Candy Halliday: Furcsa madár
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Candy Halliday

Furcsa madár

Madeline éppen a sivatagban vadászik egy különleges lepkére, amelytől a szakmai előmenetele függ, amikor egy különös repülő tárgy elragadja. Egy katonai támaszponton eszmél, ahol egy szobába zárják a vonzó Hawkins kapitánnyal...

1. FEJEZET
– Komolyan beszélek, Maddie. Még egy órát kapsz, hogy megtaláld a titokzatos bogaradat, aztán elindulok, egyenesen vissza a szállodába.

Dr. Madeline Morgan, az elhivatott rovartudós még arra sem vette a fáradságot, hogy a testvérére nézzen. Minden figyelmét arra összpontosította, hogy látcsövével a kihalt sivatagi tájat fürkéssze. Küldetésben volt. Ez a küldetés hozta őt ide Georgiából az új-mexikói Roswellbe és a sivár pusztaságba.

– Nem bogárról van szó, hanem pillangóról, Mary Beth – javította ki Maddie egy déva busalepkéről, vagyis egy atrytonopsis deváról, hogy egészen pontos legyek.

Mary Beth oldalról a testvérére pillantott.
– Hát, ha engem kérdezel, az egyetlen díva, aki ebben a sivatagban található, most itt ül ebben a terepjáróban. – Maddie felnevetett, majd Mary Beth folytatta. – Nos, úgy tűnik, hogy csak az egyikünket lehet dívának nevezni. Ebben a szerelésben, amelyet viselsz, te inkább olyan vagy, mint...
– Talán mint valaki, aki arra készült, hogy egy forró augusztusi napot a sivatagban töltsön? – Maddie leeresztette a távcsövet, és hátradőlt. Végignézett a ruházatán, és alaposan áttanulmányozta az öltözetét. Durva anyagból készült hosszú ujjú ing volt rajta, amely nem engedte, hogy a sivatagi nap a bőrét érje, alul pedig khakiszínű, egyenes szárú nadrágot viselt, amelyet könnyedén betűrt vadonatúj magas szárú bakancsába.

– Természetesen a trópusi sisak teszi teljessé az összhatást – vihorászott Mary Beth. – Igen, semmi sem hoz úgy tűzbe egy férfit, mint egy divatos trópusi kalap. Attól mindig beindulnak.
– Ha elfelejtetted volna, ide nem a férfiak miatt jöttünk – vágott vissza Maddie.

Mary Beth kisöpörte hosszú, szőke haját az arcából, és barna orrocskájára illesztette a napszemüvegét.
– Csak a magad nevében beszélj. Én mindig a férfiak figyelmét keresem. – Egy pillanatig kihívóan Maddie szemébe nézett.

Maddie arra gondolt, hogy olyan, mintha tükörbe nézne. Egypetéjű ikrek voltak, Mary Beth csupán két perccel volt nála idősebb. Mégis gyakran úgy tűnt, mintha tökéletes ellentétei volnának egymásnak. Ez már gyerekkorukban is kiderült. Mary Beth imádta a bodros ruhákat, a fehér harisnyát és a pántos lakkcipőt, amelybe anyjuk öltöztette őket. Ezzel szemben Maddie általában összekoszolta a ruháját, kiszakította a harisnyát és lehorzsolta a cipő orrát, miközben négykézláb mászkált, hogy mindenféle méretű és fajtájú bogarat megfigyelhessen. Idősebb korukban pedig Mary Beth nagy társasági életet élt, miközben Maddie csak a lexikonokat bújta, és minden lehetséges dolgot megtanult a szárnyas gerinctelenekről. Mary Beth a pomponlányok vezetője volt, a gimnáziumban többszörös bálkirálynő is, Maddie pedig végzősként a tanévzáró ünnepélyen mondott beszédet. És miközben Maddie egyetemre iratkozott be, ahol a doktori diplomáját rovartanból írta, Mary Beth a színészi karriert választotta.

Ikrek vagyunk, ez igaz. De mégis tökéletes ellentétei egymásnak, gondolta Maddie.
– Tényleg jó lenne egy órán belül visszaérni a szállodába – Mary Beth idegesen körülnézett –, ettől a helytől kiráz a hideg, ezt te is tudod. 1947-ben Roswellben többen is láttak egy űrhajót leszállni. Néhányan még azt is állították, hogy találkoztak űrlényekkel, akiket a kormány emberei puszta szórakozásból felboncoltak.
– És ötven év után a kormány azzal zárta le a nyomozást, hogy az emberek egy egyszerű meteorológiai léggömböt láttak – erősködött tovább Maddie. Mary Beth zaklatott pillantást vetett rá.
– Úgy érted, hogy te tényleg nem hiszel abban, hogy van a Földön kívül is értelmes élet?

Maddie huncutul mosolygott.

– Talán a legjobb bizonyíték arra, hogy van máshol is értelmes élet, az az, hogy soha nem próbáltak meg kapcsolatba lépni velünk.

Mindketten elnevették magukat, majd Maddie megveregette testvére vállát.
– Tudod, igazán örülök, hogy eljöttél velem erre az útra. Olyan keveset találkozunk mostanában, amióta Los Angelesbe költöztél.
– Ha képben akarsz lenni, jobb, ha odamégy, ahol történnek a dolgok – válaszolt Mary Beth.
– Tudom – sóhajtott Maddie –, de tényleg hiányzol nekem, meg mamának és papának is. Persze be kell vallanom, hogy mostanában engem sem sokat látnak. Nagyon el voltam foglalva azzal, hogy feltérképezzem a déva busalepke vándorlási útját, épphogy evésre és alvásra jutott időm.
– És mi történik, ha megtaláljuk azt a bogarat?
– Pillangót – javította ki megint Maddie. – Ez egy ritka faj. Felbukkant valahol Új-Mexikó délkeleti részén, de bizonyíték nincs róla. Ha tudnék szerezni egyet, az segítene az eljövendő kolóniák fennmaradásában.
– És egy kicsit előmozdítaná a karrieredet is, nem igaz? – tette hozzá Mary Beth mosolyogva. – Ott van az a kutatócsoport, amelybe annyira szeretnél bekerülni.

Maddie nem tagadta.
– Hazudnék, ha azt mondanám, hogy nem lennék képes akár ölni is, hogy bekerüljek a főnököm kutatócsoportjába.

Mary Beth visszaváltott, és gyorsított.

– Kicsit még továbbmegyünk, Maddie, de semmi értelme, hogy sötétedés után is itt kóboroljunk, ezen az ufók lakta vidéken.
– Attól félsz, hogy megfigyelnek?
– Nem, inkább attól, hogy rád nem fognak felfigyelni, ha így töltöd a szabadságodat.

Maddie hirtelen balra nézett.
– Nem kértem, hogy a szerelmi életemről tarts nekem előadást.
– Miféle szerelmi életről? Vagy eldöntötted végre, hogy a szűzies élet még egy olyan munkamániás számára is túl kegyetlen sors, mint amilyen te vagy?

Maddie újra szeméhez emelte a távcsövet, és nem válaszolt.
– Remélem, tudod, hogy csak áltatod magad. Azt hiszed, hogy biztonságban vagy a szentséges egyetem falai mögött, de egy nap majd eljön érted a herceg fehér lovon.
– Biztos lehetsz abban, hogy te leszel az első, aki megtudja.
– De ő nem lesz olyan nagyokos, mint azok a begyöpösödött professzorok, akikkel állandóan együtt lógsz – jósolta Mary Beth. – Ő igazi férfi lesz. Izmos tetőtől talpig.

Maddie felnevetett.
– Amúgy – sóhajtott Mary Beth – mi sem leszünk fiatalabbak, ezt te is tudod. A harmadik iksz már nemsokára itt van, és...
– A kor sem olyan téma, amelyet érdemesnek tartok arra, hogy beszéljünk róla.
– Én sem – helyeselt Mary Beth. – Csak nem szeretem azt látni, hogy elfecsérled az életed.
– Mary Beth! – kiáltott Maddie.
– Sajnálom, de megrémít – tette hozzá Mary Beth –, hogy a te egyetlen célod az életben, hogy a vén főnököd nyomdokaiba lépj. Nem akarsz családot, Maddie? Nem akarsz...
– Elég! – Maddie megragadta Mary Beth karját. – Menjünk fel arra a dombra! Közel a bogáncsokhoz. Láttam valamit. Menj közelebb!

Mary Beth az utasításnak engedelmeskedve a kis emelkedőre vezette a terepjárót, így még messzebb kerültek az úttól, beljebb a sivatagba.
– Ne menj túl közel! – figyelmeztette Maddie. Még mindig távcsövön keresztül kémlelte a bokrokat, amelyek mellett egy kerítés bukkant elő a semmiből.
– Az egy kerítés? – suttogta Mary Beth, és a távcsőért nyúlt.

Maddie nem vett tudomást a kérdésről, nyakába akasztotta hűséges Nikon fényképezőgépét, kivett egy kis lepkehálót a hátizsákjából. Éppen kiszállni készült a kocsiból, amikor Mary Beth a kerítésen függő táblára mutatott. Kényszerítette Maddie-t, hogy belenézzen a távcsőbe, és azt mondta:
– Nézd meg még egyszer. Mondtam, hogy nem kellett volna letérnünk az útról. Ez kormányzati terület. Szerintem el kellene húzni innen. Minél gyorsabban.

Maddie szemügyre vette a viharvert táblát, amely kopott volt ugyan, de még mindig elég tekintélyt parancsoló.

Kormányzati Terület – Idegeneknek az átjárás büntetés terhe mellett tilos!

A szöveget nem lehetett félreérteni. Miután még egy pillantást vetett a bokorra, ahol mozogni látott valamit, végre elhatározta magát.

– Nem fogok átmászni a kerítésen – mondta, miközben próbálta lefejteni Mary Beth ujjait a csuklójáról. – Csak egy percbe telik, hogy elkapjak egy példányt. Egy pillanat múlva itt is leszek.

Maddie felkúszott a dombon, el a kerítés mellett, a hálót a kezében tartva. Szó szerint remegett az izgatottságtól, közelebb mászott, a természet egyik leggyönyörűbb teremtményének szépségét csodálva. Semmi kétség, egy déva busalepke volt az. Első szárnyának széle barna volt, hátsó szárnya fehérbe hajlott, a felső szárnya pedig barnás-vöröses színű. Már csak egy karnyújtásnyira volt tőle. Maddie közelebb húzódott, beállította a fényképezőgép lencséjét, és készített néhány fotót, miközben közelebb lépett. Már gyakorlott volt, és most is tudta, hogyan kapja el a kis teremtményt úgy, hogy a legkevesebbet ártson neki. Visszatartotta lélegzetét, a siker ízét szinte már a szájában érezte. Már éppen lecsapni készült élete zsákmányára, amikor a kis déva pajkosan felszállt, átrepült a kerítés rossz oldalára, majd újra leszállt. A drótháló így közéjük került. Maddie gondolkodás nélkül az övébe tűzte a lepkehálót, és belenyomta bakancsának orrát a rozsdás kerítés egyik gyémánt alakú lyukába. Hallotta, hogy mögötte Mary Beth kiabál, de Maddie gyakorlott mozdulatokkal átmászott a kerítésen, és könnyedén leugrott a másik oldalon.
– Maddie! Gyere vissza! Tényleg, Maddie! Hallasz engem?
– Hallak. Egész életemben csak utasítgattál – morogta Maddie halkan –, de most az egyszer nem megyek vissza, amíg meg nem szereztem, amiért idejöttem.

Lepkehálójával a kezében elindult, és még arra is készen állt, hogy szárnyakat növesszen, ha erre lett volna szüksége a siker érdekében.
– Gyere hozzám, kicsi déva – suttogta, de Mary Beth sikítása hangosabb volt. Maddie még épp jókor nézett hátra, hogy lássa nővére halálra rémült arcát.

Mary Beth tulajdonképpen a terepjáró első ülésén ugrált fel-alá, és úgy hadonászott, mint aki teljesen megbolondult. Maddie türelmetlenül visszaintett nővérének, hogy nyugodjon meg, de hirtelen egy hatalmas árnyék takarta ki a napot előle. Elképedve felnézett, még a lélegzete is elállt. Egy hatalmas fémtárgy lebegett éppen felette, olyan halk volt, mint a kis déva lepke, amely átcsalta őt a kerítés rossz oldalára. Mivel kíváncsisága erősebb volt rémületénél, azonnal a fényképezőgépe után nyúlt. Még rémülten kattogtatta a gépet, amikor a repülő lejjebb ereszkedett, jó adag port és homokot zúdítva a szemébe. Maddie szorosan fogta a sisakját, megpróbálta eltakarni vele az arcát a szúró porvihar elől, amelytől már nem kapott levegőt, ráadásul a szemét is csípni kezdte.

Elfojtott sikoltást hallatott, mert valami a dereka köré tekeredett és felemelte a levegőbe. Még mielőtt a nővéréért kezdhetett volna aggódni, egy záródó ajtó hangos csattanását hallotta. Egy hideg fémpadlón feküdt arccal lefelé, és a lenyelt port próbálta felköhögni, hogy levegőhöz jusson. Szeme még mindig könnyezett a homoktól, ezért nem tudta kideríteni, mi vagy ki ejtette foglyul. Csak az azonosítatlan repülő tárgy berregését hallotta, amely ki tudja, hová vitte éppen.

– Engedjenek felállni azonnal! Követelem! – Maddie kiabálni kezdett, és olyan erővel dobálta magát, hogy a sisak gumija elszakadt, és hosszú, szőke haja kibomlott alóla.
– Te jó ég, kapitány! – kiáltott egy megdöbbent hang. – Úgy tűnik, a kémünk egy hölgy.

Maddie még életében nem volt ilyen mérges. Azonnal felállt, amint az őt eddig a földhöz szorító erő elengedte. Csak egy pillanatba telt, amíg megállapította, hogy végül is tényleg rejtélyes zöld emberek rabolták el. Helyesebben szólva zöld amerikai katonai ruhába öltözött emberek.

A harcos Maddie készen állt arra, hogy mindenkivel megküzdjön, aki megakadályozta abban, hogy rovartani karrierjének legnagyobb fogását elcsípje.

Brad Hawkins, a légierő kapitánya elfordította a fejét, még éppen időben, hogy meglássa, amint a kétségtelenül női foglyuk éppen nyelvet nyújt a másodpilótára. Valóban úgy néz ki, mint egy kém? Persze hogy nem. Brad szerint inkább olyan volt, mint egy mérges kislány. Égő arc, összegubancolódott szőke haj, dacosan előretolt áll. Szeme kísértésbe ejtően kék volt. Csábos alakját még a sivatagi öltözék és a trópusi sisak sem tudta elrejteni. Elképesztő nő. Bár azt mondta magának, hogy valószínűleg csak az a tény sokkolta, hogy egy nőt találtak egy elzárt kormányzati területen, mégis beletelt néhány másodpercbe, mire Brad el tudta fordítani a tekintetét.

Visszaterelte a figyelmét a több millió dollárt érő helikopter-prototípus irányításához, és a hatalmas gépet a Roswell melletti régi repülőbázis felé irányította, amelyet a légierő próbarepülésekre használt. A nő még mindig kiabált mögötte, nagy hűhót csapva a helikopter gyomrában. De mi miatt is őrjöngött? Pillangók? Jól hallotta? Meg valami halálra rémült nővér? Ő lett volna az, aki olyan gyorsan száguldott el, csak egy porfelhőt hagyva maga után, hogy Brad éppen csak a szeme sarkából láthatta a tűzpiros terepjárót? Mérgét magába fojtva, Brad megragadta a rádió mikrofonját, és beleszólt.
– Gyanús turista halad a déli perem felé egy piros dzsipben. Tartóztassák fel a vezetőt! Legyenek gyorsak és csendesek, a bázison találkozunk.

A fenébe! Arra számított, hogy valami tolakodó riporterbe botlottak, akit majd megfenyeget és aztán elenged. De ki gondolta volna, hogy alig három héttel a valaha ismert legmodernebb helikopter kifejlesztésének befejezése előtt egy nő, aki ráadásul trópusi sisakot visel, valamint a menekülő nővére belebotlik a bázisba, és ezzel veszélybe sodorja titkos küldetésüket?
– És még valami. Ha azt gondolják, hogy akár egy percig is eltűröm ezt a barbár és érzéketlen bánásmódot, akkor nagyon is tévednek. Az én nevem dr. Madeline Morgan. És csak hogy tájékoztassam önöket, rovartudós vagyok, nem holmi kém. Semmit nem tettem, csak elvégeztem a szükséges kutatást egy védett pillangófajtán, amikor maguk olyan durván, faragatlanul és igazságtalanul elraboltak!

Rovartudós? Sajnos a személyazonossága csak rontott a helyzeten. Letartóztatni egy fényképezőgéppel felszerelt szimatoló riportert egy szupertitkos légi jármű fedélzetén, az egy dolog. De elrabolni egy tekintélyes rovartudóst? Aki éppen fontos kutatásokat végzett egy veszélyeztetett pillangófajtán? Nem mintha nem tehetne arról, hogy durván, faragatlanul és igazságtalanul elrabolták, ahogy a nő mondta. Azt talán még elnézték volna neki, hogy a tiltás ellenére kormányzati területre hatolt be, de az az átkozott fényképezőgép megpecsételte a sorsát. Ha ő is csak elfut, mint a testvére, akkor egyáltalán nem lett volna ok az elfogására.

Tulajdonképpen a régi roswelli bázison való teszteléshez az ufóról keringő történetek adták az ötletet. Roswell körül az emberek elvárták, hogy különös repülő tárgyakat lássanak. Az nem számított nekik, hogy valódiak, vagy csak kitaláltak. Roswellnek szüksége volt az ufókra, mivel ez volt a fő látványosság, amellyel a város megélhetését biztosító turistákat ide tudták csalogatni. Azt azonban, hogy egy civil fényképeket készítsen az Egyesült Államok hadseregének egyik legtitkosabb repülőgépéről, nem lehetett elnézni. Főleg, ha azok a képek akár rossz kezekbe is kerülhetnek.

Jól döntöttem, mondta magának Brad magabiztosan, majd ügyesen egy négy és fél méter magas betonfallal körülvett helikopter-leszállópályára irányította a gépet, melynek nagyon találóan a Fekete Szellem nevet adták. Brad kicsatolta biztonsági övét, majd kiszállt a pilótafülkéből. A gép hátuljához ment, és csípőre tett kézzel nézett rosszkedvű rabjára. A nő még mindig a földön ült, ott, ahová tették, de sikerült kisöpörnie valahogy a haját sötétkék szeméből. Sajnos telt, csábító ajkát, melyet a férfi már korábban megfigyelt, olyan szorosan zárta össze, hogy épp csak egy vékony vonalnak látszott.
– Brad Hawkins kapitány vagyok. Az Egyesült Államok Légierejénél szolgálok – mondta Brad annyi tekintéllyel, amennyi csak telt tőle, majd a kezét nyújtotta a szemöldökét ráncoló nő felé, hogy felsegítse.

Maddie egy pillanatig tétovázott, majd a fölébe magasodó tekintélyes alakra nézett. A férfi jóképű volt, az biztos. Ezt már akkor észrevette, amikor berakták a helikopterbe. A férfi sötét haja katonásan rövid volt, tiszteletet parancsoló. Az izmai szó szerint dagadoztak. Látszott, hogy elég ereje lenne ahhoz, hogy magához szorítsa, és... Mary Beth szavai jutottak eszébe: izmos tetőtől talpig. Maddie megborzongott a gondolatra. Kelletlenül elfogadta a férfi segítségét, és felállt. Alig ért fel a válláig, és megpróbált nem tudomást venni arról, hogy pusztán az érintésére elpirult.

Mi történt velem? Rendben, talán volt a férfiban valami, ami vonzotta. Na és? Ugyanakkor meg is tudta volna fojtani. Jól sípcsonton kellett volna rúgni, és aztán alaposan hasba vágni. Nem rabolta-e el, szó szerint? Szerencsétlen nővérét nem rémítette-e halálra? Nem semmisítette-e meg az esélyét arra, hogy valaha is találjon egy déva busalepkét? Ezzel talán romba is döntötte életének legnagyobb lehetőségét! Ő pedig úgy viselkedik, mint egy buta iskolás lány, aki az első szerelmével találkozik!

Szégyelld magad! – mondta magának Maddie, majd kiegyenesedett, és minden bátorságát összeszedve megszólalt.

– Dr. Madeline Morgan vagyok, Hawkins kapitány. Biztos vagyok abban, hogy az ezredes vagy a tábornok, vagy akárki is a felelős ezért, meg lesz döbbenve, amikor elmondom neki, milyen durván bántak egy védtelen, törvénytisztelő állampolgárral.

A férfi felhúzta szemöldökét.
– Törvénytisztelő? – ismételte gúnyosan. – Nem hiszem, hogy a parancsnokom a kormányzati területre való tiltott behatolást olyasminek tekinti, amit törvénytisztelő állampolgár tenne.

A férfi szórakozott vele, és ezt Maddie is tudta, látta a vidámságot a férfi sötétbarna szemében. Ez a szempár éppenséggel olyan áthatóan nézett rá, hogy Maddie érezte, megint elpirul. Nyíltan flörtöl velem, ébredt rá hirtelen. Ez hízelgett neki, másrészt azonban rettenetesen idegesítette.
– Szeretném, ha ezt a parancsnoka döntené el, és nem maga, Hawkins kapitány! – Felszegett állal Maddie gyorsan hozzátette: – És ha lenne olyan kedves az irodájába kísérni, akkor magam intézném el ezt az ügyet vele.

A férfi egy pillanatig álldogált még, láthatóan mulattatta a gondolat, hogy a nő kérdőre vonná a parancsnokát.
– Először is ellenőriznem kell, hogy tényleg az-e, akinek mondja magát. Tudna nekem valamilyen igazolványt mutatni?
– Nos, természetesen, az irataim nincsenek nálam – hadarta Maddie –, a tárcám a kocsiban maradt a nővéremnél. Biztos vagyok benne, hogy halálra ijedt, amikor az a G. I. Joe megragadott és földhöz csapott a maga buta... – körülnézett, mielőtt folytatta volna – a maga buta izéjének a belsejében, bármi legyen is ez a repülő szerkezet.

A férfi a másodpilótára nézett, aki hirtelen valami nagyon érdekeset talált a bakancsa orra hegyén.
– És mi ez a lehetetlen kémhistória? – Maddie már csípőre tett kézzel kérdezte. – Jól nézzen meg, Hawkins kapitány! Maga szerint úgy nézek ki, mint egy kém?

Ahogy a férfi tetőtől talpig végigmérte, Maddie azt kívánta, bárcsak visszaszívhatná ezt a mondatát. Biztos volt abban, hogy a férfi még egyetemi tanárnak sem nézheti. És valóban nem is nézett ki úgy. Pokolian érezte magát, hála a férfinak és a társának. Újra elöntötte a pulykaméreg, gyorsan a balra lévő fémajtóra nézett, és elindult arrafelé. De nem volt elég gyors. Hawkins kapitány odaugrott, és bezárta az ajtót, mielőtt a nő elérte volna a kilincset.

Most mi legyen? – tanakodott Maddie, és először ijedt meg attól, hogy számos lenyűgöző bizonyítványa talán nem lesz elég ahhoz, hogy kikerüljön ebből a szorult helyzetből.

Brad nem szándékozott bevallani, de már ő is rájött, hogy nem kémmel állnak szemben. Nem volt kétsége afelől, hogy a nő az, akinek vallja magát. A viselkedése is elárulta, hogy inkább parancsolgatáshoz szokott, nem pedig utasítások végrehajtásához. De dr. Morgan most az ő területén volt. És minél előbb rájön a nő, hogy itt ő irányít, annál jobb lesz mindkettejüknek.

A nő természetes szépsége felett azonban még mindig nem tudott napirendre térni. Semmi smink, semmi mesterkéltség, semmi ékszer. Valami azt súgta neki, hogy ezt a nőt nem lesz könnyű dolog őrizet alatt tartani addig, amíg kiderül, mi legyen vele.

Ideje, hogy komolyra fordítsuk a szót, határozta el Brad.
– Jelen pillanatban csak annyit tudok, hogy maga megpróbált behatolni kormányzati területre. Valamint – tette hozzá, miközben leakasztotta a fényképezőgépet a nő nyakából – engedély nélkül készített fotókat kormányzati területen. Engedély nélkül – tette hozzá, miközben gyorsan kinyitotta a gép hátulját, és teljesen kihúzta a filmet, hogy fényt kapjon –, amelyeket az Egyesült Államok Légiereje nevében jogomban áll megsemmisíteni.

A nő arcáról olyan gyorsan tűnt el minden szín, hogy Brad felkészült arra, hogy elkapja, ha elájulna. Brad csak ekkor ébredt rá, hogy csinos foglya nem csak a Fekete Szellemet fotózta le kirándulása során.
– Van fogalma arról, mit tett? – kérdezte zihálva a nő, és szája elé kapta kezét.
– Igen, csak a munkámat végzem – felelte Brad.
– Nem, tönkretette az egyetlen bizonyítékomat, amellyel alá tudtam volna támasztani az elmúlt hat hónapban elért kutatási eredményeimet.

A férfi nem akarta megsemmisíteni a nő munkáját, de már nem volt mit tenni. A filmtekercset a nadrágzsebébe gyűrte, óvatosan visszaakasztotta a nő nyakába a fényképezőgépet, és így szólt:
– Őrizetben kell tartanom, amíg meg nem bizonyosodom arról, hogy ki maga. Baker őrmester a hálókörletembe vezeti majd. Ott maradhat, amíg másképp nem utasítom.
– A maga hálókörletébe? – A nő elrántotta karját, amelyet az őrmester próbált lefogva tartani. – Ha letartóztat, kapitány, akkor ragaszkodom hozzá, hogy vigyen a feletteséhez!

Ellenállhatott, amennyire csak akart, de Bradnek megvolt a saját baja. Hogyan fogja elmagyarázni a parancsnokának, hogy a délutáni próbarepülés valóságos kémtörténetbe csapott át? Aminek eredményeképpen egy gyanúsítottat letartóztattak, miközben éppen egy keresőosztag szeli át a sivatagot és a kettes számú gyanúsítottat üldözi. Tudván, hogy ugyanúgy nem hozhatja nyilvánosságra a részleteket, mint ahogy nem tudja a tönkretett filmet sem rendbe hozni, Brad összefonta karját a mellkasán, és a lehető legnyugodtabban így szólt:
– Nézze, dr. Morgan. Ha valóban maga az. Lehet könnyedén és lehet keményen is csinálni. De maga mindenképp Baker őrmesterrel megy, amíg én kibogozom a szálakat. Értve vagyok?

A nő felszegett álla tudatta Braddel, hogy kérdésére nem fog választ kapni. Brad a másodpilótához fordult.
– Legalább harminc percig váljon, mielőtt elindul. Legyen körültekintő. A hátsó bejáraton vigye be. És ne válaszoljon egy kérdésre se, bárki állítja is meg. Minél kevesebb ember tudja, hogy itt van, annál jobb.
– Ezt még meg fogja bánni, kapitány! Gondoskodom róla – fenyegette meg a nő halálos pillantással.

Brad egy pillanattal tovább tartotta rajta a tekintetét, mint kellett volna, majd elfordult.
– Ne veszítsd szem elől! – szólt vissza, majd beült a több millió dolláros Fekete Szellembe, és becsukta az ajtaját.

2. FEJEZET
– Micsoda?

Brad behunyta szemét, amikor Joseph Gibbons vezérőrnagy hatalmas öklével visszhangzó robajt keltve a nehéz faasztalra csapott. Még mindig vigyázban állva mély lélegzetet vett, és azt mondta:
– Sajnálom, uram. Már a feje felett voltunk, amikor megláttam. Ha akkor nem kezd el kattintgatni, akkor olyan gyorsan eljöttem volna onnan, hogy még most is kapkodná a fejét. De ilyen körülmények között nem volt más választásom, mint behozni őt a bázisra.
– Megsemmisítette azt a filmet?
– Amint leszálltunk – felelte Brad, és kihúzta zsebéből a tekercset, majd a vigyázzállásból csak annyira mozdult ki, hogy parancsnoka asztalára tehesse.

Gibbons hátratolta a székét, felállt, és járkálni kezdett a szobában. Brad újból vigyázzállásba merevedett.
– Azt mondja, hogy egyetemi tanár?
– Rovartudós – pontosított Brad, akit még mindig lenyűgözött ez a tény. – Végeztem egy kis ellenőrzést. Magánegyetemen tanít Georgiában. Azért jött ide, hogy egy veszélyeztetett pillangófajtán végezzen kutatásokat. – Brad állta Gibbons mogorva tekintetét, mély lélegzetet vett, és folytatta. – De van még egy kis gond, uram. Valaki más is volt vele. A nő azt mondja, hogy a nővére volt az. Olyan gyorsan hajtott el, hogy nem volt időnk megállítani. Rádión már kiküldtem egy őrjáratot, hogy fogják el. A főúton haladt. Biztos vagyok benne, hogy meg tudjuk állítani, mielőtt Roswellbe érkezne.
– Hát jobban is teszik, ha megállítják! – ordította Gibbons. – Van magának fogalma arról, mi történik, ha az a nő telekiabálja a várost azzal, hogy valami különös repülőgép elrabolta a testvérét? A pokolba is, az összes újságíró és riporter itt fog nyüzsögni egy percen belül, mielőtt még ráébrednénk, hogy mi is történik!

Brad összehúzta magát.
– Ez nem fog megtörténni, uram. Bármelyik percben itt lehetnek vele.

Gibbons abbahagyta a járkálást, majd Bradre nézett.
– Egy órán belül mindkét nő az irodámban legyen. Hallotta? Itt szigorúan titkos munka folyik! Nem hagyhatjuk, hogy két turista veszélyeztesse a próbarepüléseket.

Brad bólintott.
– Biztos vagyok benne, uram, rá lehet beszélni őket arra, hogy hallgassanak. Talán lyukat kell majd beszélni a hasukba, de...
– Lyukat, a pokolba is! – üvöltötte Gibbons. – Azt akarom, hogy az ijedségtől még a vérük is megfagyjon!
– Nos, ehhez megvan a kellő fölényünk. – Brad azért mondta ezt, mert azt gondolta, így talán megkímélheti csinos foglyát és testvérét az öregember haragjától. – Úgy értem, a professzor tudja, hogy tilosban járt. Biztos vagyok abban, ha elmagyarázza...
– A részleteket csak hagyja rám. – Gibbons tett még egy kört a szobában, majd visszaült az íróasztala mögé. – Most tűnjön el innen, és ellenőrizze, hogy megtalálták-e már azt a nőt.

Brad tisztelgett parancsnokának, sarkon fordult, és csak egy lépésre volt az ajtótól, amikor hangos kopogás késztette megállásra. Abban a percben, amint Brad szélesre tárta az ajtót, a parancsnok aggódó tekintetű segédje lépett be a szobába.
– Elnézést, hogy félbeszakítom – szólt a fiatal fiú –, de az őrjárat, amelyet Hawkins kapitány küldött ki, most jelentette, hogy nem jártak eredménnyel.

Brad felkészült az öreg dührohamára.
– Takarodjon Roswellbe, Hawkins! Most azonnal – a hang beterítette a szobát –, és addig ne lépjen be a szobámba, amíg nem hozta rendbe ezt az egészet!

Gyors tisztelgés után Brad kisietett a parancsnok irodájából.

Maddie minden alkalommal elrántotta karját, amikor Baker őrmester meg akarta fogni.
– Képes vagyok egyedül sétálni – közölte vele fagyosan.
– Csak parancsot teljesítek – motyogta Baker.
– Nos, egyelőre úgy látom, hogy a maga parancsai olyan nevetségesek, hogy képes akár egy repülőgépből is kiugrani, hogy elkapjon, mint valami közönséges bűnözőt – támadt neki Maddie.
– Maga járt tilosban – emlékeztette Baker.
– És pontosan milyen büntetés jár ezért a légierőnél, Baker őrmester? Benne van a szabálykönyvben, hogy az égből kell ráugrani a betolakodókra? Arccal a földre kell lökni őket, és a kezüket hátra kell kötni? Zúzódásokat és sérüléseket kell okozni nekik? Azt is írja, hogy le kell lőni a borzalmas betolakodót, ha netán el akarna szökni?

Baker nem válaszolt. Tovább terelgette a nőt, és csak bámult maga elé.
– És a maga kapitánya miért aggódott annyira, nehogy valaki meglásson? – motyogta Maddie, amikor a fölébe magasodó kísérője megállította, épp csak annyi időre, hogy ellenőrizze, nincs-e senki a folyosón, majd újra megragadta a karját, és továbbráncigálta.

Maddie újra megpróbálta kiszabadítani magát, és sóvárogva nézett a háta mögé. A véletlen úgy akarta, hogy egyetlen lélekkel se találkozzanak, amióta kiszálltak a különös repülőgépből. Ha találkoztak volna, Maddie kiabálni kezd, és megkér valakit, hogy mentse meg. Arra is gondolt, hogy csak úgy elkezd sikítani, de a félelem, hogy a díjbirkózó termetű férfi újra a földre teperi, elhallgattatta. Mindkét térde sebes volt, talán még vérzett is. Hetekbe fog telni, mire a jobb könyökén begyógyul a bőr. Maddie-nek ugyan halványan rémlett, hogy legtöbb sebe a saját rugdalózásának és küzdelmének köszönhető, sokkal szívesebben vádolta miatta túlméretezett kísérőjét!
– Lehetséges, hogy Hawkins kapitány azért mondta magának, hogy tartsa titokban a létezésemet, mert teljesen törvénytelenül tart fogva? – zendített rá Maddie újra. – Árulja el az igazat, Baker őrmester! Gyakran csapnak le és ragadnak el ismeretlen nőket a sivatagból, hogy aztán a saját hálókörletükbe cipeljék őket? Hawkins kapitány áll valamilyen szerelmirabszolga-kereskedés mögött, amit itt maguk ketten folytatnak a sivatag közepén?

Baker őrmester továbbra sem válaszolt, de ez a bolondos gondolat befészkelte magát Maddie agyába. Vajon milyen lenne, ha Hawkins kapitány valóban mint szerelmi rabszolgaként tartaná fogva? Vajon a férfi kényszerítené arra, hogy megalázkodjon előtte? Soha, mondta magának Maddie, bár a szíve gyorsabban kezdett verni erre a szokatlan gondolatra. Vagy a durva kapitány a karjaiba venné és gyengéden a fülébe suttogná, milyen kínokat talált ki számára, miközben lassan szerelmeskednének? Ó, igen, kétségtelenül ez lenne az ő módszere.

Tulajdonképpen az eddigi tapasztalatai nem hagytak kétséget afelől, hogy a férfi nem a szavak embere, de annál gyorsabban cselekszik. Milyen bolond vagyok! Miért vannak ilyen furcsa gondolataim éppen most? – tanakodott magában. Művelt nő volt. Olyan nő, aki képes arra, hogy csak a pályafutásának szentelje a figyelmét... és ez a pályafutás, hála Fantázia kapitánynak, most tönkrement. Ő pedig még így is arról álmodozik, hogy ennek az embernek a szerelmi rabszolgája legyen.

Ez egyáltalán nem vallott rá. Micsoda ostoba dolog! Akárcsak a jelenlegi helyzete. Ennyi erővel akár egy másik bolygóra is vihették volna, gondolta Maddie. Művelt és összeszedett vagy nem, teljesen kivetkőzött önmagából. Vajon elvárhatta-e magától, hogy normálisan viselkedjen? Elvárhatta-e, hogy nyugodt maradjon és összeszedett, amikor teljesen elvesztette a helyzet feletti uralmát? És természetesen ott volt Mary Beth buta megjegyzése arról a fickóról, aki le fogja venni a lábáról. Az ördög vigyen el, Mary Beth!

Ez a gondolat azt is eszébe juttatta, mi lehet most az ikertestvérével. Biztos volt abban, hogy Mary Beth látta, amint egy katona kiugrott a helikopterből, és elragadta. Lehetséges lenne, hogy Mary Beth már a parancsnok irodájában van, és azért könyörög, hogy engedjék el? Vagy visszament volna Roswellbe, hogy a helyi hatóságok segítségét kérje? Nem biztos, hogy ez jó ötlet lenne, emlékeztette magát összevont szemöldökkel Maddie. A helyi seriff nem biztos, hogy elnézőbb lenne vele szemben, ami a törvényszegést illeti, mint a kapitány. Egy elítélt bűnöző pedig nem sok eséllyel indulna egy államilag támogatott kutatócsoport tagságáért. Pedig ez volt most minden bajának okozója. Hála a saját ostobaságának, könnyen lehet, hogy lesz egy-két rend csíkos ruhája, és csak rácsok mögül szemlélheti majd a világot.

Maddie még mindig saját magát átkozta ostobasága miatt, amikor Baker őrmester megállt egy ajtó előtt, kinyitotta, és belökte egy elsötétített szobába. A nő pislogott néhányat, majd felgyulladt a villany. A kapitány hálókörlete nem hasonlított a Maddie által a televízióban vagy filmekben látott kaszárnyákhoz. Az ülőhelyek nem tűntek túl kényelmesnek. A fal betontéglákból állt, amelyek barnászöldre voltak festve, és Maddie, legnagyobb csalódására, egyetlen ablakot sem látott. A szoba elég nagy volt nappalinak, de a kétszemélyes kanapé és a hozzáillő fotel látott már jobb napokat is. Balra egy megvetemedett polcon TV, videó és egy CD-lejátszóra emlékeztető dolog állt. A szoba másik sarkában egy fémasztal és két összecsukható fémszék volt elhelyezve. Egy kis hűtőszekrény is állt mellette. A szokásos katonai tábori ágy helyett Maddie egy franciaágyat vett észre a szomszéd szobában.

Feltételezte, hogy a hálószobából nyíló zárt ajtó mögött a kapitány saját fürdőszobája van. Egy fürdőszoba most pont kapóra jönne neki. Nemcsak azért, mert tetőtől talpig por és kosz borította, hanem mert a sérüléseit is el kellett volna látnia. Amilyen szerencsés volt idáig, már csak a vérmérgezés hiányzik. Maddie a testőrére nézett.
– Van Hawkins kapitánynak saját fürdőszobája?
– A hálószobából nyílik.
– Használhatnám?

Baker bólintott.
– Egyedül?

Baker elpirult.
– Érezze otthon magát – mondta a férfi félszeg mosollyal.

Maddie bement a fürdőszobába, és becsapta maga mögött az ajtót. A biztonság kedvéért be is zárta, majd a mosdó fölött lógó tükörbe bámult.
– Te jó ég, hogy nézek ki!

Előrehajolt, kezét végigfuttatta kócos haján. A homok láttán, amely kihullott belőle a mosdóba, Maddie úgy érezte, hogy forró fürdőre lenne szüksége. Az a gondolat azonban, hogy meztelenre vetkőzzön a kapitány fürdőszobájában, nyugtalansággal töltötte el. Főleg azért, mert még mindig fura dolgok jutottak eszébe, amikor a jóképű ördögre gondolt. Elképzelte magát, amint ázottan és összefonnyadva áll a zuhany alatt órákig meztelenül, miközben a zuhanyból már régen csak hideg víz folyik. Várakozik. Reménykedik. Imádkozik, hogy a rejtélyes elrablója végre törjön már be a fürdőszobába, azt ellenőrizve, hogy nem szökött-e meg. A férfi elhúzná a függönyt, és kegyetlenül mosolyogna, miközben ő úgy tenne, mint aki el akarja magát takarni valamivel. Aztán a férfi is belépne a kádba, magához húzná meztelen, remegő testét...

Kedvesem, te aztán tényleg nehéz eset vagy!

Remélve, hogy le tudja magát hűsíteni ez után a gondolat után, Maddie elvett egy törölközőt a polcról, megnedvesítette, majd végigsimította vele az arcát. Amennyire csak tudta, kimosta a sebeit a mosdóban, majd szemügyre vette a gyógyszeres szekrénykét. A szokásos férfias piperecikkeket látta. Fogkefe, fogkrém, egy flakon borotvahab és egy divatos borotva volt benne. A férfi láthatólag jobban szerette, az after shave-et a kölninél, bár nem volt olcsó márka, amelyet használt. Ralph Lauren is büszke lenne rá. Maddie felemelte az üveget, meg akarta szagolni.

Ebben a pillanatban megmerevedett, mert meglátott egy doboz óvszert. Gyorsan visszatette az üveget a helyére, becsapta a szekrényke ajtaját, és a tükörben magát nézve arra próbált rájönni, hogy egy szépnek ígérkező nap hogyan fordulhatott rövid idő alatt egy merő őrületbe. Űrlények helyett a légierő egy túlbuzgó kapitánya felkapta őt a sivatagból, megsemmisítette az értékes felvételeket, és most a saját hálókörletében tartja fogva. És erre mit tesz ő, talán a saját biztonságát félti? Azon aggódik, hogy esetleg elrablója börtönbe akarja csukatni? Dehogy. Még csak arra sem gondol, hogyan fojtsa meg Hawkins kapitányt a neki okozott kellemetlenségekért. Ehelyett újonnan elszabadult fantáziája csak azon jár, hogyan fogja kihámozni saját szórakoztatására az egyenruhájából.
– Ki vagy te? – kérdezte saját tükörképétől Maddie.

Úgy látta, mintha a kapitány tükréből rátekintő idegen nő rákacsintana. Gyorsan kisietett a fürdőszobából.

Brad kelletlen arcot vágva így szólt parancsnokához:
– Engedélyével, uram, megerősítem az őrséget. Most, hogy a másik nő bevonta a helyi hatóságokat, csak idő kérdése, mikor rontanak ránk az újságírók és a riporterek azzal, hogy valóban csak rutinműveleteket hajtunk-e végre, mint ahogy azt színleljük.
– Hadd kérdezgessenek csak! – üvöltött Gibbons. – Csak be ne tegyék a lábukat a bázisra!

Brad teljesen megsemmisülve bólintott. Az öreg, ahogy tiszteletteljesen hívták egymás között, külön Bradet kérte maga mellé erre az utolsó megbízatásra, mely után nyugdíjba akart vonulni az év végén. Brad tudta, hogy ez a kérés leginkább az apja iránti tiszteletnek szólt, aki megmentette Gibbons életét Vietnámban. Brad akkoriban csak hatéves volt, de elég idős ahhoz, hogy megfogadja: apja emlékéhez hűen ő lesz az Egyesült Államok légierejének legjobb pilótája. Harmincnégy éves korára Brad elérte ezt a célt, mert soha senkit nem engedett az útjába állni, ha egy feladat sikere volt a cél.
– Mit gondol, milyen hamar tudja végrehajtani és teljesíteni a feladatot? – emelte fel a hangját Gibbons, felriasztva az emlékeibe merült Bradet.
– Három nap alatt. Amúgy – Brad sajnálta, hogy neki köszönhetően Gibbons nyugdíjba menetele nem fog könnyedén menni – csak azt nem tudom, hogyan fogjuk kivinni innen a Fekete Szellemet, ha riporterek hada lesz majd a nyakunkon.

Gibbons végigsimított elkínzott arcán, mielőtt Bradre nézett volna. Bár már a hatvanas éveiben járt, nem sokban különbözött attól a fiatal tiszttől, aki az asztalán álló fényképen volt látható. Azt a fotót Gibbons mindenhová magával vitte. Egy csapat fiatal pilóta, köztük Brad apja állt egy félkörben, egymás vállát fogva, a napsütésben hunyorogva. Brad egy pillanatig szeretettel szemlélte apját a képen, majd Gibbonsra nézett. Ugyanaz az élénk tekintet, állapította meg. Ugyanaz a hajviselet, bár az öreg haja immár teljesen ősz volt. Ugyanaz a határozottság.

– Nincs sok választásunk – jelentette ki végül Gibbons, ezzel újra magára vonva Brad figyelmét. – Ugyanúgy kell kivinnünk innen a Fekete Szellemet, mint annak idején azt a kémrepülőgépet kellett Kínából visszahoznunk, amikor az ellenség már a nyomunkban volt. Szét kell szerelni és egyenként elszállítani a részeit.
– Nagyon sajnálom az egészet, uram – sóhajtott Brad lemondón. – Most, hogy a nő Roswellben mindenkinek elmondja, hogy a húgát földönkívüliek rabolták el, az ország összes hírcsatornája fel fogja kapni a történetet.
– Semmirekellők – szitkozódott Gibbons –, mindig valakinek az arcába kell nyomniuk a kamerájukat. Szentségit a szenzációhajhász mindenüknek!
– Nem szeretem hangoztatni, de a közönség is legalább olyan hibás ebben – mélázott Brad. – Nézze csak meg azt a rengeteg valóságshow-t, amely manapság olyan népszerű a televíziókban.
– Nos, a maga francos valósága viszont csendre tanítja azt a professzort, amíg ki nem juttatjuk innen az egészet – felelte Gibbons, hirtelen újra dühbe gurulva. – Szándékomban állt azokat a nőszemélyeket súlyos dolgokkal fenyegetni és hazaküldeni, de ez most már lehetetlen.

Brad megmerevedett.
– Miről beszél pontosan, uram?

Gibbons az asztalára támaszkodott az ő szokásos, parancsnoki stílusában.
– Arról, hogy itt kell tartanunk a professzort, amíg nem végeztünk a feladattal. Azután azt mond a riportereknek, amit csak akar. Miután a bizonyíték eltűnt, semmi sem fogja alátámasztani a meséjét.

Itt tartani? Brad agya tiltakozva kiabálni kezdett. Ez őrület. Átmeneti küldetésen voltak egy régi bázison, amely általában üresen áll. Itt nem volt katonai rendőrség, még kevésbé bármilyen börtön, ahol elszállásolhatná alkalmi foglyát.
– De uram, ez lehetetlen. Ha itt tartjuk, akkor el fog szabadulni a pokol. A helyi seriff képes, és kihívja az FBI-t.
– Majd telefonálok Washingtonba – válaszolta Gibbons. Láthatólag nem érdekelte az FBI. – Inkább az az átkozott sajtó és a helyi bugrisok okozhatnak nekünk bajt.
– De uram...

Gibbons mutatóujját Bradre szegezte, aki nem tudta nem észrevenni a fenyegető csillogást az öreg szemében.
– Ha jól emlékszem, maga kapta el a nőt. Akkor maga vigyázzon is rá.

Más körülmények között Brad örömujjongásban tört volna ki egy ilyen vonzó feladat hallatán. Vigyázni rá? A pokolba is, igen, nagyon szeretne vigyázni a nőre, ha megfelelő lenne az alkalom. Tudna okot adni annak az édes kis telt ajaknak a duzzogásra. Például elcsábítaná, és addig incselkedne vele, amíg rá nem ébred, hogy vannak az életben izgalmasabb dolgok, mint lepkéket hajkurászni a sivatagban. De most? Amikor a szigorúan titkos küldetésük veszélybe került? Hogyan tudna egyszerre vigyázni a professzorra és közben biztosítani, hogy a Fekete Szellem biztonságban kikerüljön a bázisról?
– De hol tartsam fogva, uram? – szedte össze végre Brad a bátorságát. – Nem kockáztathatjuk, hogy valaki megtudja, hogy itt van.
– Nem azt mondta, hogy Bakerrel a hálókörletébe küldte?
– Nos, igen, de mit kíván tőlem, mit tegyek vele?
– Ezt tőlem kérdezi? – nevetett fel az öreg. – Maga? Ne mondja nekem, hogy nem tudja, mivel foglaljon le egy hölgyet három rövidke napig! Ne aggódjon, fiam, menni fog.

Brad összerándult. Volt némi hírneve a nőügyei miatt, az igaz. Ugyanakkor eddig nem úgy látta, hogy dr. Morgant túlságosan érdekelné mint férfi. Már azzal is belopta magát a szívébe, hogy tönkretette a képeit. Mit fog szólni ahhoz, ha elmondja neki, hogy három napra be lesznek zárva kettesben az ő hálókörletébe?
– Most nem egy olyan nőcskéről van szó, akit randevúra hívtam, uram. Egy magasan képzett hölgyről van szó, akit a saját hálószobámban tartok fogva akarata ellenére. Nem érdekli az a per, amelyet a nyakunkba fog akasztani, miután elengedtük?

Gibbon elvigyorodott.
– Mi a baj? Attól fél, hogy a professzor túl okos, és nem fog bedőlni a maga szédítő dumájának?

Brad összevonta szemöldökét.
– Csak azt mondom, hogy ez nem szokványos helyzet.
– A fenébe, persze, hogy nem szokványos helyzet! – zengte Gibbons. – Ezért nem érvényesek a szokásos szabályok. Felfogta?

– De uram...
– Intézze el, Hawkins!
– Hogyan? Bilincseljem magamhoz a professzort három napra?

Kifakadása újabb fenyegető tekintetet váltott ki az öregből.
– Adja ide a táskámat!

Brad átnyújtotta. Gibbons néhány percig keresgélt benne, majd előhúzott egy pár acélbilincset. Brad felé hajította, aki könnyedén elkapta. Majd Gibbons a kulcsokat is felé lökte.
– Tudtam, hogy egy napon még jó hasznát veszem – mosolygott.

Bradnek nem volt kedve nevetni.
– És tényleg azt várja, hogy használjam is?
– Melyik részét nem érti, Hawkins? Intézze el!

– Uram...
– Ez parancs, Hawkins kapitány! Nem érdekel, hogyan hajtja végre. Csak tegye a dolgát! Végeztem.

Brad megsemmisülten tisztelgett a férfinak, akit a magánéletben csak Joe bácsinak hívott. Apja helyett apja volt, amikor félárván maradt. Szellemi vezetője volt, bizalmas barátja és cimborája. Ugyanez a férfi most épp gúnyosan vigyorgott rá.

– Nem az a rend, hogy a bebörtönzés előtt engedélyeznek egy telefonhívást? – kérdezte Maddie Baker őrmestertől, aki szétterpesztett lábakkal és hátul összekulcsolt kézzel állt a szobából kivezető egyetlen ajtó előtt. Még mindig őt őrizte, a kémet, aki csupán egy baklövést követett el.
– Ezt Hawkkal kell megbeszélnie, ha majd visszajön – válaszolta végül Mr. G. I. Joe.
– Hawk?
– Ez a beceneve, amúgy Hawkins kapitány. Amúgy nem sok nő tud ellenállni neki – tette hozzá Baker őrmester sunyi mosollyal.

Maddie összeborzongott erre a megállapításra. Hirtelen kinyílt az ajtó, és a kapitány lépett be a szobába. Maddie azonnal talpra ugrott. Mennyi ideje lehet itt? Egy órája? Kettő? Az órájára nézett, és meglepetten látta, hogy már négy órája megfosztották a szabadságától.
– Aggódom a testvérem miatt – szólalt meg gyorsan, mielőtt a férfi bármit is mondhatott volna. – Biztos vagyok benne, hogy ő is szeretné tudni, mi történt velem. És most kérem, Hawkins kapitány, vigyen a parancsnokához, hogy végre tisztázhassuk ezt az egészet.

Válaszképpen a férfi odament hozzá, és egy gondosan összehajtogatott katonai nadrágot és pólót nyomott a nő kezébe. A póló tetején egy új fogkefe, egy tubus fogkrém, egy kis flakon sampon, egy hajkefe és egy fésű volt.
– Egységcsomag – jelentette ki a férfi tárgyilagosan. – Ez volt a legkisebb méret, amelyet találtam. Biztos vagyok benne, hogy szeretne megfürdeni.

Maddie nem akarta, hogy a férfi kedvessége eltérítse a szándékától, lenézett a batyura, majd vissza a férfira.
– Valami téves parancsot kaphatott, miszerint nekem szükségem lenne erre a holmira – dobta vissza a ruhákat Maddie. – De biztosíthatom, ez a helyzet csak addig tarthat, amíg a parancsnoka elé nem kerülök.

A férfi elkapta a csomagot, de még mindig úgy álltak szemben egymással, mint két lőni készülő katona. Maddie a férfira bámult. A férfi meg őt nézte. A nő megpróbálta megkerülni és az ajtó felé menni. A férfi szándékosan mindig az útjába állt. Csak néhány centiméter választotta el őket, és Maddie már nem tudott máshová nézni, csak felfelé. Ránézett, és abban a pillanatban érezte, hogy elveszett a férfi szemének sötétbarna mélységében.
– Sajnálom, dr. Morgan. Gibbons parancsnok jelenleg nem ér rá.
– Valóban?

Nem ellenkezett, amikor a férfi gyengéden megfogta a könyökét, és a kanapé felé vezette. Csupán a férfi kezének érintése elég volt ahhoz, hogy a lába elgyöngüljön. Arcszeszének enyhe illata csak tovább rontotta a helyzetet.

– Ide figyeljen, kapitány – kezdte, eltolva magától a férfit –, nemrég azt mondta nekem, hogy csinálhatjuk könnyedén vagy nehezen is. Ezt maga dönti el. De én mindenképp beszélni fogok Gibbons parancsnokkal. Érti?

A férfi ezen elnevette magát.
– Olyan viccesnek találja? – kérdezte Maddie. – Azt gondolja, hogy az akaratom ellenére fogva tarthat, és én nem fogok kiszökni az első adandó alkalommal?

A férfi válaszra sem méltatta. Az őrmesterhez fordult, és így szólt:
– Menjen el az étkezdébe, Baker! Dr. Morgan biztos nagyon éhes. Hozzon pár szendvicset, gyümölcsöt meg amit talál. És hagyjon minket kettesben legalább egy óráig. Beszélnünk kell.

Maddie aggódó pillantással követte a katonát, amint kilépett az ajtón.
– És most, Hawkins kapitány? – kérdezte színlelt harciassággal. – Most elküld minden szemtanút, hogy kikészíthessen? Arra kényszerít, ismerjem be, hogy nemzetközi kém vagyok? Talán valamilyen speciális kínai kínzó módszert fog használni? Vagy kipróbálja rajtam a sokkterápiát?

Tudok jobbat, miért nem csókol egyszerűen halálra? Maddie megijedt. Nem gondolhat most ilyen dolgokra. Gondolatai azonban nem hagyták nyugodni. Beismerek mindent egy csókért. Beismerem, hogy kém vagyok. Még azt is beismerem, hogy fegyveres bandita vagyok. Az leszek, amit csak akar! A férfi olyan különösen nézett rá, hogy Maddie azt hitte, hangosan beszélt magában. Megkönnyebbülten felsóhajtott, amikor a férfi lassan megcsóválta fejét, és megszólalt:
– Túl sok régi háborús filmet látott, dr. Morgan, ha valóban azt várja tőlem, hogy megkínozzam.

Már azzal is kínoz, ha csak rám néz! A férfi nyugodtan a szoba másik felébe sétált, és az asztalra tette a ruhákat. Aztán kivett a kis hűtőből két üveg ásványvizet, és újra a nő felé fordult.
– Azt hiszem, jobban teszi, ha leül ehhez a beszélgetéshez.

Maddie elfogadta az italt, de nem ült le,
– Inkább állok, köszönöm – felelte, mert úgy gondolta, biztosabb, ha állva marad. Amellett nem akart kockáztatni. Most, hogy az elnyomott vágyai saját életet kezdtek élni, azt gondolta, könnyen elfajulhat egy ártatlannak tűnő beszélgetés. Esetleg csábító pózban elnyúlik a kanapén, és magához húzza a férfit... Amikor Hawkins a biztonságos távolságban lévő fotelbe ült, Maddie megkönnyebbült.
– Először is szeretnék bocsánatot kérni – mondta Brad, miközben folyamatosan a nőt nézte –, amiért meg kellett semmisítenem a fényképeit.

Maddie meglepődött ezen a kijelentésen. Főleg mivel teljesen őszintének látszott. Gúnyolódásnak semmi nyoma nem volt a férfi szemében. Semmilyen titkolt udvariaskodás. Semmi játszma. Semmi ámítás.
– A bocsánatkérés elfogadva – válaszolt neki Maddie. Feltételezte, hogy ez azt jelenti, már nem tekintik gyanús kémnek. – Én is tartozom egy bocsánatkéréssel, amiért átmásztam a kerítésen, és ilyen bajt okoztam magának. És ha büntetést kell fizetni a törvényszegésért, Hawkins kapitány, akkor szívesen kifizetem. De nem tudom eléggé hangsúlyozni, mennyire fontos, hogy minél hamarabb elengedjenek. Minél tovább tartanak itt, annál inkább elveszítem a lehetőséget arra, hogy megtaláljam...

A férfi közbevágott, mielőtt folytathatta volna.
– Sajnálom, dr. Morgan, de van egy-két bonyodalom, amelyet úgy látom, nem értett meg.
– Miféle bonyodalom? – kérdezte Maddie gyanakvón.

Azonban mire a férfi a szigorúan titkos részhez ért volna, addigra Maddie már mélyen megbánta ezt a kérdését.

3. FEJEZET

Brad tudta, hogy sokat kockáztat azzal, hogy elmondja az igazat a foglyának. Tulajdonképpen más körülmények között akár katonai bíróság elé is állíthatnák, amiért szigorúan titkos adatokat szolgáltat ki egy idegennek. De az öreg maga mondta, hogy most nem szokványos esetről van szó. Vagyis a szokványos szabályok sem érvényesek. Brad elhatározta, hogy nyílt lapokkal fog játszani. Igazán furcsa helyzetbe kerültek. Tudta, hogy ha együtt akar működni a nővel, akkor el kell mondania a teljes igazságot.

Mire befejezte a kimerítő magyarázatot, Brad észrevette, hogy a foglya mereven ül a kanapé szélén, és arcán ijedtség tükröződik. Aztán, mint derült égből a villámcsapás, hirtelen úgy érezte, meg kell vigasztalnia: gyengéden a karjába kell vennie és addig csókolni, amíg el nem tűnik az aggodalom szülte ránc a homlokáról, amely úgy elcsúfította szép kis pofikáját. Nana! Legyünk óvatosak! Nem volt az a vigasztalós típus. Tudta, hogy most feladta a leckét a nőnek, de egyedül kell megbirkóznia vele.
– Remélem egyetért azzal, hogy a nemzetbiztonsági érdek előrébb való a maga pillangóinál.

A nő bólintott, de még mindig üres tekintettel nézett maga elé. Brad hátradőlt.
– Rendkívül fontos, hogy a titkos küldetés valóban titkos maradjon.

A nő összevonta szemöldökét.
– Áruljon el valamit, kapitány! Ha annyira titkos ez a küldetés, akkor maga hogyan kapott engedélyt arra, hogy elmondja nekem a részleteket?

Brad elmosolyodott, már felkészült erre a kérdésre.
– Miért vonnánk kétségbe a maga szellemi képességeit? Már látta a Fekete Szellemet. Utazott is benne. Észre kellett vennie, hogy nem mindennapi helikopter.

A nőnek láthatólag tetszett a válasz.
– Igaza van. És amikor tönkretette a filmemet...
– Ráébredt, hogy csak a helikoptert akartam megvédeni? – fejezte be helyette Brad.
– Gyanítottam – bólintott Maddie.
– Arra számítottam, hogy ha elmagyarázom magának a helyzet komolyságát, akkor együttműködik velünk – tette hozzá a férfi óvatosan.

– Nos, természetesen. Most, hogy tisztában vagyok a körülményekkel, együttműködöm magukkal – felelte Maddie némi sértettséggel a hangjában, amiért a férfi mást feltételezett róla. – Én felelősségteljes állampolgár vagyok, Hawkins kapitány, annak ellenére, hogy átmásztam a kerítésen.
– Rendben. Mert szükségem is lesz a segítségére. És ez enyhe kifejezés.
– Megkérdezhetem, miért? – nézett Maddie üres tekintettel a férfira.

Brad a fotel mellett álló szemeteskosárba ejtette az ásványvizes üveget, és felállt. Elindult a könyvespolc felé, remélve, hogy a nőnél elért nyereség nem vész kárba akkor sem, amikor rájön a helyzet komolyságára. Ugyanakkor, csak hogy biztos legyen, bocsánatkérő mosollyal felkapta a televízió távirányítóját, és kelletlenül megnyomta a gombot.

Maddie nyelt egyet, mikor meglátta, hogy Mary Beth látható a képernyőn.
– Köszönöm, hogy ilyen türelmesek hozzám – mondta éppen egy jóképű riporternek, és Maddie egyből felismerte nővére színpadi hanghordozását. – Még mindig úgy remegek, hogy alig bírok ülve maradni... – Mint egy profi, Mary Beth kinyújtotta kezét, bizonyítva a remegését a riporternek.

Maddie összevonta szemöldökét.
– Természetes, hogy felkavarta, ami történt – felelte a műsorvezető, miközben nyugtatóan megsimogatta a remegő ujjacskákat. – Azok után, amin keresztülment, mindenki így érezne.

Mary Beth kecsesen megtörölte szemét a zsebkendővel, amelyet az egyik elbűvölő rendőrtől kapott, majd még sajnálatra méltóbb pillantással a kamerába nézett.
– Azoknak, akik csak most kapcsolódnak be, a roswelli rendőrőrsön vagyunk Mary Beth Morgannel, a színésznővel. Tudom, milyen nehéz magának, Miss Morgan – Mary Beth válaszul csak szipogott egyet –, de elmondaná a nézőinknek, mi is történt egészen pontosan néhány órával ezelőtt Roswell mellett?

Amikor a riporter az orra alá tolta a mikrofont, Mary Beth sóhajtott egyet, és összeszorította szemét, Maddie úgy gondolta, megpróbál néhány könnyet is kipréselni magából. Működött. A kamera ráközelített a könnycseppre, mely nővére makulátlan arcbőrén csurgott lefelé.
– A testvéremmel voltam, dr. Madeline Morgannel, aki, hozzá kell tennem, az egyik legelismertebb rovartudós – tájékoztatta Mary Beth a nézőket, meg sem próbálva letörölni a hamis könnycseppet.
– És... – sürgette a riporter.
– Kimentünk a sivatagba, hogy keressünk egy... – hamis zokogás rázta meg, mielőtt hozzátette – egy veszélyeztetett pillangófajtát. Ez a fajta a húgom szenvedélye. Azt remélte, egyet el is tud fogni, hogy bebizonyítsa, itt, Új-Mexikó délkeleti részén is élnek ilyenek. – Néhány kéztörögetés és szemtörölgetés után még hozzátette: – Maddie azt gondolta, látott egyet. Mármint egy pillangót. Akkor szállt ki a kocsiból.

Hawkins újra a nőre nézett.
– Maddie, igaz? Igen, ez sokkal jobban illik magához, mint a Madeline.

Maddie a férfi mögé állt.
– Nem kell udvarolnia nekem, nem fogok bedőlni magának.

A férfi magabiztosan rámosolygott, de a műsorvezető újra megszólalt, és mindketten a képernyőre néztek.
– Kérem, folytassa! – biztatta Mary Betht a riporter.

Mary Beth ajka halványan megremegett, mielőtt a kamerába nézett volna.
– És akkor láttam meg.
– Mármint az űrhajót? – tisztázta a műsorvezető.

Mary Beth bólintott, szeme nagyra tágult a félelemtől.
– Hatalmas volt – suttogta. – Halálosan csendes. Olyan gyorsan csapott le, hogy Maddie nem is tudta, mi történik. Semmit sem tehettem, hogy megmentsem szegény húgocskámat. Csak sikítani tudtam.

Amikor Mary Beth drámaian eltakarta az arcát, és könnyekben tört ki, Maddie megszólalt:
– Meg fogom ölni ezért.

A férfi zavartan ránézett.
– Megölni? De hát mondta, hogy a nővére teljesen kétségbe lesz esve!
– Igen, de jól ismerem az ikertestvéremet. Amit most lát, az nem több, mint Mary Beth Morgan színészkedése. Valószínűleg az egyik legnagyobb alakítása, ha tudni akarja az igazságot.
– Ikertestvére? – ismételte hitetlenül a férfi.
– Egypetéjű ikrek vagyunk – helyesbített Maddie szemöldökét összevonva, mert Brad pontosan a mellét bámulta, majd a képernyőre nézett, mint aki nem hisz a szemének.

Persze azt nem tudta, miért éppen ő lenne más, mint a többi férfi. Akárcsak az összes többi férfi, akik körülvették Mary Betht a képernyőn, a kedves kapitány is megkukult, amint meglátta Mary Beth mély dekoltázsát. És vajon miért izgatja annyira, hogy a mellette álló férfi Mary Beth félig eltakart keblét bámulja? Hiszen öt egyáltalán nem érdekelte a férfi, és főleg nem komoly szándékkal. Hawkins kérdőn nézett rá.
– Szóval? Nem hiszi, hogy a nővére azt gondolja, hogy tényleg földönkívüliek rabolták el?
– Persze hogy nem! – felelte Maddie egy kicsit élesen. – Mary Beth színésznő. Nem gyengeelméjű.
– Akkor miért csinálja ezt a felhajtást?

Maddie égnek emelte a kezét.
– Ki tudja? Talán félt bevallani, hogy kormányzati területre hatoltam be. Talán azt gondolta, hogy ha azt mondja a rendőrségen, hogy ufók raboltak el, akkor több kedvük lesz a keresésemre indulni. Talán...
– Talán, mert nem tud ellenállni annak, hogy végre reflektorfénybe került? – tette közbe a férfi.

Maddie a képernyőre nézett. Erre ő is gondolt.
– Hát, ez sikerült neki, nem?
– Az biztos – helyeselt Hawkins kapitány –, és ezért nem engedhetjük el magát.

Maddie elsápadt.
– Hogy érti, hogy nem engedhetnek el?

A férfi a képernyőre mutatott.
– A nővére az egész országot meggyőzte arról, hogy magát földönkívüliek rabolták el. Nincs más választásunk, mint hogy itt tartsuk a küldetés végéig.
– De az hogyan oldhatna meg bármit is? – kiáltott Maddie. – A dolog tisztázásának egyetlen módja, hogy visszavisznek Roswellbe, és bebizonyítjuk, hogy jól vagyok.
– Sajnálom, de nem kockáztathatunk.
– Mit nem kockáztathatnak? – kérdezte Maddie.

A férfi mély levegőt vett.
– Őszintén szólva nem kockáztathatjuk, hogy az újságírók nyomására eláruljon minket – a férfi tekintete megenyhült –, de állom a szavam. Amint kivisszük innen a helikoptert, én magam személyesen fogok gondoskodni arról, hogy biztonságban kerüljön vissza Roswellbe.
– Mennyi időt vesz ez igénybe?
– Legalább három napot.
– Három napot? – ismételte Maddie.

Ez az jelenti, hogy Mary Beth három teljes napot tölthet a kamerák kereszttüzében. Három napig játszhatja a fájdalomtól sújtott testvérkét. Három napig azt fogja hinni mindenki, hogy dr. Madeline Morgan, a tekintélyes rovartudós földönkívüliek zsákmányául esett... Még mielőtt szeme előtt omlott volna össze az egész eddigi élete, Maddie gyorsan a férfira nézett. Megragadta a pólóját, és szó szerint maga felé rántotta a férfit.
– Magának teljesen elment az esze? Ki kell innen engednie! Az életemről van szó!

Brad kikapcsolta a tévét, lefejtette magáról a nő ujjait, majd remegő foglyát a kanapéhoz vezette. Korábbi határozott döntése ellenére nem tudott ellenállni annak, hogy vigasztalóan át ne karolja a nő vállát. Az azonban meglepte, hogy Maddie védelemre szorulón hozzásimult. Magához szorította a nő meleg, kívánatos testét.

Nem keveredhetsz érzelmileg semmilyen viszonyba ezzel a nővel, Figyelmeztette magát, miközben leültek a kanapéra. Megpróbálta elhúzni a karját, de a nő megragadta, és könyörögve ránézett.
– Nem érti, hogy a karrierem forog kockán, ha nem enged el azonnal?

Brad alig hallotta a kérdést. A nő még mindig a karját szorította, és a férfi elképzelte, mi lenne, ha ugyanezek a vékony ujjak a hátát simogatnák.
– Mi lesz szegény szüleimmel? – kérdezte Maddie aggódva, és szenvedő tekintettel újra a férfira nézett. – Amíg az egyik lányukat lassan Emmy-díjra jelölik, szegény szüleim azon fognak aggódni, hogy mi van a másik lányukkal, akit kicsi zöld emberek ragadtak magukkal az űrbe!

A nő végül elengedte a karját, így Brad felforrósodott vére lecsillapodott, és képes volt felelni a kérdésre.
– Igaza van – helyeselt –, maga nagyon szerencsétlen helyzetbe került, de...
– Szerencsétlen? – sikoltott fel Maddie, és felugrott a kanapéról. – Ez sokkal rosszabb annál! Ha nem engednek el innen, akkor rajtam fog nevetni mindenki! Minden, amiért idáig dolgoztam, veszendőbe fog menni!
– Tudom, és sajnálom, de...
– Ha már nem engednek ki, legalább engedje meg, hogy felhívjam Mary Betht a szállodában, és elmondjam neki az igazat!

Brad újra megrázta fejét.
– Sajnálom, tényleg, de ez nem tőlem függ.

A nő könyörgőre fogta.
– Akkor engedjen, hadd beszéljek Gibbons parancsnokkal. Kérem! Adjon lehetőséget, hogy elmondhassam neki, hogyan látom én a történteket.

Brad megrázkódott erre a különös kérésre. A nő végre kezd rájönni, mi is a valódi helyzet.
– Várjon csak – mondta lassan a nő, és szeme összeszűkült –, ugye soha nem fogok találkozni Gibbons parancsnokkal? – Brad nem válaszolt. – Nem. Persze, hogy nem! – A nő a homlokára csapott. – Ha a parancsnoka soha nem találkozik velem, akkor akár le is tagadhatja, hogy valaha is idehoztak.

Brad tudta, hogy bűnös tekintete mindent elárul.
– De mi van akkor, ha nem működöm együtt? – fenyegetőzött a nő. – Mi van akkor, ha nem tartom titokban a maga helikopterét, ha majd elenged?
– Akkor már nem fog számítani – felelte Brad egyszerűen. – Egyedül lesz az Egyesült Államok légiereje ellen. Minél inkább erőlteti majd a témát, annál hihetetlenebb lesz. Főleg, mivel a nővére már így is túlzásba vitte az ufós történetet.

Ha szemmel ölni lehetne, akkor a légierő akár már rendelhette volna is a katonai temetést Bradnek.
– Szóval jól kitalálták, mi? – rontott rá a nő. – Hiteltelenné tesznek és tönkreteszik a karrieremet, ha elárulom a maguk szuper titkos helikopterét. És úgy fognak tenni, mintha a nővérem bolond lenne, akinek nincs ki mind a négy kereke.
– Ezt azért nem mondanám.

Brad talpra ugrott. A nő újra dühbe gurult, és ő úgy érezte, mindent meg kell tennie, hogy megnyugtassa. Megpróbálta megfogni a karját, hogy visszacsalogassa a kanapéra, de Maddie gyorsan elütötte a kezét.
– És ne próbálja a személyes varázsát használni! Nálam ez nem fog működni.

– Fogadunk?
Brad próbaképpen tett egy lépést a nő felé. Magában mosolygott, mikor látta a nő szemében felcsillanó érdeklődést. A katonai kiképzés egyvalamire megtanította Bradet. Mindig jó érzéke volt ahhoz, hogyan találja meg az ellenfele gyenge pontját, bár inkább viccesnek találta, hogy egy tudós nő milyen esetlenné változik, ha túl közel kerül hozzá. Maddie-t egyértelműen érdekelték a szándékai, ugyanakkor ez lehet az ütőkártyája ahhoz, hogy engedelmeskedjen neki. Össze kell zavarnia. Zavarba kell hoznia. El kell vonnia a figyelmét minden másról, hogy vele kösse meg az üzletet. Arra kell kényszerítenie, amire dr. Madeline Morgant valószínűleg nem készítették fel túl jól tanulmányai során: a másik nemmel való érintkezésre.

– Nyitott vagyok az új megoldásokra – ugratta Brad, és végigfuttatta ujját a nő arcán. – Miért nem mondja el maga, mitől viselkedne egy kicsit barátságosabban?
– Talán ha a maga fejét ezüsttálcán kínálnák! – felelte Maddie, és újra elütötte a férfi kezét. Brad csak mosolygott.
– Sajnálom, de nem szabadulhat tőlem. Egy kicsit talán megkönnyítené a helyzetet, ha elgondolkodna, milyen kellemesen tölthetnénk el a hátralévő három napot kettesben, csupa szórakozással.

Szórakozással? Miközben az egész életem éppen most megy csődbe? Maddie annyira meglepődött ezen a képtelen kijelentésen, hogy szóhoz sem jutott. A férfi ezt helyeslésnek vette, és előrébb lépett. Maddie ekkor ébredt rá, milyen nagy bajban van valójában. Brad olyan közel állt hozzá, hogy biztos volt benne, hallja, milyen hevesen ver a szíve. Megpróbált hátrálni, és ez sikerült is volna, ha a férfi meg nem állítja azzal, hogy gyengéden kisimít egy tincset az arcából.
– Nos, mit szól hozzá? – kérdezte a férfi száraz és vészjósló hangon. – Fegyverszünetet kötünk, és inkább jól érezzük magunkat. Nos?

A férfi magához húzta a nőt. Maddie hirtelen elgyöngült, képtelen volt eltolni magától a férfit. Tehetetlennek érezte magát. Lehunyta a szemét, és várta élete legforróbb csókját. Ajkán érezte a férfi leheletét, amikor hangos kopogás ugrasztotta szét őket. A férfi halkan szitkozódott.
– Eresszen el! – kérlelte Maddie, mikor kinyitotta szemét. Megpróbálta eltolni magától a férfit, de Hawk csak azután eresztette el, hogy a fülébe súgta:

– Érezze otthon magát, drága Maddie! Ez csak ízelítő volt abból, milyen jól fogjuk érezni magunkat az elkövetkező három napban.

Brad kilépett a folyosóra, és becsukta maga mögött az ajtót. Baker állt kint, és egy seregnyi ember számára elegendő étellel megrakott tálcát egyensúlyozott a kezében.
– Kérdezte valaki, hogy miért viszel el ennyi ételt?

Baker, aki majdnem két méter magas volt, lenézett a tálcára, és nevetni kezdett.
– Viccelsz? Mindenki tudja, hogy ennyit bármikor megeszem uzsonnára!
– Helyes. – Brad beletúrt rövid hajába. – Csak mert egy éhes szájjal többet kell etetnünk, amíg ki nem visszük innen a Fekete Szellemet.

Baker aggódó pillantást vetett az ajtóra.
– Úgy érted, hogy az öreg azt tervezi, hogy itt tartja a nőt a bázison?

Brad bólintott.

– Hol?
– Ott, ahol most is van.
– Nálad fog aludni? – csodálkozott Baker.
– Igen. Valami bajod van talán ezzel? – húzta össze Brad a szemöldökét.
– Te vagy az, akinek baja lesz ebből, Hawk – felelte Baker gondterhelten. – A francba is, olyan, mintha az ellenséggel lennél egy ágyban!

Brad a férfira nézett, akivel már újonc koruk óta a legjobb barátok voltak. Megosztották egymással a jó dolgokat. Együtt szedték fel a nőket. Mindketten úgy érezték, hogy a légierő lesz mindig is a legfontosabb dolog az életükben. Ez volt az első alkalom, hogy Baker figyelmeztette Bradet.
– Miről beszélsz? Nem hiszed, hogy rám lehet bízni egy nőt anélkül, hogy ne történne közöttünk semmi?
– Nem erről van szó, Hawk. Csak vannak olyan nők, akikkel elszórakozik az ember, és vannak olyanok, akikkel nem. Ez a nő veszélyes. Ha nem vigyázol, akkor addig legyeskedsz körülötte, amíg ő el nem kap téged.
– Ez soha nem fog megtörténni, te is tudod – nevetett Brad, de Bakert nem győzte meg.
– Higgy nekem, Hawk! Engedd csak közel magadhoz ezt a nőt, és nemsokára már civil ruhában találod magad, amint épp a gyerekekhez sietsz haza.

Brad hahotázni kezdett. Hogy ő? Amint éppen szalad haza a feleségéhez és a gyerekekhez? Semmiképpen. Amikor belépett a hadseregbe, megfogadta, hogy nem fogja elkövetni azt a hibát, amelyet az apja elkövetett. Brad saját bőrén tapasztalta meg, milyen szörnyű volt, amikor ő és az anyja megtudták, hogy megölték az apját. Az anyja soha nem épült fel igazán. Az orvosok azt mondták, hogy gyenge a szíve, de Brad tudta, mi az igazság. Megszakadt a szíve. Ő soha nem akar senkinek ilyen fájdalmat okozni, ezért eldöntötte, hogy soha nem lesz családja. Ujjával barátja mellére bökött, és így szólt:
– Csak ne aggódj miattam, inkább őrizd a foglyot, amíg én ellenőrzöm a Fekete Szellemet. Senki nem tudja, hogy itt van a nő, kivéve téged, engem és az öreget, és ennek így is kell maradnia. Ő azonban mindenáron ki akar szökni, Baker. Ne engedd! Értetted?

Baker újabb aggódó pillantást vetett az ajtó felé.
– Miért nem megyek én ellenőrizni a Fekete Szellemet és maradsz itt vele te?
– Na, mi a baj? Attól félsz, hogy te fogsz a professzor hatása alá kerülni? – nevetett Brad.
– Dehogyis – morogta Baker –, de nem te voltál az, akinek korábban le kellett fognia. Erősebb, mint amilyennek látszik.
– Te legalább hetven kilóval több vagy nála – mondta gúnyosan Brad – azt hiszem, menni fog.
– Könnyű azt mondani – vitatkozott Baker. – Én mondom neked, Hawk, ezzel a nővel nem könnyű bánni.

Hidd el nekem, nagyon is nehéz, gondolta Brad, és eszébe jutott, milyen érzés volt, amikor a nő puha keble a mellkasához simult. Utálta elismerni, de Bakernek igaza volt azzal a veszéllyel kapcsolatban, amelyet a nő jelentett rá nézve. Főleg, ha ragaszkodik ahhoz a tervéhez, hogy zavarba hozza őt a közeledésével. Megvolt annak is a lehetősége, hogy a terve visszafelé sül el. De igyekezett megnyugtatni magát, hogy kezelni tudja majd a helyzetet.
– Fejezd be a károgást, és menj be! Valakinek még gyanús lehet, ha itt őrködsz az ajtóm előtt.

Baker morgott, de végül egyetértően bólintott. Brad játékosan tisztelgett neki, és elindult a folyosón.
– Jó szórakozást! – kacsintott vissza válla fölött.

4. FEJEZET

Maddie a kanapén ülve majszolta a zacskó pattogatott kukoricát, amelyet Baker hozott neki, és igyekezett tudomást sem venni az ajtó előtt álló őrről. Még mindig a korábbi, Hawkkal való közjátékon rágódott, és átkozta magát, amiért engedett neki. Ez többször nem fordulhat elő! Hazug! – kiabálta egy vékonyka hang belülről kuncogva. Rendben. Talán mégsem volt olyan erős, mint amilyennek gondolta magát. Végül is ő csak egy átlagos, egészséges, fiatal nő.
Átlagos? Rendben. Talán mégsem volt az a kimondottan átlagos huszonéves nő. Ezt elismeri. Kudarcra volt ítélve. Fontosabb volt a szakmai élete, mint kellett volna. De azért néha még eljárt randizni. Ezért jár néhány pont. Néha? Rendben. Talán inkább ritkán. Ez megfelelőbb kifejezés. De azért randizott. És volt olyan férfi, akit szeretett. Tényleg! Csak valahogy soha nem volt ideje rájuk.

Mi van akkor az elkövetkezendő három nappal? Maddie megpróbált erről a kérdésről tudomást sem venni, és inkább a televíziót kezdte kapcsolgatni. Talpra ugrott, amint az egyik csatornán meglátta saját fényképét, amelyet az iskolai évkönyvből szedtek elő. Maddie rémülten meredt a képernyőre. Nem tudta eldönteni, hogy az rémiszti-e meg, hogy élete legrosszabbul sikerült fényképét mutogatják állandóan, vagy hogy Mary Beth buta meséjét már az országos tévéhálózat is műsorra tűzte?
– Az egyik legelismertebb felsőoktatási intézmény, a McCray-Hadley Egyetem hivatalos közleményt bocsátott ki dr. Madeline Morganről, a rovartudósról – mondta komoly tekintettel a csinos bemondó, miközben Maddie rémséges képéről visszakapcsoltak rá. – Ahogyan korábban már említettük, dr. Morgant ma állítólag egy különös, ismeretlen repülőgép rabolta el Új-Mexikó államban, Roswell közelében. Bárki, akinek tudomása van dr. Morgan hollétéről, azonnal jelentkezzen a legközelebbi rendőrkapitányságon...
– Maga elhiszi ezt a marhaságot? – kiáltott, de csak egy félénk pillantást váltott ki őrzőjéből.
– Most kapcsoljuk riporterünket, aki a McCray-Hadley egyetemről jelentkezik.
– Te jó...! – nyögött fel Maddie, amikor az Alfa Béta Pi diákegyesület közösségi házának képe megjelent a képernyőn.
– Ma este Georgia államból, Morgan Cityből jelentkezünk – kezdte a jóképű riporter. – Egyelőre semmit sem sikerült megtudnunk sem a McCray-Hadley egyetem dékánjától, sem dr. Melvin Fieldingtől, az ismert rovartudóstól, a tanszékvezetőtől, aki dr. Morgan közvetlen főnöke.
– Persze, hogy nincsen idejük nyilatkozni, maga ütődött! – kiabálta Maddie a képernyőnek. – Túlságosan el vannak foglalva azzal, hogy hogyan rúgjanak ki!
– Szerencsénkre azonban találkoztunk dr. Morgan néhány diákjával – folytatta a riporter, ezzel a kamera néhány buzgón integető diákra siklott. A riporter az egyik fiúnak szegezte a mikrofont.
– Maga dr. Morgan diákja?
– Úgy bizony. Nagyon jó fej tanár.
– Kár, hogy a jegyeid már nem annyira jók – mormogta Maddie, és belekotort a pattogatott kukoricába.
– Mit gondolnak, lehetséges, hogy dr. Morgant földönkívüliek rabolták el? – kérdezte rámenősen a riporter.

Egy srác, akit nem véletlenül csak „Szívós”-nak becéztek, előrelépett, hogy megválaszolja a kérdést.

– Ez igen. Teljesen kész vagyok attól a gondolattól, hogy dr. Morgant földönkívüliek ragadták el. – Szívós a szokásos sajátságos stílusában beszélt. – A világ összes embere közül a mi tanszékünkről választottak valakit, hogy képviselje az egész bolygónkat. Ez aztán döbbenetes. Teljesen döbbenetes.
– És van valami ötlete arra nézve, hogy miért éppen dr. Morgant választották, amennyiben valóban földönkívüliek rabolták el? – kérdezte a riporter sötét mosollyal, amelyet akár az a szag is okozhatott, ami általában Szívós gyűrött ruhájából áradt.
– Persze hogy van – felelte Szívós komoly arckifejezéssel. – Pillangók. Dr. Morgan mindent tud, amit csak pillangókról tudni érdemes. Kérdezzen meg bárkit az egyetemen. Így kapta a becenevét is. Pillangókisasszony.

Maddie úgy érezte magát, mint akit arcon csaptak. Becenév? Beceneve Szívósnak van! Neki nincs! Biztos, hogy neki nincs!
– Nos, hallották, kedves nézőink – mondta a riporter félszeg mosollyal, miközben Szívóst szinte visszalökte a többiek közé a diákok – itt, a McCray-Hadley egyetemen a legjobbakat kívánják dr. Madeline Morgannek, akit maguk között csak Pillangókisasszonyként emlegetnek.

Maddie kikapcsolta a televíziót, összelapította a pattogatott kukoricás zacskót, és keresztülhajította a távirányítót a szobán. Az a kanapéra esett, pattogott néhányat, majd a földön landolt.
– Nem hiszem el, hogy ilyesmi megtörténhet – mondogatta, miközben fel-alá járkált a szobában. – Ma reggel még elismert rovartudós voltam, pályám legnagyobb felfedezése előtt álltam, aztán egy szempillantás múlva egy ostoba riporternek van képe engem Pillangókisasszonynak nevezni egy országos hírműsorban!

Maddie tett még néhány lépést, majd a gyűrött zacskót a szemetesbe dobta. Körülnézett a szobában valami szétrombolható után kutatva. Szándéka valószínűleg meglátszódott arcán, mert őrzője megköszörülte torkát, hogy a nő felfigyeljen rá.
– A maga helyében én nem hagynám, hogy egy riporter ennyire felbosszantson, dr. Morgan. Nemsokára úgyis lecseng az egész ügy – nyugtatgatta Baker az ajtó mellett állva. Maddie megpördült, hogy szembe kerüljön a férfival, és remélte, hogy nem látja rajta, milyen gondolatok kezdtek el befurakodni az agyába. Egy pillanatig habozott, majd így szólt:
– Tudja, Baker őrmester, magának teljesen igaza van. Köszönöm, hogy segít tisztábban látni a dolgokat. – Maddie legragyogóbb mosolyát villantotta fel. A férfi meglepettnek tűnt, de viszonozta a mosolyt. Vállat vonva a másik lábára helyezte testsúlyát, láthatólag zavarba jött a nő dicséretétől.
– Ugyan, szóra sem érdemes.

Ez az! – gondolta Maddie. Nem volt ugyan büszke arra, hogy női vonzerejét kell bevetnie, de ugyanakkor tisztában volt azzal, hogy vissza kell jutnia Roswellbe, még mielőtt a karrierje teljesen tönkremegy.
– Szegény, szegény ember. – Maddie-nek még a szempilláját is sikerült rebegtetnie. – Én csak a saját gondjaimmal voltam elfoglalva, és nem is vettem észre, milyen fáradt lehet, mert egész nap az ajtó előtt kell ácsorognia.

Baker kihúzta magát, hatalmas mellkasát még jobban kidomborította.
– Ne aggódjon miattam, jól vagyok.
– Ne legyen ilyen szerény. – Maddie az asztalhoz sétált. – Annyit azért tehetek magáért, hogy adok egy szendvicset. Biztos vagyok abban, hogy Hawkins kapitány nem bánja, ha eszik valamit, amíg az ajtót őrzi.

Baker nyelt egyet, miközben Maddie a tálcán levő ételek között válogatott.
– Nem gond – szabadkozott bizonytalanul az őrmester –, majd később bekapok valamit.
– Én is ezt ettem az előbb. Higgye el, igazán remek volt. – Maddie egy ízletes sonkás-sajtos kenyeret mutatott fel.
– Hát, valóban kezdek éhes lenni... – ismerte el Baker, ahogy Maddie számított is rá.
– Mit szólna egy üdítőhöz a szendvics mellé? – kérdezte Maddie a tőle telhető legbehízelgőbb hangnemben.
– Igen, az jólesne – felelte Baker vigyorogva.

Maddie kivett egy doboz üdítőt a hűtőből, kinyitotta, majd Baker felé indult, és remélte, hogy az arcán csak a kedves mosoly látszik.
– Parancsoljon. – Átadta a szendvicset, de a dobozt szándékosan hagyta kicsúszni a kezéből.

Az egész a férfira ömlött.

Baker ösztönösen lehajolt, hogy felvegye, és ekkor Maddie teljes erejéből taszított rajta egyet. A hatalmas ember tompa puffanással a földre esett. Maddie vissza sem nézve feltépte az ajtót, és olyan sebesen futott lefelé a folyosón, hogy azt egy olimpiai bajnok is megirigyelhette volna. Merre kell menni? Maddie kétségbeesve kereste a kijáratot. A hosszú folyosó egy kereszteződésben végződött. Bakerrel balról jöttek be, tehát ha arra megy, akkor csak a helikopter–leszállóig juthat ki. Vajon mi lehet jobbra? Úgy döntött, az az egyetlen lehetősége, ha arra megy, ezért jobbra fordult be a sarkon.

Maddie egyenesen Hawkba ütközött, és úgy érezte magát, mint a kis rovarok, amelyek túl későn veszik észre a szélvédőt. Az ütközés olyan erős volt, hogy Maddie a földre huppant. Mire könyökére támaszkodva felállt és visszanyerte lélegzetét, már Hawk és Baker is felette állt. Egyikük sem látszott túl jókedvűnek.
– A fenébe is, Hawk, átvert – magyarázkodott Baker.

Hawk nem válaszolt. Helyette mindketten megragadták Maddie karját, és elindultak vele a folyosón. Miután újra visszakerült börtönébe, Maddie lezökkent a fotelbe, még mielőtt Hawk egy szót is szólhatott volna.
– Adja ide a cipőjét – parancsolta a kapitány.

– Azt már nem!

A férfi lehajolt, és lekapta a nő túrabakancsát.
– Vidd el ezt magaddal. Én itt maradok éjszakára – szólt oda Bakernek, aki sietve megragadta a cipőt, és kilépett az ajtón.

Maddie előre felkészült a fejmosásra, és nem is csalódott Hawkins kapitányban. A férfi megállt a fotel előtt, és mérgesen ránézett.
– Ugye maga azt hiszi, hogy ez csak holmi játék?
– Játék? – Maddie talpra ugrott. – Éppen most megy tönkre az egész életem, fogva tartanak akaratom ellenére, és még magának van képe megkérdezni, hogy én játszom-e?

Néhány másodpercig egymásra meredtek, mintha a korábbi meghittség soha nem is létezett volna. Maddie sokkal jobban aggódott a szakmai pályafutásáért, semhogy a korábban majdnem elcsattant csókra tudott volna gondolni, és Hawkins kapitány arckifejezéséből ítélve ő sem volt túl jó hangulatban. A férfi válaszán azonban meglepődött.
– Igaza van. Maga az, aki a legtöbbet veszítheti ebben a helyzetben. Ezért úgy döntöttem, hogy talán nem lenne rossz ötlet, ha felhívná a nővérét. – Maddie alig hitt a szemének, amikor a férfi mobiltelefont vett elő a kabátzsebéből. – Mondja meg a neki, hogy vonja vissza a kerestetést – utasította. – Meg azt, hogy jól van, de semmi mást. Megértette?

Maddie bólintott.
– Hol lakik a testvére?
– A Hampton szállóban. 402-es szoba. – Maddie visszafojtott lélegzettel hallgatta, ahogy a férfi felhívta a tudakozót.

Brad az órájára nézett, mielőtt tárcsázta volna a kapott számot.
– Majdnem éjfél van, most talán biztonságos felhívni. Bizonyosodjon meg arról, hogy a testvére egyedül van. Ha mégsem, azonnal tegye le a kagylót.

Maddie újra egyetértően bólintott.
– A 402-es szobát kérem – szólt a férfi a telefonba. Maddie türelmetlenül nyúlt a készülék felé, mikor a férfi átadta neki. Brad olyan közel állt hozzá, hogy Maddie úgy döntött, biztonságosabb, ha követi az utasításait. Amint Mary Beth beleszólt a kagylóba, megkérdezte:
– Egyedül vagy?
– Maddie! Te vagy az? – hallatszott a meghökkent kiáltás.
– Válaszolj, Mary Beth! Egyedül vagy?
– Hát persze hogy egyedül vagyok. Istenem, Maddie, jól vagy? Nagy bajban vagy?
– Nem annyira, mint amekkorában te leszel, ha egyszer a kezem közé kaplak – dühöngött Maddie.
– Várjunk csak egy kicsit! – tiltakozott Mary Beth. – Halálra aggódom magam miattad. Egyébként hol vagy? Mondd meg! Azonnal érted jövök.
– Értem jössz? – kiabálta Maddie. – Nem emlékszel, hogy engem földönkívüliek raboltak el?
– Jó, jó. Elismerem, hogy egy kicsit kicsúszott a kezemből az irányítás. De nem téged kergetett keresztül a sivatagon egy csapat rakétavetővel felszerelt katona.
– Te jó ég, Mary Beth, hogyan tehetted ezt velem? – szólt közbe Maddie, mert már hozzá volt szokva testvére túlzásaihoz.
– Esküszöm, hogy nem az én hibám, Maddie. Egyszerűen kővé dermedtem, amikor láttam, hogy az a katona elkap téged. Aztán amikor ráébredtem, hogy engem is üldözőbe vettek, egyből Roswell felé indultam, olyan gyorsan, amennyire csak tudtam.

– És?

– Nos, ez volt a baj. Miután elértem a főutat, leállított a helyi rendőr gyorshajtásért. Amint a kocsihoz lépett, kifakadtam neki, hogy a húgomat elrabolták, ő pedig azt hitte, hogy földönkívüliekről beszélek.
– De akkor miért nem magyaráztad el, hogy hogyan értetted, Mary Beth?
– Megpróbáltam elmondani – bizonygatta Mary Beth –, de gondolj bele, milyen válaszokat adtam nekik. Egy különös kinézetű repülőgép? A régi támaszpontnál? Mindenki annyira izgatott lett, hogy úgy döntöttem, kihasználom ezt, hogy azok az ostobák, akik elkaptak, elfelejtsék, hogy a tilosban jártál, és visszaküldjenek Roswellbe.

Ábrándok, gondolta Maddie.
– És mi van mamával és papával, Mary Beth? Volt legalább annyi tisztesség benned, hogy felhívd őket, és elmondd nekik az igazat?
– Még két hétig fent lesznek a nyaralóban. Nem mondták neked? Tudod, hogyan élnek odafent. Nincs rádió, sem tévé, sem telefon.

Maddie megkönnyebbülten felsóhajtott.
– Nos, legalább ebben szerencsések vagyunk. Remélem, hamar vége lesz ennek az egésznek, miután megteszed a bejelentést holnap reggel a televízióban.
– Bejelentést?
– Igen, Mary Beth, el kell mondanod mindenkinek, hogy tévedtél – dadogta Maddie –, mondd meg nekik, hogy beszéltél velem, és hogy jól vagyok.
– És tényleg jól vagy? Még mindig nem árultad el, hol is vagy pontosan. Miért nem mehetek érted, Maddie? Mondd el, mi folyik itt.

Maddie habozott.
– Nem érdekes, Mary Beth. Csak szólj a riportereknek!
– Hogyan érted, hogy nem érdekes? – Mary Beth olyan hangosan kiáltott fel, hogy Maddie-nek el kellett tartania a kagylót a fülétől. – Persze, hogy érdekes. Mondd meg, hogy hol vagy, és én érted megyek. Aztán együtt beszélünk a sajtóval. Nem fogod fel, hogy híresek lettünk, Maddie? Ki tudja, mire vihetjük még? Gondolj bele. Egypetéjű ikrek? A sajtó imádni fog minket. Ebből még nagy dolog lehet. Talán nekem is lesz valami hasznom belőle.

– Teljesen megőrültél? – mondta Maddie összeszorított fogakkal. – Fel kell hívnod a sajtót, Mary Beth! Ez legyen holnap az első dolgod.
– És ha nem teszem?
– Csak tedd, amit mondok, Mary Beth!
– Miért? Mi folyik itt valójában, Maddie? Mondd el!
– Nem lehet – ismerte be Maddie, és aggódva Hawkra nézett.
– Hogyan érted, hogy nem lehet? Úgy érted, hogy akaratod ellenére tartanak fogva? A saját átkozott kormányunk?

Maddie mélyet sóhajtott.
– Valami olyasmi – felelte, de Hawk figyelmeztető pillantása jelezte, hogy már így is túl messzire merészkedett.
– Akkor mondd meg azoknak a zöldbe öltözött idiótáknak, hogy azt üzenem, akkor fogok beszélni a riporterekkel, ha a húgomat hazaengedik!

Maddie dühös lett.
– A kutyafáját, Mary Beth! Az egész pályafutásom ettől függ most!
– Mindig csak a te drágalátos karrieredről van szó, ugye? – esett neki Mary Beth.
– Ezt hogyan érted?
– Mi lesz az én karrieremmel? Belegondoltál, hogy mennyi figyelmet kapok most?
– Figyelmet?
– Igen, figyelmet. Eljött végre az én időm, mindenki velem akar interjút készíteni. – Nem kapott választ. – Nem fogod fel, mit jelent ez nekem? Ha ennek vége lesz, te attól még dr. Madeline Morgan leszel, ugyanúgy meglesz a PhD diplomád. De mi lesz velem? Ha nem használom ki most a lehetőségeket, akkor el fogok tűnni a süllyesztőben, és egész életemet csak kétperces reklámfilmek hajkurászásával tölthetem majd. – Továbbra sem érkezett válasz, így Mary Beth halkan folytatta. – Ne gyűlölj azért, mert most az egyszer a saját karrieremet helyezem előtérbe. Soha nem gyűlöltelek, amiért te ugyanezt csináltad.
– Tudod, hogy soha nem tudnálak gyűlölni, Mary Beth. – Maddie hosszan felsóhajtott. – Bármit is teszel.
– Mondd meg az igazat, Maddie. Tényleg biztonságban vagy? Tényleg jól vagy?

Maddie megint a férfira nézett, akinek láttán gyorsabban kezdett dobogni a szíve.
– Jól vagyok – hazudta – hét végére fogok visszaérkezni a szállodába. Ott várj meg. Majd mindent elmagyarázok.

– Ne aggódj, ott leszek. Az ügynököm azt akarja, hogy Roswellben maradjak, mert itt többen figyelnek rám. Már kidolgozta részletesen, hogyan fogja eladni az interjúkat annak, aki a legtöbbet ígéri. El tudod ezt hinni, Maddie? Engem? Engem hívott meg...

Mary Beth még beszélt, amikor Brad elvette a telefont a nőtől, és megszakította a hívást. Aztán kivette az akkumulátort a telefonból, a zsebébe süllyesztette, majd a hasznavehetetlen készüléket a polcra tette. Maddie szótlanul nézte a férfi mozdulatait. Brad a nőre nézett.
– Mi a helyzet a szüleivel?

Maddie vállat vont.
– A hegyekben vannak, egy kunyhóban. Az apámnak teljes magányra van szüksége. De mivel Mary Beth nem fogja leállítani a keresést, csak idő kérdése, hogy valaki felmenjen hozzájuk Morgan Cityből és tájékoztassa őket.
– Van valami kapcsolat a város és a maga családneve között?
– Azt hiszem – sóhajtott Maddie –, az őseim alapították a várost, és apám a polgármester. Habár egy olyan méretű városban, mint Morgan City, a polgármester inkább csak megtisztelő cím, semmint igazi feladat.
– És a nővére? Valóban képes lenne kockára tenni a maga karrierjét, és még csak meg sem bánná?

Maddie visszasétált a kanapéhoz, leült, fejét két kezébe temette. A nap eseményei most érték utol.
– Túl kimerült vagyok ahhoz, hogy most ezen gondolkodjak – vallotta be őszintén. – De köszönöm, hogy megengedte, hogy legalább megpróbáljam meggyőzni őt.

Maddie úgy érezte, a férfi szerette volna, ha meg tudja győzni a nővérét, hogy vonja vissza a keresést. Ha a riporterek nem kíváncsiskodnának, a férfi helikoptere is biztonságban lenne, és a parancsnokának sem lenne semmi oka arra, hogy fogva tartsa. Biztos, hogy a férfi is legalább annyira várja, hogy megszabaduljon tőle, mint amennyire ő el akar menni innen. Nem adom fel, fogadta meg magában Maddie, miközben lüktető halántékát dörzsölte. De egyszer már megpróbált megszökni, és a férfi tudta, hogy Mary Beth nem fogja leállítani a keresést. Vajon mit fog most tenni Brad?
– Hogyan szokott aludni? A hátán? Vagy az oldalán?

Maddie a férfira nézett.
– Hogyan mondta?
– A hátán szokott aludni vagy az oldalán? – ismételte meg a kérdést.
– Ezt meg mi az ördögnek akarja tudni? – Maddie szája tátva maradt, mikor a férfi elővette zsebéből a bilincset. – Eszébe ne jusson... – figyelmeztette, de a férfi közbevágott.
– Már késő – ráncolta szemöldökét a férfi. – Azok után, amit Bakerrel művelt, semmit nem kockáztathatok. És most, hogy tudja, a testvére nem fog együttműködni, még több oka van arra, hogy elszökjön. De én már fáradt vagyok, és maga is az. Mindketten felnőttek vagyunk, ezért menjünk szépen a hálószobába, és feküdjünk le aludni.
– Ezt nem mondhatja komolyan.
– Halálosan komoly vagyok. – A férfi arckifejezése megerősítette, amit mondott. – Most feleljen a kérdésemre. A hátán alszik vagy az oldalán?
– Az oldalamon – válaszolt Maddie, és fagyosan a férfira nézett.
– Jobb vagy bal oldal?
– Bal – felelte a nő kis tűnődés után.
– Remek. Én is a bal oldalamon alszom – mondta a férfi –, így könnyű lesz.

Tett egy lépést a nő felé, de Maddie hátrálni kezdett. Rosszul tette. Látta, hogy a férfi állkapcsán megfeszülnek az izmok, és aggódni kezdett, hogy nem ment-e máris túl messzire.
– Maga szándékosan akar bosszantani? – kérdezte a férfi mérgesen. – Mindent megtettem, hogy magának a lehető legkényelmesebb legyen. Még ételről is gondoskodtam. Adtam tiszta ruhát. És mivel jobbat nem tudtam, még azt is hagytam, hogy beszéljen a bolond nővérével telefonon. Én nem ismerem magát, de azt hiszem, hogy itt az ideje, hogy most maga legyen egy kicsit megértőbb. Végül is nem én másztam át a kerítésen és indítottam be ezt az egész gépezetet, hanem maga.

A nő elpirult.
– Gondolom, nem hiszi el, ha megígérem, hogy nem próbálok meg újból megszökni. – A férfi felnevetett. – És gondolom, az sem számít, hogy a bakancsomat is elvette?

– Nem.
– Azt csak nem képzeli, hogy le fogom venni a ruhámat – hadarta Maddie.

A férfi gúnyosan mosolygott.
– Úgy csinálja, ahogy akarja, de én nem fogok ruhástul aludni.
– Rendben. Akkor a takarón alszom.

– Nagyon hideg van itt a sivatagban éjszakánként.
– Nem annyira.

A férfi vállat vont, és a hálószoba felé mutatott. Maddie kelletlenül elindult, úgy érezte magát, mint egy fogoly, aki a akasztófa felé tart. Istenem, mit fog most csinálni? Már attól a lehetőségtől is eszméletét vesztette, hogy a férfi megcsókolja. És most hozzá lesz bilincselve. Az ágyban. A meztelen férfihoz. Te jó ég, gondolta Maddie, hogyan fogom túlélni a következő három napot? Amikor elérték az ágyat, megálltak, Maddie megfordult, és mindkét kezét előrenyújtotta.
– Csak a jobb kezét kérem – szólt a férfi széles vigyorral.

Maddie tágra nyitotta szemét, de úgy tett, ahogy a férfi mondta. Amikor azonban a hűvös fém csattant a csuklóján, eszébe jutott, vajon Hawk tudja-e, hogy ha magához bilincseli, akkor ő sem fog tudni menekülni. A gondolat, hogy a férfi az ő foglya is, halvány mosolyt csalt az ajkára.

– Nos, nézzük! – A férfi megdörzsölte állát. – Ha mindketten a bal oldalunkon alszunk, akkor ez azt jelenti, hogy a jobb kezünket kell összebilincselni. Igaz?
– Ne engem kérdezzen, én csak a rab vagyok – válaszolt Maddie gyorsan. – Maga a lángelme ebben az egészben.

A férfi nem vett tudomást a megjegyzésről, hanem lehajolt, és levette a bakancsát. Aztán megfordult, és olyan közel lépett Maddie mögé, hogy a nő érezni vélte meleg leheletét a nyakán. Remegés futott végig a testén olyan gyorsan, hogy azt hitte, elalél.
– Megkérdezhetem, hogy mindig szokott bilincset hordani magánál? – gúnyolódott Maddie, megpróbálva elrejteni, hogy alig kap levegőt.

A férfi mély hangon felnevetett.
– Nem tartok rabszolgákat, ha erre gondol. Inkább az élvezet az én formám.

Maddie ennek hallatán kényszerítette magát, hogy behunyja szemét, és erősen alsó ajkába harapott. Mindent elkövetett, hogy ne hagyja betolakodni az agyába az élvezettel kapcsolatos gondolatokat. Most ne, amikor éppen egy meztelen férfival készül ágyba bújni. Legnagyobb meglepetésére ahelyett, hogy levetette volna ruháját, a férfi a jobb csuklójára csattintotta a bilincset, lefeküdt, betakarózott, és lekapcsolta a lámpát. A szobában hirtelen koromsötét lett.
– Azt hittem, hogy le fog vetkőzni – gúnyolódott Maddie, amiért a férfi nem váltotta be a fenyegetését.

Hawk közelebb húzódott, állát a nő vállán nyugtatta.
– Nem akartam kísértésbe hozni. Kihasználta volna a helyzetet.
– Úgy érti, hogy egy párnát szorítottam volna a fejére?

A férfi nevetett, majd szabad kezét a nő hátához nyomta.
– Legyen jó kislány, és induljon. Maga mögött leszek. – Maddie nem mozdult, amíg a férfi meg nem lökte egy kicsit. – És aztán édesdeden fogunk aludni – tette hozzá férfias nevetéssel, amelytől a nőből kiszállt minden maradék erő.

Maddie a takaró alá siklott, és olyan gyorsan az ágy másik végébe csúszott, amilyen gyorsan csak tudott. Hiába, a férfi mögötte volt. Egy papírlapot sem lehetett volna kettőjük közé csúsztatni. Rendben, megteheted, mondta magában Maddie. Mindketten érett felnőttek vagyunk. Mindketten ki vagyunk merülve. Semmi ok nincs arra, hogy ne aludjunk egy keveset.

Nem mintha Maddie-nek szándékában állt volna elaludni. Végül is egy teljesen idegen férfihoz volt bilincselve, aki olyan hatással volt rá, mint még soha senki. De muszáj lesz pihennie. Muszáj, ha túl akarja élni az elkövetkezendő három napot. Igen, itt fog feküdni a sötétben ébren, mozdulatlanul, mint egy egér, és úgy fog tenni, mintha aludna.
De istenem, olyan jó érzés, hogy Hawk ott fekszik mögötte! – ismerte be Maddie. Tulajdonképpen tökéletesen összeillettek. Soha nem gondolta volna, hogy Hawk ölelkezős típus. De ahogy itt feküdtek, mint két kiskanál, hirtelen az egész megvilágosodott Maddie számára. Aztán egy félreérthetetlen dudort érzett a dereka közelében.
– Rendben, katona. Jobb lenne, ha eltenné a kézigránátot – figyelmeztette Maddie, remélve, hogy az izgatottság nem hallatszik a hangján.

A férfi arrébb csúszott, Maddie pedig megkönnyebbülten felsóhajtott. Vagy inkább sajnálkozva? Ki tudja? Egyszerűen túl fáradt volt ahhoz, hogy eldöntse. Nem tudott elnyomni egy ásítást, majd így szólt:
– Hosszú három nap áll előttünk.
– Remélem, elég hosszú – felelte a férfi szintén ásítva.

Maddie nem merte megkérdezni, hogy „mihez elég hosszú”? Úgy érezte, már úgyis tudja a választ.

5. FEJEZET

Maddie a becsapódó hálószobaajtó zajára riadt fel. Szerencsére fém karkötőjének és hálótársának is hűlt helye volt.
– Istenem, micsoda éjszaka! – morogta, és Brad vekkerére nézett. Még csak reggel hat óra volt, de a férfi már legalább egy órával korábban felkelt és készülődött, miközben ő úgy tett, mintha még aludna. Fura módon sikerült egész éjjel ébren maradnia, annak ellenére, hogy a férfi felől érkező szuszogás biztosította arról, hogy nincs miért aggódnia. Ez a tény azonban inkább bosszantotta, még ha nem is merte bevallani magának.

Maddie elmerengett. Dr. Madeline Morgan, akinek eddig csak a karrierjére volt ideje, csalódottnak érezte magát azért, mert a jóképű fickó, aki fogva tartotta, nem volt kicsit rámenősebb. És mit tettél volna, ha mégis úgy dönt, hogy szórakozik egy kicsit? Maddie ezt a kérdést még megfontolásra sem méltatta, inkább kimászott az ágyból, és a fürdőszobába sietett. A kép, amelyet néhány másodperccel később meglátott a tükörben, sikoltásra késztette.

Haja, amelynek már a helikopter kavarta szél sem tett jót, úgy nézett ki, mintha egy őrült fodrász kezéből került volna ki. Hatalmas lila folt éktelenkedett a bal szemöldöke fölött. És ami még rosszabb volt, orra hegyéről teljesen lehorzsolódott a bőr.
– Most szükségem lenne egy erős sminkre – motyogta, majd eszébe jutott, hogy nincsen váltás ruhája.

Elindult, hogy bezárja az ajtót, és észrevette, hogy az előző nap kapott katonai ruhák egy széken fekszenek összehajtogatva. A kis csomag tetején egy papírlap volt.

Fürödjön meg és hozza rendbe magát. Mire felöltözik, itt leszek a reggelivel. Baker addig vigyáz magára, hátha újra eszébe jutna megszökni.
– Édes, igazán édes – morogta Maddie. A mosdó melletti szemetesbe dobta a papírt, levetette gyűrött ruháját, és félrehúzta a zuhanyzó függönyét. Belépett a forró víz alá, és élvezte, ahogy testét csiklandozza a vízsugár.

Nem tudta megmagyarázni, miért, de úgy érezte, hogy egy röpke nap alatt egész élete a feje tetejére állt. Még az is érdektelennek tűnt, hogy talált egy déva busalepkét, bár ezt könnyen magyarázhatta Mary Beth és a sajtó közbelépésével. Most csak az volt fontos számára, hogy megtartsa az állását. És mi van a képzelődésekkel? Miért van olyan furcsa érzés a gyomrában, valahányszor Hawkra néz? Arról a hirtelen érdeklődésről nem is beszélve, amelyet a saját külsejének szentel, holott korábban soha nem foglalkozott vele.
Nem így szokott viselkedni. Eldöntötte, hogy a lehető leghamarabb összeszedi magát. Nem képzelődhet Brad Hawkins kapitányról. Ezentúl úgy kell viselkednie, mint amilyen valójában. Értelmes, magabiztos és határozott nőként, aki tudja, hogy mit vár az élettől, és azt képes is megszerezni.

– Lenne szíves az igazi Maddie Morgan előlépni? – mondta hangosan, és a zuhany alól már új emberként lépett ki.

Ennek ellenére fél órával később egyáltalán nem úgy nézett ki, mint az igazi Maddie Morgan. A katonai nadrág lötyögött rajta, a póló pedig karcsú testére feszült. Mivel melltartóját többi ruhájával együtt kimosta, és a kád fölé akasztotta száradni, semmivel sem tudta elrejteni azt a két kis hegyes dombocskát, amit a tükörben látott. Ennyit a régi énemről, gondolta. Valójában inkább Mary Beth-hez hasonlított. Végigsimította kezét felsőtestén, és arra gondolt, hogy most már csak Mary Beth köldökgyűrűje hiányzik. Ugyanakkor, mivel tudta, hogy úgysem tehet semmit a helyzet és az új ruhái ellen, kilépett a fürdőből, és egy, csakis egyetlen dolog érdekelte.

A reggeli.

Miután Brad elvégezte a reggeli ellenőrzést, az étkezőbe ment, majd sietett vissza, hogy felmentse Bakert a szolgálatból. Olyan ételeket választott, amelyekről azt gondolta, hogy ízleni fognak Maddie-nek: krémsajtot, zsemlét, gyümölcsöket. Két doboz narancslevet és pár csésze kávét is a tálcára rakott. Arra is ügyelt, hogy vigyen édesítőszert és tejszínt, mert tapasztalatai szerint a nők általában nem olyan feketén itták a kávét, mint ő.

Baker vízcsobogást hallott, s ez azt jelentette, hogy foglya már felébredt. Brad legszívesebben bement volna hozzá, hogy együtt zuhanyozzanak, de emlékeztette magát, hogy a nő az ő foglyaként van itt, és nem randin. Még akkor is, ha egy ágyban kellett aludniuk. Bradnek nehezére esett ezt tudomásul vennie, holott a józan esze azt diktálta, hogy ennek így is kellene maradnia az elkövetkezendő napokban. Nem lesz könnyű betartania. Múlt éjjel is majdnem elkövetett egy hibát. Csak el akarta bizonytalanítani a nőt, de aztán kicsúszott a kezéből irányítás. De erről nem tehet! Nem létezik olyan férfi, akinek vér folyik az ereiben, és mégsem éled fel benne a vágy, ha magához öleli Maddie Morgant.

Brad mosolygott magában Maddie megjegyzésén a kézigránátról, de tudta, hogy a nő egész éjjel ébren volt, és azon aggódott, hogy engedni fog-e a kísértésnek. Meg mert volna esküdni, hogy amikor öt órakor felkelt, a nő még akkor is csak tettette, hogy alszik. Amikor felkapcsolta az éjjeli lámpát, még látta is, hogy Maddie szempillája megrebben, mint egy pillangó szárnya. Kedve lett volna tudtára adni a szándékait, de aztán inkább a hideg zuhanyt választotta.
Bradnek eszébe jutott, hogy talán ki kellene dolgoznia egy másik tervet, nem pedig testi oldalról próbálkozni. Minden alkalommal borotvaélen táncol, mikor túl közel kerül Maddie-hez. De nem szabad beleszeretnie Maddie Morganbe. Neki nem lehet saját élete. Ő katona. Megfogadta magának, hogy neki soha nem lesz felesége, sem komoly kapcsolata, Maddie-t is beleértve. Legalábbis ez volt Brad meggyőződése, amíg ki nem nyílt az ajtó, és a nő be nem lépett a szobába. Akkor aztán úgy szállt el a meggyőződése és az egész légierő, akár a kondenzcsíkot húzó repülőgép. Drága Maddie, a pokolba is! A nőre rásimult a póló, és ő nem tudta levenni a szemét a két kis dombocskáról.
– Igen, nekem is van mellem. Most csukja be a száját, és ne bámuljon olyan bután!

Brad nagyot nyelt.
– Oké, csak nem számítottam magára, ennyi az egész – füllentette.

A nő nem válaszolt. Inkább mezítláb elindult az asztalon heverő napilap felé. Szeme elkerekedett, amikor meglátta a főcímet:

FOLYTATÓDIK A KERESÉS A PILLANGÓKISASSZONY UTÁN
– Arra számított, hogy a nővére visszavonja a kerestetést?
– Nem igazán.

– Én azért reméltem, hogy meggondolja magát – vallotta be Brad. – Ha együttműködik, véget érhetett volna ez az egész helyzet.

Maddie nem szólt semmit, ezért Brad témát váltott, és a megterített asztalhoz lépett.
– Éhes?
– Mint a farkas – felelte Maddie, majd a szemétbe dobta az újságot, és az asztalhoz ült.

Rendben, gondolta Brad, és ő is leült a nővel szemben. Nem tudta, miért, de Maddie valahogyan másnak tűnt. Tény, hogy eddig sem lehetett éppenséggel idegesnek vagy félénknek nevezni, de mégis, most valami más volt. Sokkal... sokkal tartózkodóbb volt. Igen, ez az: szenvtelennek tűnt. Távolinak.

Ami talán még jól is jöhet, gondolta Brad, és tekintete újra a két dombocskára tévedt.
– Nem szeretnék mindig a testvéréről beszélni – kezdte, kicsit távolabbi vizekre evezve –, de sokkal elnézőbben viselkedett vele, mint én tettem volna a maga helyében.

Válaszul egy dacos pillantást kapott.
– Maga nem ismeri a nővéremet. Mary Beth sok nehéz dolgon ment keresztül. Ki van éhezve az elismerésre... és a figyelemre.
– Mint ahogy mindannyian, valamilyen szinten.
– De nem úgy, mint Mary Beth – vitatkozott Maddie. – Hogyan érezné magát, ha a gyerekkori szerelme az egész szülővárosa szeme láttára hagyná ott az oltárnál?

Brad megpróbálta beleképzelni magát a helyzetbe.
– Ez nehéz kérdés. Én soha nem szeretnék oltár elé állni.

A nő pislogott.
– Én sem, de azt el kell ismernem, hogy ha valakit az esküvőjén hagynak ott, az bizony tönkreteheti az önbizalmát.

Brad leragadt a nő első mondatánál. Micsoda? Nem akar férjhez menni? Nem tudta, miért, de nagyon zavarta ez a kijelentés, ezért megkérdezte:
– Úgy érti, hogy egyáltalán nem akar férjet és gyerekeket?

A férfi meglepetésére a nő félretolta a tejszínt és a cukrot, s belekortyolt a feketekávéba. Aztán fagyosan a férfira nézett.
– Olyan nehéz ezt elhinni?

A férfi szája széles mosolyra húzódott, tudta, hogy válaszával felidegesíti majd a nőt.
– Csak nehezemre esik elképzelni magát, mint vénkisasszonyt.
– Miért? – felelte kihívóan a nő. – Azért, mert nem tudja elfogadni, hogy egy nő is választhatja inkább a szakmai előmenetelt, nem csak egy férfi?

A férfi sokatmondóan mosolygott.
– Azt hittem, hogy manapság a nők lehetnek egyszerre sikeresek a szakmájukban és a magánéletükben is, és nem kell választaniuk a kettő között.
– A legtöbb nő mindkettőt akarja. – Maddie dacosan felszegte állát. – Csakhogy én nem tartozom közéjük.

A válasz megint a férfi elevenére tapintott. Úgy döntött, kicsit mélyebbre megy.
– Van valami különösebb oka annak, hogy nem akar férjhez menni és családot alapítani?

A nő kihívóan a férfira nézett.
– Ezt én is kérdezhetném magától. – Brad habozott, a nő pedig önelégülten elmosolyodott. – Miért, kapitány? Azt hiszem, kettős mércét használ – vetette a szemére. – Elítéli, ha egy nő feladja a családot a karrierjéért, viszont azt elképzelhetetlennek tartja, hogy egy férfi feladja a karrierjét a családért.
– Mint ahogy az előbb a húgáról mondta, dr. Morgan, maga sem ismer engem. De szívesen elmondom, miért nem akarok soha családot. Apámat Vietnámban ölték meg, amikor én hatéves voltam. Apa nélkül nőttem fel, anyám pedig elemésztette magát. Minden alkalommal, amikor a helikopterbe ülök, tudom, nem biztos, hogy visszatérek. Nem szeretném, ha megismétlődne, ami velem történt gyerekkoromban.

Megesküdött volna, hogy a nő zavarba jött, pedig nem állt szándékában zavarba hozni. Nem akarta kiönteni legmélyebb érzéseit. Rossz kérdést tett fel neki a nő, és... A pokolba is! Most meg sírni kezd. Brad szíve mindig összefacsarodott, ha egy nőt sírni látott.
– No, ne sírjon – kérlelte – túl komolyan vettem...

A nő megrázta a fejét.
– Nem, én vettem túl komolyan – szipogott Maddie, és zsebkendőjével a szemét törölgette. – Csak hozzászoktam, hogy mindig meg kell védenem magam, amiért nem az minden vágyam, hogy férjem legyen, és gyereket szüljek, ezért azt hittem, maga is csak olyan, mint a többiek. De nagyon sajnálom, ami a szüleivel történt. Szörnyű lehetett mindkettejüket elveszíteni.

Most a férfi érezte magát kényelmetlenül. Nem volt szüksége a nő sajnálatára. Odanyújtott még egy zsebkendőt, majd igyekezett témát váltani.

– No, felejtse el! Mindketten feszültek vagyunk, de ki hibáztathat ezért minket? Maga alig várja, hogy visszatérhessen a munkájához, és ezzel én is így vagyok. Akárhonnan is nézzük, ez az egész helyzet egy rémálom.

A nő száján halvány mosoly tűnt fel.
– Azt hiszem, hogy hasonlítunk egymásra. Mindketten a munkánknak élünk, és meg is vagyunk elégedve így az életünkkel. – A tekintete elhomályosult, amikor hozzátette: – Vagyis inkább úgy kéne mondanom, hogy meg voltam elégedve. Egészen tegnapelőttig. – Ezzel felállt; és a televízió felé indult.
– Nem gondolja, hogy jobb lenne, ha nem tudná, mi folyik odakint? – kérdezte. Éppen kezdték megtalálni a közös nevezőt.

A nő tudomást sem vett a férfi kéréséről, és bekapcsolta a készüléket. Amilyen szerencséje volt, pont a Pillangókisasszonyról mutattak egy fotót.
– Te jó ég, utálom ezt a képet – morogta.

Brad a képernyőre nézett. Tényleg nem volt túl jó a fénykép. Maddie-t szarukeretes szemüveggel, hátrafésült hajjal ábrázolta, olyan volt, mint egy vénkisasszony. Jól belegondolva, Brad ezt nem is bánta. Örült neki, hogy így legalább a férfiak nem úgy tekintenek Maddie-re, ahogyan a testvérére.
– Dr. Madeline Morgan keresése továbbra is folytatódik – jelentette be a bemondó. – A kutatást kiterjesztették annak a környéknek a 150 km-es körzetére, ahol utoljára látták dr. Morgant. A Roswell környékén kutatásokat folytató légierő is csatlakozott a kereséshez...

A nő megpördült, és kérdően Bradre nézett.
– Ez kinek az ötlete volt? A magáé? Csatlakoznak a kereséshez, és akkor senki sem gyanítja, hogy itt vagyok a bázison?

Brad vállat vont.
– Néha azt kell csinálni, ami a kötelességünk. – Csak ennyit tudott válaszolni.
A nő összevonta szemöldökét.
– Nem szeretem a közhelyeket. Nem tudna valami eredetibb magyarázattal előállni?

Már megint ugyanott vagyunk, gondolta Brad, és magát átkozta, amiért nem ébredt rá előbb arra, hogy a nő addig nem fog megnyugodni, amíg meg nem tudja, hogy mi történik a külvilágban. És mivel még mindig nem volt másik terve, csak azt tudta tenni, amit a katonák szoktak, ha sarokba szorítják őket. Felállt a székből, és lassan elmosolyodott.
– Én mindig is szerettem a közhelyeket. Kedvencem az, hogy jobb ma egy veréb, mint holnap egy túzok. Vagy inkább mondjam azt, hogy jobb ma egy pillangó, mint holnap egy túzok?
– Nem, azzal csak felbosszantana – felelte Maddie, és a férfira nézett. – Ha jól emlékezne, én elkaptam volna egy pillangót, ha maga nem lép közbe.
– És ha maga jól emlékezne, tudná, hogy én pontosan ott voltam, ahol lennem kellett. Maga volt az, aki a semmiből tűnt fel. – A nő meglepetésére Brad kivette kezéből a távirányítót, és kikapcsolta a tévét. Végigmérte Maddie-t, és így szólt:
– Tudja, már korábban is akartam mondani, de be kellene tiltani, hogy maga katonai ruhában járjon.

A nő hátravetette haját a válla fölött.
– Most, hogy kifogyott a közhelyekből, csajozós dumával próbálkozik?

Brad elmosolyodott.
– Nem, inkább csak most ébredtem rá valamire.
– Arra, hogy rajtam nem fognak a szokásos módszerei? – kérdezte Maddie csípőre tett kézzel.
– Azt mondta, hogy nem akar senkivel sem kapcsolatot.
– Micsoda megkönnyebbülés! Abból, ahogyan viselkedik, arra gondoltam, hogy maga nem hallotta ezt a mondatomat.
– Hát nem érti? – erősködött Brad. – Maga nem akar tartós kapcsolatot, és én sem. Miért ne hozzuk ki a legjobbat ebből a rossz helyzetből?
– Most visszatértünk a közhelyekhez. – A nő körbejárta Bradet. – És itt van még egy, amit hozzáadhat a gyűjteményéhez: ha szex a kérdés, nem a válasz.

Brad összerezzent, amikor Maddie mögött becsapódott a hálószobaajtó. Most megint haragban lesznek. Nem volt rá büszke, de legalább elterelte a nő figyelmét a sajtóról, ahol még mindig az elrablása volt a téma. Bűntudata volt. Eszébe jutott, amit Baker mondott, hogy ez a nő képes lenne őt megváltoztatni, és rávenni arra, hogy civilbe öltözzön és pelenkákat mosson. A fenébe is, pedig annyira különböznek egymástól! El tudta volna képzelni magát, amint egy egyetemi kollégiumban tereget? Nem, ennek semmi esélye. Mint ahogy annak sem, hogy a nő feladja érte a munkáját, csak hogy támaszpontról támaszpontra kövesse őt az országban.

Visszatérve az asztalhoz Brad a szemétbe söpörte a reggeli maradékait, és szégyellte magát, amiért bekergette a nőt a hálószobába. Túl sok időt kellett még együtt tölteniük ahhoz, hogy Maddie egyedül duzzogjon az egyik szobában, miközben ő a másikban ücsörög. Ezért felkapott egy dobozt a könyvespolcról, és óvatosan bekopogott a háló ajtaján.

Maddie összerezzent a kopogásra. Hátával még mindig az ajtónak támaszkodott, és arra gondolt, mikor lesz a következő összecsapás, amikor kívülről Brad szólította:
– Jöjjön ki, Maddie! Elnézést kérek, rendben? Viselkedni fogok, megígérem.

Nem maga-miatt aggódom! Ezt szerette volna Maddie visszakiabálni. Saját magától tartott inkább. Egyik percben elhatározta, hogy hűvösen, nyugodtan és összeszedetten fog a férfi közelében viselkedni, aztán a következő percben pedig csak arra tudott gondolni, hogy megölelje, hogy enyhítse a szülei elvesztése miatt érzett bánatát. Egyszerűen nem tudta, hogy mit akar. Mi lehet a baj vele? Talán az, hogy nincs magánélete. Ez a fickó segíthetne rajta.
– Csend legyen! – kiáltott fel Maddie önkéntelenül.
– Hé, nem hibáztatom, ha nem hisz nekem – kiabálta a férfi az ajtón keresztül. – De túl hosszú lesz ez a nap ahhoz, hogy bezárja magát a szobába. Nyissa ki! Van egy ötletem, amely tetszeni fog.

Maddie kelletlenül ajtót nyitott. Amint meglátta a férfi ellenállhatatlan mosolyát, legszívesebben becsapta volna az orra előtt.
– Mit szólna egy menethez? Úgy értem, sakkpartihoz?

Maddie tényleg megpróbálta becsapni az ajtót ez után a rossz vicc után, de a férfi betolta a nyílásba a lábát, és nagy bakancsával megakadályozta, hogy az ajtó becsukódjon.
– Csak vicceltem. Mosolyogjon!

Maddie figyelmeztető pillantást vetett a férfira, majd fagyosan a dobozra nézett, amelyet a férfi felmutatott.
– Jól gondolom, hogy egy olyan művelt hölgy, mint maga, tudja, hogyan kell sakkozni?
– Sakkoztam már – ismerte el Maddie –, és még sohasem vesztettem.

A férfi a nő mellé lépett, és az asztal felé mutatott.
– Akkor élvezni fogjuk, mert én sem veszítek soha.

Maddie elsétált mellette, és hallotta, hogy Brad halkan még hozzáteszi:
– És ezt nem csak a sakkra értem.
– Mondott valamit? – kérdezte ártatlanul, és leült az asztal mellé.
– Nem. Semmit sem mondtam – mosolygott a nőre.

Nagy füllentő, gondolta Maddie, miközben a férfi az asztalra helyezte a dobozt.
– Mi lenne, ha először csak úgy játszanánk? – kérdezte a férfi, majd kivette és rendezgetni kezdte a dobozból a faragott figurákat.
– Szó sem lehet róla. Soha nem sakkozom csak úgy – rázta meg a fejét Maddie. Aztán támadt egy ragyogó ötlete. – Tulajdonképpen – tette hozzá elámulva saját találékonyságán – azt hiszem, játszhatnánk nagyban.

A férfi kíváncsian felvonta szemöldökét.
– Nagyban?

Maddie elmosolyodott.
– Pontosan. Ha én nyerek, megengedi, hogy még egyszer felhívjam a nővéremet.

A férfi egy pillanatra ránézett.
– Biztosíthatom, hogy ez nem fog megtörténni. Azonban megígérem, hogy felhívhatja, ha lesz annyi szerencséje, és megnyeri a partit. De ha nagy a tét, akkor nekem is kell nyernem valamit. Mit kapok, ha veszít?
– Ha maga nyerne, akkor soha többet nem kérek semmilyen szívességet.
– Ez nem elég.
– Megígérem, hogy nem próbálok megszökni többé.

A férfi megrázta a fejét.
– Mi lenne, hogyha én nyernék, akkor maga végre elfogadná a sorsát, és rendesen viselkedne végre?

Maddie habozott.
– Ez mit jelent pontosan?
– Csak azt, hogy abbahagyja az idegeskedést, és pihen végre egy kicsit. Lehetőséget ad nekem az elkövetkezendő két napban, hogy bebizonyítsam, milyen kellemes szobatárs tudok lenni.

Biztosan arra gondol, milyen kellemes tud lenni az ágyban, gondolta Maddie, de aztán végül azt mondta:
– Megegyeztünk, de csak azért, mert ezt a játszmát nem fogom elveszíteni.
– Ezt én is így gondolom – felelte Brad. – Tulajdonképpen olyan biztos vagyok magamban, hogy megengedem, hogy maga kezdjen.
– Én pedig elfogadom az ajánlatát – mosolyodott el Maddie –, mert a jó sakkozó első szabálya az, hogy minden előnyt ki kell használni.
– Talált – ismerte el a férfi.

Maddie minden figyelmét a táblának szentelte. Érezte, hogy a férfi őt nézi, ami annyira idegesítette, hogy attól félt, mindent elfelejt, amit addig a sakkról tudott. Azt pedig csak remélte, hogy a férfi kizárólag a kócos haját és piros orrát bámulja. Nem szerette volna, hogy elfajuljon a játszma, csak mert a mellbimbója életre kel a férfi pillantása nyomán.
– Ezzel a lépéssel egy kis előnyt szerzett – szólalt meg végül Brad, miután Maddie lépett –, de figyelmeztetnem kellett volna – tette hozzá –, hogy nem véletlenül hívnak az ellentámadás királyának.

Maddie összevonta szemöldökét, amikor a férfi megmutatta, mire gondolt. Rendben. Szóval keményen játszik. Na és? Ő is tud kemény lenni, ha akar. Csak összpontosítania kell arra, amit csinál. Tanulmányoznia kell a táblát. Minden lépést számba venni...
– Hé, fejezze be! – kiáltotta, mert a férfi előrenyúlt az asztal alatt, és az ölébe vette meztelen lábfejét. Gyengéden dörzsölgetni kezdte, és érintése olyan érzéki volt, hogy Maddie-nek még a lélegzete is elállt.
– Hallottam valahol, hogy a lábmasszázs elősegíti az összpontosítást – mondta a férfi szemrebbenés nélkül. Maddie kiszabadította a lábát.
– Ismerje el, Hawk, csak megpróbálja elvonni a figyelmemet, mert már az első lépéstől megijedt. Ha tényleg attól fél, hogy megverem, miért nem engedi most, hogy felhívjam a nővéremet?
– Semmi esélye, hogy megverjen – dőlt hátra a férfi. Kinyújtózott, karját feje fölé emelte, pólója felcsúszott, és kilátszott izmos, barna hasa. – Tulajdonképpen még abban is fogadhatunk, hogy kettőből három játszmát megnyerek.

Maddie gyorsan elkapta tekintetét a férfi hasáról, és a táblára nézett.
– Erre nem lesz semmi szükség. Már az első játékban elnyerem a gatyáját is.

Ajjaj! Ezt nem kellett volna mondania.
– Ilyen ajánlat mellett lehet, hogy hagyom ezt a partit. – A férfi felvonta a szemöldökét.
– Menjen a fenébe! Ez csak amolyan kifejezés, tudja azt maga is.
– Azt hittem, nem szereti a közhelyeket.
– Inkább játsszunk! – figyelmeztette Maddie.

Így is lett. Maddie tudta, hogy a kapitány a legjobb formáját hozta, de még az sem volt elég.
– Sakk-matt! – kiáltotta végül Maddie. Kinyújtotta karját, és rámutatott a férfira. – Kérem a telefont!

A férfi azonban csak ült, és őt nézte. Maddie összevonta a szemöldökét. A férfi felállt, és keresztbe fonta a karját.
– Nincs nálam – ismerte be végül.
– Hogy érti, hogy nincsen magánál? – csattant fel Maddie. – Ezt el kellett volna mondania, amikor megtettük a téteket!

A férfi morcosan nézett rá. Maddie ittléte óta először nevette el magát, és ha már egyszer elkezdte, nem tudta abbahagyni. A sakkfigurák minden alkalommal felugrottak a táblán, amikor a fémasztalra csapott.
– Mi olyan vicces? – kérdezte Brad duzzogva.

Maddie a férfira szegezte az ujját.
– Ugye maga tényleg nem gondolta, hogy megverem? Ismerje be!

A férfi sötét szemével bosszúsan a nőre nézett.
– Rendben, beismerem. De maga a gatyámat is el akarta nyerni. Akkor miért nem jön ide, és veszi el maga?

Abban a pillanatban világos lett Maddie számára, milyen szabályok szerint játszik a férfi. Hagyta, hogy Hawk a csőbe húzza. Már amúgy is kicsúszott a kezéből az irányítás, sem a nővérét, sem a sajtót nem tudta befolyásolni. De Braddel más volt a helyzet. Most először az életében, Maddie fittyet hányt az óvatosságra, fittyet hányt a földhözragadt dr. Madeline Morganre.
– Tudja, hogy megtenném – felelte.

A férfi kiegyenesedett a székben.
– Igen, tudom.
– Nem hiszi, hogy komolyan beszélek? – Maddie félénken a férfira mosolygott, és felállt. – Nos, teljesen komoly vagyok. Végre meggyőzött, Hawk. Maga mondta, semmi okunk nincsen arra, hogy ne élvezzük ki ezt a két napot, amelyet együtt kell töltenünk.
– Csak blöfföl, és ezt maga is tudja – nyelt egyet a férfi, ami még jobban felbátorította a nőt. Amikor a székéhez ért, Maddie a nadrágra mutatott.

– Nem viccelek. Adja ide.

A férfi felnevetett, és pimaszul a nőre nézett.
– Veszélyes játékot játszik, professzor. Figyelmeztetnem kell, hogy nem hordok alsónadrágot.
– Ez a maga baja. – Maddie megpróbálta elrejteni hangja remegését. – Nem érdekel az alsóneműje.

A férfi mosolya eltűnt.
– Azt hiszi, nem látok át magán, Maddie? Tényleg azt gondolja, hogy odaadom a nadrágomat, hogy aztán szépen kiszaladjon az ajtón?

Maddie még közelebb lépett, befurakodott az ülő férfi lába közé, és végighúzta ujját a férfi pólóján.
– Ne aggódjon, Hawk, nem megyek sehova.

A férfi válaszul dadogni kezdett, de Maddie a szájára tette az ujját, majd lehajolt, és olyan erővel csókolta meg, hogy a férfi teljesen megmerevedett. Maddie tudta, hogy ezzel maga alatt is vágja a fát. Megrészegült a hatalmától, és felfedezte, hogy élvezi, amit csinál. Ezúttal az ő szabályai szerint játszanak, nem lesz többé kiszolgáltatva Hawk kénye-kedvének.
– Fejezze be! – A férfi megpróbálta eltolni magától. Felállt, és mérgesen a nőre nézett. – Már bebizonyította, amit akart. Megvert a másik játszmában is. Elismerem.
– Másik játszma? – Maddie meglepettséget színlelt. – De Brad, én csak egyetértek azzal, amit mondott. Miért vesztegessük az időnket sakkozásra, amikor...
– Nem hallotta? Már bebizonyította.
– Ó, nem, dehogy – dorombolta Maddie, és köröket rajzolt a férfi nyaka köré. – Most vegye le szépen azt a nadrágot, kapitány, és menjünk játszani.

A férfi durván megragadta a nőt a vállánál, és kezét az oldalához szorította.
– Ne kísérts, Maddie! Csak nem gondolod, hogy nem fogom becipelni azt az okos kis fejedet a hálószobába, és megmutatni...
– Mit mutatsz meg nekem?

A férfi még egy pillanatig Maddie-re meredt. Aztán magához szorította, és olyan forrón csókolta meg, hogy a nő majdnem elolvadt. Aztán megint egymásra néztek, majd Maddie magához húzta Bradet. Teljesen elveszítette az eszét a csókban, amelybe minden porcikája beleremegett. Képtelen volt ellenkezni, amikor Brad keze becsúszott a pólója alá. Nem tudott ellenállni, amikor a férfi felkapta, és a hálószoba felé igyekezett vele. Kinyitotta az ajtót, majd belépett, becsukta, és nekinyomta a nőt, olyan mohón csókolva, hogy Maddie alig kapott levegőt. Nem tudta, hogyan, de Brad gyorsabban vette le róla a pólóját, mint korábban a bakancsát. Alsó ajkába harapott, mikor Brad végre megtalálta, amit a pólója alatt keresett, majd megmarkolta. Aztán lehajolt, és a bőrét kezdte csókolgatni. Maddie-nek ez olyan örömöt okozott, amilyet még életében soha nem érzett.

Hirtelen kopogtatást hallottak, ami hirtelen visszarántotta őket a valóságba.
– A fenébe is, Baker, tűnj el! – kiáltott ki Brad, Maddie pedig gyorsan bemenekült a fürdőszobába.
– Az öreg látni akar, Hawk – kiabált vissza a másik szobából Baker.

Maddie kikukucskált a fürdőből, Brad sajnálkozva ránézett, és azt mondta:
– Mondd meg neki, hogy mindjárt megyek!
– Azt mondta, hogy most rögtön, Hawk. Én nem váratnám meg a helyedben.
– Menj! – sürgette Maddie, és mutatta Hawknak, hogy dobja oda neki a pólóját.

Csak egy koppanás kellett ahhoz, hogy elrepüljön a vágy, amelyben majdnem elveszett, és Maddie újra kijózanodott. Félmeztelenül állva a fürdőszobai tükör előtt csak arra tudott gondolni, hogy milyen kevés időbe telt volna, hogy ne csak a pólóját veszítse el... Megremegett. Nem azért, mert hűvös volt a szobában.

6. FEJEZET

Ez aztán a pocsék időzítés, gondolta Brad, és megdörzsölte az arcát. De tényleg olyan rossz volt? Talán Baker közbeavatkozása inkább áldásként fogható fel. Ha arra gondolt, milyen hamar veszítette el uralmát a helyzet felett, dühbe gurult. Teljesen elvesztette a józan eszét, amikor Maddie megcsókolta. Brad tudta, ha nem vigyáz, a nő belopja magát a szívébe. Felkelt, és a fürdőszoba felé indult. Egy pillanatra megállt, mielőtt bekopogott volna.

– Nemsokára visszajövök. – Amint kimondta, teljesen idiótának érezte magát. De mit szokás ilyenkor mondani? Bocs, drágám, de szólít a kötelesség? Ne aggódj édesem, ott folytatjuk majd, ahol abbahagytuk?
– Menj csak, Brad! – A nő hangja csalódottnak tűnt. – Talán Gibbons parancsnok végre úgy döntött, hogy elenged.

Hogyan? Azt tudta, hogy Maddie zavarban van. Melyik nő ne lett volna, ha épp egy ilyen pillanatban szakítják félbe. De Maddie tényleg alig várja, hogy elengedjék most, hogy végre kiderült, mit éreznek egymás iránt? Brad homlokát az ajtónak támasztotta, és mélyet sóhajtott.

– Maddie, ne töprengj azon, ami közöttünk történt, amíg nem vagyok itt. Megbeszéljük, ha visszajöttem.

Hirtelen az jutott eszébe, vajon ő készen áll-e arra, hogy elengedje a nőt.

Maddie az ajtó csapódásából tudta, hogy Brad elment, és biztos otthagyta Bakert őrnek. Így most egyedül kellett szembenéznie a férfival, aki valószínűleg meg fog pukkadni a nevetéstől, ha tudomására jut Hawk újabb hódítása.
A fenébe! Hogyan lehetett ilyen szamár? Egyszerűen felülkerekedtek az ösztönei. Elemi ösztönök! Jó ég, olyan ostobának érezte magát! Végre találkozott egy férfival, aki hatott rá. Végül is nem csinált butaságot. Sőt most érezte igazán, hogy helyesen cselekedett.

Maddie úgy érezte, hogy kiabálni tudna az örömtől. Nem akart bent kuksolni a fürdőszobában, mint egy rossz gyerek, amíg Brad vissza nem jön. Végre érezte, milyen nőnek lenni. Nem csak céltudatosnak, vagy csak rovartudósnak, aki csak a munkájának él. Olyan nőnek, aki kielégíti a vágyait, akármit mond is Baker őrmester. Kinyitotta az ajtót, és bevonult a szobába. Győzedelmesen Bakerre mosolygott. A férfi viszonozta.
– Hoztam magának ebédet – mutatott Baker az asztalra.

Maddie a tálcára pillantott.
– Köszönöm. Majd később megeszem.
– Talán ha Hawk visszajön, több étvágya lesz majd – vigyorgott Baker sokatmondóan. Magabiztossága ellenére Maddie érezte, hogy elpirul.
– Tudja – ugratta Baker –, éreztem, hogy meg fog változni a véleménye öreg barátomról, Hawkról. Úgy értem, ha egyszer közelebbről megismeri az ember.
– Na idefigyeljen, Baker...

Baker feltette a kezét.
– Hűha, dr. Morgan, ne kapja fel úgy a vizet. Én csak látom, amit látok. És szeretném megkímélni a további kellemetlenségektől.
– Kellemetlenség?
– Igen – Baker vigyora a füléig ért – nem szeretném megbántani, de kifordítva vette fel a pólóját.

Maddie bevágódott a fürdőszobába, és becsapta maga mögött az ajtót. Megfordította a pólóját, megtisztálkodott, kitakarította a fürdőt, beágyazott, majd megállt, hogy beszívja Brad illatát a párnájából. Leült a férfi ágyára, és a melléhez szorította a párnát, megpróbált nem töprengeni azon, ami történt, ahogy a férfi tanácsolta. De vajon miért mondta ezt? Azért, mert a férfi is azt tette volna a helyében? Igen, így kell lennie, döntötte el Maddie. Ezek szerint mégiscsak hasonlóak. Brad is ugyanúgy tudja, hogy szó sem lehet közöttük komoly kapcsolatról. Csak elragadta őket holmi pillanatnyi hév, ennyi az egész. Elhatalmasodott rajtuk a vágy.

Maddie nem tudta, milyen lesz, amikor Brad visszajön, de azt sejtette, hogy a viccelődésnek vége. Komolyan kell majd beszélniük, és eldönteni, hogy ott folytatják-e, ahol abbahagyták, vagy...
– Dr. Morgan? Jöjjön, ezt látnia kell – kiáltott át Baker a másik szobából.

Maddie lerakta a párnát, és átsietett. Megmerevedett, amikor a televízió képernyőjén nem csak Mary Betht, hanem Bradet is észrevette.
– Miről van szó? – kérdezte Bakertől.
– Azt hiszem, a nővére arra célozgat, hogy a légierő tartja magát fogva.
– Célozgat? – kiáltotta Maddie.
– Tudja, hogyan értem. – Baker egyik lábáról a másikra helyezkedett, majd hüvelykujját a zsebébe dugta. – A nővére felfújja a dolgokat. Azt akarja, hogy kutassák át a bázist.

Maddie összevonta szemöldökét. Átkutatni a bázist? Most ne. Még ne. Addig ne, amíg nem beszéltek Braddel. A képernyőre nézett.
– Szeretném biztosítani Miss Morgant és Roswell lakosságát, hogy a légierő minden tőle telhetőt megtesz, hogy dr. Morgan sértetlenségét biztosítsa...
– Akkor miért nem hagyják, hogy átkutassák a bázist? – vágott közbe Mary Beth. Karját dacosan keresztbe fonta a mellén. Az előző napi kivágott ruhához képest Mary Beth sokkal visszafogottabban öltözött...
– De hát ez az én legjobb vászonkosztümöm! – kiáltotta, mielőtt Brad a nővéréhez fordult volna, és hideg hangon így szólt:
– Ahogy már korábban mondtam, Miss Morgan, csak időpocsékolás lenne a bázist átkutatni. És most csak az idő az, ami számít.
– Hawkins kapitány a kíméletlen sivatagi körülményekre utal, amelyek veszélyeztetik dr. Morgan életét, ugye? – kérdezte a műsorvezető.

Mary Beth nem hagyott időt a válaszra.

– Nem azt mondtam, hogy hagyjuk abba a keresést a sivatagban, Hawkins kapitány. Csupán azt javaslom, hogy terjesszük ki a légierő bázisára is.

Brad összevonta szemöldökét, Maddie pedig észrevette testvérén a szokásos megnyerő mosolyt. Ártatlanul rebegtette szempilláját, majd így szólt:
– Úgy értem, a húgom talán a nagy ijedtségben elrejtőzött a bázison, és nem mer előjönni, mert nem tudja, hogy milyen repülőgép volt az, amelyet látott. És mi a helyzet önnel, Hawkins kapitány? Van valami ötlete arra, hogy mi lehetett a fura repülő szerkezet?
– Talán valamilyen látomás... – Brad válaszára néhányan nevetni kezdtek a közönség soraiban.

Mary Beth szeme összeszűkült. Megrázta ujját Brad irányába.
– A maga közönye a húgom eltűnésével kapcsolatban csak megerősíti a gyanúmat, Hawkins kapitány. Mondja el az igazat. Azért nem engedik átkutatni a bázist, mert akarata ellenére tartják fogva Maddie-t. Ismerje be!

A feszültnek látszó riporter Brad elé tolta a mikrofont, aki összeszorított fogakkal mondta:
– Egyáltalán nem veszem túl könnyelműen dr. Morgan eltűnését. Csak azt akartam hangsúlyozni, hogy jobb, ha csak egy dologgal foglalkozik, Miss Morgan. Tegnap még a földönkívüliek ragadták el a testvérét. Ma azt mondja, hogy a légierő tartja fogva. Holnap kit fog megvádolni? A Birkózók Világszövetségét?
– Maga...

Maddie nagyot nyelt, amikor Mary Beth levette a cipőjét, és meglóbálta Brad felé. Az ideges műsorvezető gyorsan kettejük közé lépett, és megpróbálta kordában tartani a nőt, de egy nagydarab, tagbaszakadt fickó a segítségére sietett a tömegből. Arrébb lökte a riportert, és öklét megrázta a kamera felé jelezve az operatőrnek, hogy jobban teszi, ha hátrébb megy. Egy pillanat alatt teljes zűrzavar kerekedett. Az operatőr végül elég messze jutott a tömegtől, hogy biztonságosan folytassa a közvetítést. Maddie rémülten nézte, hogyan durvul el a helyzet. Mary Beth még mindig a levegőben lengette a cipőjét, a bőrruhás fickó pedig Brad mellkasát bökdöste.
– Uram, nyugodjon meg! – hallotta Maddie Brad hangját, de a fickó akkorát húzott be neki, hogy Brad a meghökkent nézők közé repült.
– Hawknak nem kellett volna belekevernie a birkózószövetséget – mondta Baker szórakozottan, miközben a tömeg visszatolta Bradet a hústorony elé.
– Miért nem lép közbe valaki? – sikoltott Maddie.
– Ne aggódjon, Brad tud vigyázni magára – nevetett Baker.

Maddie az alsó ajkába harapott, mikor Brad és ellenfele körözni kezdett egymással szemben, verekedésre készen.

– Nem fog Brad bajba kerülni emiatt? A parancsnoka biztosan nem értékeli az effajta viselkedést.
– Nem Hawk kezdte – horkantott fel Baker –, és ha valaki megütheti a bokáját, az csakis a bőrkabátos, mert kezet emelt egy hivatalos közegre.

Amikor a fickó újra Brad felé indult, Maddie eltakarta a szemét. Addig nem nézett oda, amíg egy hangos morgást nem hallott. Amikor ujjai között kinézett, látta, hogy Brad a jobb kezét dörzsölgeti, a birkózó pedig arccal a földön hever. A tévécsatorna más műsorra váltott.

Maddie komoran nézett Bakerre, aki majd megszakadt a nevetéstől.
– Hát ez állati volt. Ez megérte. Hawk jól kiütötte a fickót.
– Szégyellhetné magát! – korholta Maddie. – Meg is sérülhetett volna.
– Maga még nem ismeri az én öreg barátomat. Higgyen nekem! Ha verekedés van, jobb, ha mindig Hawk oldalára áll.

Maddie nem szólt semmit, de a gyomra összeugrott a tanácsra. Mary Beth már évek óta rágta a fülét, hogy ne legyen olyan könyvmoly, vegyen tudomást ez ellenkező nemről. Ez végre megtörtént. És mi történik? Ikertestvére és a férfi, aki megdobogtatta szívét, egyenes adásban összeverekedik. Most szépen megutálták egymást. És neki majd választania kell, melyik oldalra álljon? Attól félt, ha ez valaha be is következne, ő is bőrkabátos sorsára jut, Mary Beth és Brad pedig az ő élettelen teste fölött fogja gyűlölettel méregetni egymást.

Órákkal később Maddie-t egy gyengéd kéz érintése ébresztette fel.
– Brad? – motyogta, félkönyökre támaszkodott, majd kisöpörte haját a szeméből.

Csak Baker volt az, aki felkapcsolta a világítást, és az ágy mellé dobta a nő bakancsát.
– Át kell öltöznie a saját ruháiba, dr. Morgan, de gyorsan.
– Hol van Brad? Tud róla valamit? – Maddie az ébresztőórára nézett, és döbbenten látta, hogy hajnali négy óra van.

Baker nem felelt azonnal. Csak kifelé menet vetette oda:
– Siessen, dr. Morgan! Ki kell vinnem innen, és nincsen sok időnk.

Ki kell vinnie innen? – csodálkozott Maddie. Az éjszaka közepén? Anélkül, hogy találkozott volna Braddel? Mérges volt, amiért a férfi ezt a módszert választotta arra, hogy elintézze, ami kettejük között történt. Bakert küldte, hogy elvégezze a piszkos munkát, és ne kelljen szembenéznie vele. Maddie gyors következtetéseket vont le a dologból, miközben átöltözött dr. Madeline Morgan ruháiba. Csak a trópusi sisakja hiányzott. Hová tűnhetett? Legutóbb akkor látta, amikor kiszabadította magát Baker alól a helikopterben. A kopogás tudatta vele, hogy túl lassan készülődik. Maddie mérgesen nyitott ajtót.
– Árulja el, Baker, hogy szabadon engednek-e. Mert ha csak egy másik helyre akar áthurcolni, akkor nem lesz könnyű dolga velem.
– Szabadon elmehet, dr. Morgan. Esküszöm. – Baker nyelt egyet. – Csak biztonságban a bázison kívülre kell juttatnom úgy, hogy senki ne lássa.

Másodpercekkel később Maddie már a folyosón találta magát Baker őrmester mögött osonva, aki minden kereszteződésnél megállt, és figyelte, hogy tiszta-e a levegő. Aztán intett neki, hogy mehetnek tovább. Ha nem lett volna annyira mérges amiatt, hogy Brad még a fáradságot sem vette ahhoz, hogy személyesen kísérje ki, biztos jót nevetett volna magukon, ahogy tolvajként lopóznak végig a bázison. Már majdnem megkérdezte Bakert, hol van a cimborája, mikor a férfi megállt, és ujját a szája elé tette. Hátrahúzta Maddie-t, és a falhoz lapultak. A két járőröző katona nem vette észre őket.

Amikor a kerítésen kívülre értek, Baker egy kis dombocskára vezette a nőt. Maddie csak akkor vette észre a rá várakozó kocsit, amikor átértek a másik oldalra. Az autó oldalának támaszkodó alak körvonala ismerős volt a számára. Maddie majdnem kiáltott egyet örömében, de Baker kezet nyújtott neki.
– Sok szerencsét, dr. Morgan, én eddig kísértem.
– Köszönöm, Baker őrmester. – Maddie kezet rázott a hatalmas emberrel.

Amikor a férfi eltűnt a sötétben, Maddie alig bírta megállni, hogy oda ne szaladjon a rá várakozó alakhoz. De mire odaért a kocsihoz, már nem volt ilyen biztos magában. Nem tudta, hogyan viselkedjen, ezért nem a kapitány felé ment. Inkább szó nélkül beült az anyósülésre, még csak nem is köszönt. Csak akkor szólalt meg, amikor Brad beült mellé, és a holdfényben észrevette a csúnya foltot a jobb szeme körül.
– Ó Brad, annyira sajnálom! – kiáltott fel. – Mindent. Azt, hogy átmásztam a kerítésen, azt, hogy fényképeztem. Azt, hogy megpróbáltam megszökni. És ezt... – tette hozzá, és gyengéden megérintette a férfi feldagadt szemhéját. – Nagyon fáj?
– Csak a büszkeségemet bántja – nevetett fel a férfi könnyedén. – Nem fogom hamar elfelejteni, hogy az országos televízió csatornán élő adásban megütöttek.
– Ez az én hibám is volt – mentegetődzött Maddie. – Kedves volt tőled, hogy engedted felhívni Mary Betht, de aztán ő...
– Pszt! – tette ujját Maddie ajkára a férfi. – Én csak azt sajnálom, hogy el kell válnunk.

Maddie nem húzódott el, mikor a férfi előrehajolt, hogy futó csókot leheljen az ajkára.

– Arról, ami történt, Maddie... és csak azt szeretném... azt szeretném, ha minden másképp lenne..., ha mi mások lennénk..., azt, ha...
– Ne mondj semmit – szakította félbe Maddie, mert nem akarta meghallgatni azt, amit már úgyis tudott. – Csak elkapott minket a pillanatnyi vágy, ennyi az egész. Se több, se kevesebb. Maradjunk ennyiben.
– Talán igazad van – sóhajtott fel a férfi.

Legalább vitába szállhatnál velem, gondolta Maddie lehangoltan. Ehelyett a férfi beindította az autót. Néhány másodperc múlva már a sivatagban száguldottak, és Maddie alig tudta megállni, hogy ne sírja el magát minden alkalommal, amikor Brad megszorította a kezét.
Ne viselkedj úgy, mint egy bőgőmasina! – mondogatta magának. Mint ahogy Brad is megmondta, lejárt az idejük. Már nincs értelme azon sírni, hogy mi lehetett volna. Semmi oka arra, hogy úgy érezze, eljött a világ vége. Inkább örülnie kéne, hogy végre vége annak a rémálomnak, amelyet Mary Beth okozott. Tudta, hogy úgysem lenne jövője a Braddel való kapcsolatnak. Mindkettejüknek megvolt a saját élete, amelyet a munkának szenteltek.

Fél óra múlva megállt a terepjáró, és Brad szembefordult vele.
– A Fekete Szellem biztonságban van már? Ezért engedtek el korábban? – Túl korán, ami engem illet, akarta hozzátenni Maddie.

Brad megrázta a fejét.
– Még nem, de azután, ami tegnap történt, kész csoda, ha nem lesz ott egész Roswell a kerítésnél, mire visszaérek.
– De...
– Gibbons azért enged el, mert szavamat adtam, hogy megbízhat benned. Ugye bízhatom benned én is?
– Természetesen – mondta Maddie komolyan. A férfi kezébe fogta a nő kezét.
– Már az elejétől kezdve őszinte voltam hozzád, és most is az leszek. A Fekete Szellem még nem áll útra készen, és nem kockáztathatjuk, hogy valaki betegye a lábát a bázisra.
– De ha megtalálnak...
– Akkor már nem lesz miért átkutatni a bázist – fejezte be a mondatot helyette Brad. Maddie komoran a férfira nézett.
– Nos, nem szeretem ezt mondani, de én pont ezt mondtam már az elején is.
– Tudom. Én is ezen a véleményen voltam, de Gibbons meg volt győződve arról, hogy amint elengedünk, mindent kitálalsz a sajtónak. Megígértem, hogy nem így lesz. Szükségem van az együttműködésedre.

– Ne haragudj, ha nem ujjongok, amiért a parancsnokod most hirtelen azt akarja, hogy a légierő titkos ügynöke legyek! Már két nappal ezelőtt is megoldhattuk volna ezt az ügyet, és akkor a hírnevem sem sérült volna. De nem, Gibbons nem eszik ebből.

A férfi megértően bólintott.
– Minden jogod megvan ahhoz, hogy dühös legyél, és nem is hibáztatlak. Csak egyetlen dolog miatt kérem tőled, hogy tartsd titokban a Fekete Szellem létezését: mert ez a helyes, Maddie. Azt hiszem, ezt te is tudod. – A férfi olyan sebzett arckifejezést vágott, hogy Maddie nem akarta tovább kínozni.

– Rendben, megígérem. Senki sem fog semmit megtudni tőlem a Fekete Szellemről.

A férfi megkönnyebbült arckifejezése hirtelen aggódóra váltott.
– Azt ugye tudod, hogy nem lesz könnyű dolgod. Minden oldalról támadni fognak. A sajtó, a rendőrség, az emberek. Pár napig teljes téboly lesz majd az életed. Esküszöm, Maddie, megkímélnélek tőle, ha tudnálak.
– Ez az, ami engem is aggaszt – ismerte be Maddie. – Hogyan fogom megmagyarázni, hol voltam az elmúlt két napban? Mindenki arra számít majd, hogy a halálomon leszek. Leégve. Kiszáradva...
– Bármilyen történetet találnánk is ki, lenne valaki, aki részleteket kérne tőled, amire nem tudnál felelni. Ezért jobb, ha nem mondasz semmit. Találjanak ki, amit akarnak, de ne mondjál semmit. Ha nem beszélsz, nem lehetnek lyukak a történetedben.

Maddie pislogott.
– De Brad, ha nem adok semmiféle magyarázatot, akkor az újságok el fogják hitetni az emberekkel azt, hogy a földönkívüliek raboltak el.
– Nem hiszem, hogy ez megtörténne – tiltakozott Brad. – A sajtót csak a nézettség érdekli. Ha rájönnek, hogy nem beszélsz, akkor ejtik a történetet, és másról kezdenek majd beszélni.

Maddie nagyot sóhajtott.
– Remélem, hogy igazad van.

Brad végigsimított arcán, és sóhajtott.
– Csodálatos nő vagy, Maddie Malone. Remélem, ezt te is tudod.
– Majd igyekszem emlékezni ezekre a szavakra, ha az utcán éppen az újságírók vadásznak rám – felelte Maddie, hogy egy kicsit jobb kedvre derítse a férfit. De nem sikerült. Brad arcán ugyanaz a szomorúság tükröződött, mint amelyet Maddie érzett.
– Csak vicceltem – próbált könnyíteni a lelkén –, vagy tényleg ilyen szomorú akarsz maradni? Vagy mindig ilyen vagy?

Brad felnevetett, de nem szívből. Úgy érezte magát, mint egy alávaló gazember. Bűntudata volt, amiért Maddie-re hagyja a piszkos munkát. Tehetetlennek érezte magát, mert addig, amíg el nem készülnek a Fekete Szellemmel, nem tudja megvédeni a nőt a sajtótól. Becsapva érezte magát. Becsapva, mert ráébredt, hogy Maddie az egyetlen nő a világon, akit szeretni tudna. Hogyan mondhatná ezt meg neki? Soha nem leszek szerelmes, de ha lennék, akkor csakis beléd, Maddie? Nem, jobb lesz, ahogy mondta, ha mindketten úgy folytatják az életüket, mintha mi sem történt volna. Különben is milyen jövő várta volna Maddie-t mellette? Már egyszer megbeszélték ezt. Minden alkalommal, amikor helikopterbe száll, az életét kockáztatja. Maddie többet érdemel annál, semhogy fiatalon megözvegyüljön. És ha gyerekük is lenne, ő sem érdemelné meg, hogy apa nélkül nőjön fel. Nem akarta, hogy más szenvedjen az ő munkája miatt. Akármilyen keserű dolog lesz is, folytatnia kell az életét.

– Mindennek ellenére nagyon örülök, hogy találkoztunk – szólalt meg Maddie, mire Brad ránézett. – Rávettél, hogy nézzek önmagamba, és ráébresztettél, hogy akkor is lehetek vonzó nő, ha csak a munkámnak élek.

Micsoda? Nem ezt akarta hallani! Hogyan fog tudni elmerülni az önsajnálatban és sörbe fojtani a bánatát Maddie után vágyakozva, ha ő most a sarkára áll, és kipróbálja, milyen a vonzereje?

A nő arca ragyogni kezdett, mikor hozzátette:
– Tulajdonképpen ez a fura történet a legjobb dolog, ami valaha is történt velem.

– Nos, nem biztos, hogy ilyen messzire kell menni – dörmögte Brad.
– De nem látod – vitatkozott a lány –, hogy az életem a megszokott mederben folyt, és csak egy cél lebegett a szemem előtt? Most legalább kívülről látom magamat! És tudod, mire jöttem rá?

Azt hiszem, el fogod mondani, akár kíváncsi vagyok rá, akár nem, gondolta komoran Brad.
– Rájöttem, hogy egész életemben azért harcoltam, hogy megtaláljam önmagam. Úgy értem, hogy miben különbözöm az ikertestvéremtől. Mivel Mary Beth olyan nőies, én az ellentéte kellett hogy legyek. Mivel Mary Betht nem érdekelte a tanulás, én megszereztem a PhD diplomát. Mivel...
– Miről beszélsz, Maddie? Feladod a karrieredet? – szakította félbe Brad.
– Dehogyis – felelte a lány, és úgy nézett a férfira, mintha az teljesen megbolondult volna –, azt mondom, hogy csak áltatom magam, ha továbbra is ilyen.., nos, tudod, keményen viselkedem. Te is azt mondtad, hogy lazítsak egy kicsit.

A férfiben feléledt a remény.
– Ezt hogy érted? Úgy döntöttél, hogy mégis csak akarsz férjet, gyereket... és karriert?
– Nem – nevetett Maddie. – Férjet és gyerekeket még nem szeretnék, de azt tervezem, hogy...
– Jó neked – csattant fel Brad, félbeszakítva a nőt.

A férfi csak ült, és azon rágódott, amit az imént hallott. Maddie azt mondta, nem akar többé kemény lenni. De férjet és gyereket sem akar. Akkor viszont... mit akar? Ágyba bújni az első jöttmenttel? Vagy együtt lógni a testvérével, és olyan pasikat felszedni, mint az a bőrkabátos, akit kiütött a múltkor? Ha csak erre gondolt, hevesebben kezdett dobogni a szíve. Mi a baj azzal, ha kemény marad? Épp ez segítette mindkettejüket a szakmai előmenetelben. Jó is lehet, ha az ember kemény.

Sajnos Bradnek eszébe jutott, milyen érzés másképp keménynek lenni, mikor Maddie tökéletes arcélére nézett. A sivatagi szél kifújta arcából selymes haját, amely aranyszínben tündökölt a felkelő nap fényénél. Brad annyira kívánta, hogy alig tudta megállni, hogy megmutassa ennek az új Maddie-nek, ő milyen kemény tud lenni, ha arról van szó.

Még azzal küzdött, hogy minden téren úrrá tudjon lenni érzelmein, amikor Maddie hozzáfordult, és megkérdezte:
– Most mi legyen?

Brad a kormányt szorította, és megpróbált csak előre nézni.

– Most névtelenül felhívom a rendőrséget, és azt mondom, hogy felismerni véltelek, amint a városba vezető úton haladsz. Aztán csak percek kérdése lesz, hogy a megmentésedre érkezzenek.
– Nekem úgy tűnik, tökéletes a terv – mondta a nő mosolyogva. Brad mégis ránézett, és arra gondolt, hogy más helyzetben ez a mosoly felmelegítette volna a lelkét.

Mivel Brad nem viszonozta mosolyát, Maddie hátradőlt. A Roswellbe vezető autóút csak néhány méterre volt tőlük, amikor Brad megállt.

Maddie úgy látta, hogy a férfi ideges lett, amikor bevallotta neki az érzéseit, de nem tudta, miért. Azt sem tudta, miért mondott el neki mindent, amin az elmúlt két napban gondolkodott. Természetesen nem akarta felbosszantani, inkább csak valahogyan a tudomására akarta hozni, hogy mást is el tud képzelni az életében, nem csak a munkát. Persze nem állandó kapcsolatra gondolt. Arra egyiküknek sem lett volna ideje. Csak azt akarta közölni vele, hogy valamikor, majd ha a férfi úgy dönt, hogy szeretné befejezni, amit elkezdtek, akkor ő nem fog neki nemet mondani.
A férfi viszont tudomására adta, hogy nem érdekli, amit mondani akart. Még félbe is szakította, mielőtt befejezhette volna a mondatot. Az lett volna a vége, hogy...azt tervezem, hogy számodra mindig nyitva lesz az ajtóm, ha bármikor arra jársz. Így akart elválni tőle. Egy könnyed és kissé kihívó megjegyzéssel. Nem pedig azért könyörögve, hogy jöjjön el hozzá egyszer, de elutasítóan sem akart viselkedni.

Arra ugyan várhatsz, hogy eljön, gondolta Maddie. Gyorsan a férfira pillantott, aki úgy ült, mint aki nyársat nyelt, és szorosan markolta a kormányt. Úgy tűnt, azon izgul, mikor szabadulhat már meg a nőtől, és mehet vissza a drágalátos Fekete Szelleméhez, hogy megbizonyosodjon arról, senki nem akar átmászni a kerítésen. Nos, nem szeretném még tovább feltartani! Maddie kiugrott a terepjáróból, és bátorítóan a férfira mosolygott.
– Azt hiszem itt az ideje, hogy elbúcsúzzunk.
– Vigyázz magadra, jó? Pár nap múlva vége lesz, és...
– Igenis, uram! – ugratta Maddie, vigyázzba vágta magát, és tisztelgett.

Nevess már, a fenébe is, imádkozott Maddie. Ne hagyd, hogy csak úgy megforduljak és elsétáljak, miközben ilyen hűvösen nézel!

A férfi halványan elmosolyodott, majd valamit előhúzott az ülés alól. Kiszállt, egy félbevágott műanyag flakont tartott a kezében. A tetejére egy papírlap volt erősítve, amelybe több lyukat is szúrtak.
– Roswellből hazafelé megálltam, hogy megtaláljam a lepkédet – mondta a férfi, és átadta az ajándékot. Maddie annyira meghatódott, hogy szóhoz sem jutott pár percig.
– Tényleg? Nekem?
– Persze fogalmam sem volt arról, hogy mit keresek – tette hozzá bárgyú mosollyal –, ez volt az egyetlen lepke, amelyet a kerítés mellett találtam ott, ahol téged felvettünk.

Maddie előrehajolt, és megcsókolta, majd Brad olyan erővel húzta magához, hogy a műanyag palack majdnem összelapult kettőjük között. Amikor szétváltak, a férfi lenézett a lepkére.
– Nem jót hoztam, igaz?

Maddie megrázta a fejét.
– Nem számít. Elég az, hogy ezt tetted értem.

Maddie leszedte a flakon tetejét, és visszaengedte a lepkét a sivatagba. Nézték, ahogy elrepül, majd újra megcsókolták egymást. Tudták, hogy ez a búcsúcsókjuk, amely örökre szól.

Maddie ezután egyszerűen ott hagyta a jóképű kapitányt, és visszasétált a valóságba. Megpróbált nem visszafordulni, mert attól félt, könyörögni kezd a férfinak, hogy tegye mindörökké a rabjává.

7. FEJEZET

Mire Maddie a legközelebbi kilométerkőhöz ért, a sivatag megtelt élettel. Az orra előtt fékező járőrautóból Mary Beth pattant ki, és majdnem fellökte, amikor a nyakába ugrott.

– Hála istennek, hogy életben vagy! – Nővére elég hangosan kiáltott fel ahhoz, hogy a közelben ténfergő operatőrök futni kezdjenek feléjük.
– Fejezd be, Mary Beth! – figyelmeztette Maddie könnyekben úszó testvérét. – Vége a színjátéknak.

Mire ikertestvére öleléséből kibontakozott, már ott termett két orvos, és minden tiltakozása ellenére hordágyra fektették. Megpróbált kiszabadulni, de a két férfi futva a várakozó mentőautó felé indult. A háttérből Maddie hallotta, ahogy Mary Beth mindenkinek, aki csak részt vett a keresésben, hangosan megköszöni a segítséget.
– Erre semmi szükség – szólt oda a férfiaknak, miközben két kézzel kapaszkodott a hordágyba, hogy le ne essen.

Tiltakozása azonban süket fülekre talált. Gyorsan betolták a mentőautóba, az egyik orvos előrement, miközben a másik beugrott mellé. Maddie azt hitte, hogy ennél rosszabb már nem jöhet, de még Mary Beth is beszállt a kocsiba, mielőtt az ajtók nagy robajjal becsapódtak volna. Az autó hangosan szirénázva elindult. A lelkiismeretes orvos Maddie fölé hajolt, kis fekete orvosi táskájából egy kötőtű méretű injekciós tűt húzott elő, mire a nő hirtelen felült a hordágyon.
– Nehogy belém döfje azt a valamit – figyelmeztette, miközben hátrafelé húzódott az orvos kinyújtott karja elől.
– Nyugodjon meg, dr. Morgan! Csak egy injekciót szeretnék beadni magának.
– Szó sem lehet róla – tiltakozott Maddie, mikor az orvos a karja felé nyúlt. – Teljesen magamnál vagyok, és jogomban áll mindenféle orvosi beavatkozást megtagadni. Most pedig tegye el azt az izét.

A mentős összevonta szemöldökét, mire Mary Beth biztatóan a karjára tette kezét, közelebb hajolt a férfihoz, és odasúgta neki, de úgy, hogy a húga is hallja:
– Szegénykém. Mindig is félt a tűtől. Nem lehetne várni vele, amíg a kórházba érünk? Ott biztos kaphat valami nyugtatót, mielőtt mindenféle hegyes tárggyal szurkálni kezdik. – Mary Beth sajnálkozva Maddie-re nézett. – Amellett még nem is tudhatjuk, min ment keresztül szegény testvérkém.

Maddie szinte hallotta, hogy a férfiban leesett a húszfilléres.
– Ó, ö... úgy érti, hogy maga szerint a földönkívüliek talán már...
– Pszt! – Mary Beth fényes, piros ajka elé tette ujját. – Ne bosszantsuk fel. Rendben?

A férfi bólintott.
– Jobban le tudom őt csillapítani, ha egyedül vagyunk. A kórház úgyis csak pár kilométerre van. Megtenné nekem? Megengedi, hogy megpróbáljam megnyugtatni, amíg a kórházba nem érünk?
– Rendben – mondta a mentős kelletlenül –, a kocsi elejében maradok. Ha bármi gond van, csak hívjon. A nevem Dave.

Dave előrement, Mary Beth pedig Maddie-hez fordult.
– Látod? Mire mennél nélkülem?
– Dave barátodnak nemsokára téged kell majd ápolnia, ha végeztem veled – fenyegette meg Maddie.

Mary Bethre nem hatott a fenyegetés. Leült Maddie mellé a hordágyra.
– Inkább mondj köszönetet! Szerintem nagyszerű ötlet volt nyomást gyakorolni a légierőre, így legalább el kellett engedniük.
– Igen, igazi zseni vagy, Mary Beth.

Mary Beth összevonta szemöldökét.

– Jaj, ne játszd itt az áldozatot, Maddie! Ki kell találnunk, mit mondjunk az újságíróknak. Nem tudom, te hogy vagy vele, de nekem kedvem lenne valami nagykutyát fenékbe rúgni. Főleg Brad Hawkins kapitányt szeretném kicsit megszorongatni. Nem fogod elhinni, mi történt...

Maddie összerezzent Brad nevének hallatán.
– Semmi ilyet nem csinálunk, Mary Beth. Csak annyit fogunk tenni, hogy szépen csendben maradunk. Világos?
– Csendben maradunk? – kiáltotta Mary Beth. – Mintha azt megtehetnénk. A rendőrség ki akar hallgatni, Maddie. Az újságírók választ várnak, a...
– Én csak annyit fogok mondani, hogy nincs semmi mondanivalóm. És ez végleges.

Mary Beth nevetni kezdett.
– Nincs mondanivalód? Két napja egész Új-Mexikó téged keres, és te azt hiszed, hogy megúszhatod azzal, hogy nincs mondanivalód?

– Ez kinek a hibája? – feleselt Maddie. – Talán én találtam ki azt, hogy földönkívüliek raboltak el? Én voltam az, aki egyik pillanatban még zokogott, aztán a következőben már a cipőjét lóbálta az országos tévében?
– Hát láttad?
– Igen, láttam – fortyant fel Maddie. – Két napig tehetetlenül ültem, miközben te bohócot csináltál belőlünk a televízióban. És most ennek pontot teszek a végére. Egyszer és mindenkorra!
– De hát mondanod kell nekik valamit, Maddie – erősködött Mary Beth. – Nézz magadra – mutatott végig a testvérén –, egyáltalán nem úgy nézel ki, mint aki két napot a sivatagban töltött. A ruhád még csak nem is koszos.
– Ne is hozd szóba a ruhámat – vágott vissza Maddie, majd a blúzára és a nadrágjára nézett, amelyet a nővére viselt. – Örülhetek, ha maradt még valami a szekrényemben.

Mary Beth félénken ránézett.
– Bocs. Csak az ügynököm úgy gondolta, hogy egy kicsit vissza kell fognom az öltözködésemet, mivel az országban sokan figyelnek rám.
– Ó, nem csak azt fogjuk visszafogni, Mary Beth, ezt megígérhetem – fogadkozott Maddie.
– De Maddie – nyafogott Mary Beth –, ha nem kened ezt az egészet a légierő nyakába, akkor mindenki azt fogja hinni, hogy tényleg a földönkívüliek raboltak el.

Maddie nem válaszolt.
– Kérlek, Maddie, ne csináld ezt! – siránkozott a húga. – Ne hagyd, hogy a légierő zsaroljon! A saját kormányunk az akaratod ellenére tartott fogva, miközben nagyon is jól tudták, hogy mindenki téged keres. Mi az igazság? Áruld el!

Maddie megrázta a fejét.
– Nem tehetem. Majd egyszer mindent elmesélek, de most bíznod kell az ítélőképességemben.
– Mi lesz azokkal az interjúkkal, amelyeket az ügynököm már előre megszervezett nekünk? Mi lesz...

Maddie megragadta testvére karját, és megrázta.
– Fejezd be! A szereplésednek vége, Mary Beth. Végleg. Megértetted?

Mary Beth nem válaszolt, mire Maddie megint megrázta a karját, kényszerítve, hogy ránézzen.
– Soha nem kértem ennyire komolyan semmit, mint most. Ha számít neked, hogy a húgod vagyok, ha szeretsz, ha azt akarod, hogy melletted maradjak, akkor azt teszed, amit mondok.

Mary Beth arca hamuszürkévé vált.
– Azzal fenyegetsz, hogy kitagadsz?
– Nem, Mary Beth, nemcsak fenyegetlek, de meg is fogom tenni, ha folytatod ezt a hercehurcát.

Mary Beth csak kis idő múlva szólalt meg.
– Akkor azt hiszem, csendben fogok maradni. Úgyis tudod már, hogy nekem mindig fontosabb a testvérem, mint a karrierem.

Maddie megkönnyebbülten felsóhajtott, de közben már arra gondolt, milyen megpróbáltatásokat kell majd kiállnia, mielőtt visszazökkenhetne a megszokott, unalmas, tiszteletre méltó dr. Madeline Morgan életébe, ahol nincsenek elhagyott testvérek és földönkívüliek. Nincsenek rendőrök és keresőosztagok. Nincsenek rámenős riporterek és tolakodó operatőrök, akik egymáson taposnak, csak hogy egy újabb meglepő hírt tudjanak meg az ő titokzatos eltűnéséről. És ahol sajnos nincsen az a bizonyos imádnivaló kapitány, aki megpróbált elfogni egy déva busalepkét, csak mert tudta, hogy az neki mennyire fontos.

Megígérted neki, emlékeztette magát Maddie, amikor a mentőautó megállt. Ha meg akarja tartani az ígéretét, szembe kell néznie a rá várakozó közönséggel, akiknek nem mondhat mást, mint hogy nincs semmi mondanivalója. Csak ennyit mondhat a rengeteg kérdésre, amelyet a helyi seriff vagy akár a saját szülei fognak feltenni neki.

Felkelt a hordágyról, és meg sem várva Mary Beth vagy a mentős segítségét, kinyitotta a kocsi hátsó ajtaját, kiugrott, és elindult a hullámzó tömeg felé. Mindenki hitetlenkedve nézte láthatólag cseppet sem napbarnított arcát.

Maddie tudta, hogy nehezen fog újra beilleszkedni az emberek közé, de arra nem számított, hogy a sajtó egyből letámadja, amint kiszáll a mentőből. Nem mintha más nem akarta volna megkaparintani. Addig vizsgálgatták és bökdösték az orvosok, amíg egyikük meg nem sajnálta, és ki nem jelentette, hogy makkegészséges. Aztán egy goromba seriffnél kötött ki, aki órákon keresztül vallatta, és aztán annyira feldühödött, amikor nem sikerült választ kapnia, hogy biztosította Maddie-t, a nyakába fogja varrni az összes költséget, amelyet a keresésére költött. Maddie megrázta a fejét. Mintha valaha is vissza tudná fizetni a vacak tanári fizetéséből! Már ha egyáltalán lesz még állása, amikor visszamegy a McCray-Hadley Egyetemre.

Aztán persze a szülei hívták fel, anyja hisztérikus rohamot kapott, apja pedig azt kérdezgette, hogy mi fene folyik itt. Maddie éppen álruhában utazott, sötét napszemüvegben, és idétlen kendőt viselt a fejére tekerve. A repülőgépe leszállni készült Atlantában. Szülei már a reptéren várták, hogy hazavigyék. Maddie rövid ideig arra gondolt, hogy inkább nézne szembe egy csapat riporterrel, mint kettejükkel.

Mary Beth már boldogan Los Angeles felé tartott, hogy a reflektorfényben ragyogjon egy rövid ideig. Maddie végül is hálás volt neki, amiért megszabadította az újságíróktól. Kiszivárogtatták azt a hírt, miszerint mindketten Los Angelesbe tartanak egy fekete limuzinban, hogy Mary Beth ügynökével találkozzanak, így legalább Maddie titokban hagyhatta el Roswellt.

Maddie-t a szülei jeges némasággal fogadták a reptéren. Azóta nem látta őket ilyen mérgesnek, mióta tízéves korában egyszer elszabadult a pókgyűjteménye, és a szüleinek az egész házat be kellett fújniuk rovarirtóval.
– Menjünk innen, amilyen gyorsan csak lehet! – utasította az apja, és csodával határos módon kijutottak az épületből anélkül, hogy észrevették volna őket.

Amint már biztonságban voltak apja kocsijában, Maddie hátradőlt a hátsó ülésen, lehunyta szemét, és hálás volt, amiért egy óra múlva már végre otthon lehetett. A saját háromszobás, harmadik emeleti lakásában, amely gyalog is csak néhány percre volt az egyetemtől. Maddie ezért nem is látta szükségesnek, hogy saját kocsit tartson.
– Még mindig nem tudom elképzelni, hogy olyasmibe keveredtél, amivel veszélybe sodorhatod a pályafutásodat, Madeline – szólt hátra az anyja.
Maddie még csak a szemét sem nyitotta ki.
– Ne fáraszd még te is, Helen! – figyelmeztette az apja. – Már hallottad, hogy nincs semmi mondanivalója.

Köszi, papa, gondolta Maddie, de aztán George Morgan hozzátette:
– De azért egyetértek veled, drágám. Ilyesmit inkább Mary Bethtől vártam volna. Soha nem gondoltam volna, hogy a mi józan gondolkodású lányunk is úgy bedől az esztelen sajtónak, mint Mary Beth.

És mégis, gondolta Maddie. Legszívesebben emlékeztette volna a szüleit, hogy már felnőtt, nem pedig kisgyerek, akit el kell fenekelni a rosszaságáért. Arra is szerette volna emlékeztetni őket, illetve főleg az anyját, hogy egész életében azt hallgatta, próbáljon meg kicsit olyan lenni, mint Mary Beth. Menj, és szórakozz egy kicsit! – mondogatták mindig. Ne vegyél mindent olyan komolyan! – hajtogatta folyton az anyja. Maddie arra gondolt, mit szólna hozzá, ha elmondaná neki, hogy a józan gondolkodású lánya éppenséggel oda volt bilincselve egy vadidegen férfihoz.

Meg ne próbáld! Tulajdonképpen egyáltalán nem akart Bradre gondolni. Nem engedhette meg magának. Az apja már említette neki, hogy a főnöke, dr. Fielding többször is kereste, és arra kérte, azonnal keresse fel, ahogy hazaérkezik. Mintha neki nem ez lett volna a szándéka. De ha az öreg varangy, ahogy Mary Beth hívta, arra számított, hogy majd jól beolvas neki, hát akkor nagyon tévedett. Mert az a régi, ártatlan, tartózkodó Maddie már nem létezett. Több emberrel találkozott az elmúlt napokban, mint amennyit dr. Fielding valaha is ismerni fog. Ha megpróbálja megszorongatni, majd meg fogja látni, hogy megállja a helyét.

Maddie megdöbbenve tapasztalta, hogy szülővárosa hemzseg az újságíróktól. Ahogy belépett a McCray-Hadley egyetem területére, rögtön letámadták. Mindenhol híradósok és operatőrök szaladgáltak, vezetőjük pedig nem volt más, mint Arnold Purdy, Morgan City újságjának főszerkesztője, Maddie és Mary Beth volt gimnáziumi osztálytársa.
– Madeline! Várj meg! – kiabálta Arnold, miközben Maddie a rektori hivatalba sietett. Sajnos nem lehetett nem tudomást venni a kis piócáról, aki Maddie mögött loholt.
– Nincs semmi mondanivalóm a számodra, Arnold. Most pedig tűnj el, vagy hívom a biztonsági őröket!

Nem hatott a fenyegetés.
– Várjál, Madeline! – Arnold hátranézett, hogy lássa, jönnek-e már az operatőrök. – Én vagyok az, Arnold Purdy. Régebben barátok voltunk. Nekem elmondhatod az igazságot.
– Tűnj el, Arnold! – figyelmeztette Maddie, miközben azon tanakodott, hogyan lett hirtelen életre szóló barátság abból, hogy tizedikben egymás mellett ültek a kémiaórákon.
– Elmegyek, ha elmondod, mi történt valójában Roswellben – vigyorgott a férfi, és Maddie láthatta, hogy két első foga között még mindig akkora rés van, hogy akár a hüvelykujját is közé tehetné. Maddie legszívesebben szájon verte volna, hátha összébb csúsznak a fogai, de ehelyett inkább felnézett a rektor ablakára. Amikor meglátta, hogy a férfi csípőre tett kézzel áll és őt nézi, csak egy dologra gondolt: futás.
– Elmegy! – kiabálta Arnold a többieknek, akik üldözőbe vették.
– Meséljen a földönkívüliekről! – kiáltott valaki Maddie mögül.
– Tényleg abbahagyja a tanítást és színésznőnek áll, mint a húga? – kérdezte valaki más.

Maddie vissza sem nézett. Az üldözők már csak néhány méternyire voltak, amikor két biztonsági őr rohant ki az épületből, és megállította az újságírókat. Maddie bemenekült az épületbe.

– Nem maradhatsz ott örökké, Pillangókisasszony! – kiabálta utána Arnold, de Maddie felszaladt a lépcsőn, végig a folyosón, és bevágódott dr. Fielding biztonságos irodájának ajtaján.

Sajnos nem így képzelte el a megújult dr. Madeline Morgan belépőjét a főnökéhez. Még mielőtt visszanyerte volna lélegzetét, dr. Fielding letette a telefont, amelyen valószínűleg a biztonságiakat hívta, majd szemüvege fölött a nőre nézett.
– Nos? – brekegte megvetően. – Mi szél hozta erre, dr. Morgan? Azért jött, hogy beadja a lemondását, mert színésznőnek áll? Vagy egy javaslatot akar benyújtani, mert új tanszéket szeretne létrehozni a földön kívüli lények tanulmányozására?
– Egyiket sem – próbálta megnyugtatni Maddie, de a férfi félbeszakította.
– Ha meggondoljuk, hogy azt hittem, maga komolyan veszi a karrierjét!
– Én komolyan veszem a karrieremet, dr. Fielding – védekezett Maddie.

A férfi komoran ránézett.
– Nos, úgy tűnik, hogy akkor nem gondolt a pályafutására, amikor hagyta, hogy a testvére bohócot csináljon magából!
– Nagyon sajnálom, dr. Fielding – kezdte Maddie – csak annyit tudok mondani, hogy ez egy hatalmas félreértés, és...

A férfi bozontos szemöldöke most egyetlen vonallá csúszott össze a homlokán.

– Akkor azt javaslom, hogy rendezze ezt a hatalmas félreértést, dr. Morgan. És azt is javaslom, hogy vegyen ki két hét szabadságot. Nem szeretném, ha zűrzavar alakulna ki az egyetemen, miközben maga az újságírókkal bújócskázik.

– De... de, u... uram – dadogta Maddie – az őszi szemeszter egy hét múlva kezdődik.
– Pontosan – felelte a férfi, még mindig a szemüvege fölött nézve Maddie-re. – Az őszi szemeszter egy hét múlva kezdődik. Ezért nem tűrök semmilyen fennakadást. Érthető voltam?

Maddie megsemmisülten bólintott. Ezzel egyet kellett értenie. Az elsőévesek eligazítása nemsokára megkezdődik, és rengeteg szülő érkezik látogatóba. Az újságírók őt is majdnem agyontaposták, nem engedhetik meg, hogy a tanulókat is veszélyeztessék.
– Mi lesz az óráimmal? – vette Maddie a bátorságot, hogy megkérdezze.

A férfi egy percig habozott, miközben kopott székén előre-hátra hintázott.

– Annyit tehetek, hogy elintézem, hogy két hétre elhalasszák az órákat, dr. Morgan. De ha ez a nevetséges helyzet továbbra is folytatódik, nem lesz más választásom, mint hogy találjak egy helyettest, aki megtartja a maga óráit a félév hátralevő részében.
– Megértem az álláspontját, dr. Fielding.
– Remek – felelte a férfi. – Akkor azt ajánlom, kezdje meg azonnal a szabadságát. Még mielőtt ezek a pernahajderek felgyújtják az épületet, csak hogy írhassanak valamiről.
– Dr. Fielding, köszönöm a lehetőséget, hogy helyrehozzam a dolgokat. És hogy megtartja az állásomat még legalább két hétig.
– Mondjuk inkább úgy, ha két héten belül véget ér a médiával való viszonya, és ha addig nem rabolják el Jupiterről vagy Marsról érkezett lények, akkor visszajöhet dolgozni az egyetemre.

Egy kézmozdulattal jelezte Maddie-nek, hogy elmehet. A nőnek nem maradt más választása, mint szembenézni az újságírókkal, akik a bejáratnál várták, hogy kilépjen az épületből.

Amikor Maddie végre meglátta a hétvégi kunyhójukat, gyerekkorának boldog emlékei jutottak eszébe. Elmosolyodott. Jól tette, hogy megfogadta apja tanácsát, és feljött a hegyekbe, hogy elrejtőzzön. Már jó pár éve nem járt itt, holott a szülei gyakran jöttek ide pihenni. A régi kétszintes ház ugyanolyan elbűvölő volt cédrusfából készült oldalával, mint ahogy Maddie emlékezett rá. Leállította a kocsit, amelyet az apjától kapott kölcsön, kiszállt, és kinyújtózott. Kivette a bőröndjét az első ülésről. Nem akart vitatkozni az apjával, ezért elhozta az anyja mobiltelefonját is, mert neki nem volt sajátja. Szomorúan arra gondolt, hogy úgysincs kit hívnia.

Megfogta a telefont és az aktatáskáját, majd hirtelen beléhasított a sóvárgás. Legalább Brad megadhatta volna a telefonszámát, akkor most lenne kit felhívnia! Persze ő sem adta meg neki az övét. Egyáltalán semmit sem mondott magáról. Miért is cseréltek volna telefonszámot? Az ég szerelmére, nem randizni voltak. Egyikükben sem merült fel a gondolat, hogy tartsák egymással a kapcsolatot. Bárcsak másképp lenne minden! Nem így fogalmazta meg Brad a vallomását?

Tehát jobb lesz, ha elfelejted, mondta magának Maddie, miközben belépett a kunyhóba. Több gondja is volt annál, mint hogy Brad Hawkins miatt keseregjen, emlékeztette magát. Letette a holmiját a kandallóval szemben álló kanapéra. A karrierje a tét. És hála dr. Fielding utasításának, hogy vegyen ki két hét szabadságot, már késésben lesz, amikor elkezdi majd az őszi félévet. Megpróbál majd beletemetkezni a munkába. Újra fogja írni az óravázlatait. Egy másodpercet sem fog arra pazarolni, hogy Hawkra gondoljon. Főleg arra nem, hogyan csókolta végig a testét forró szájával, amivel szinte az őrületbe kergette. Vagy az erejére, amelytől teljesen elvesztette a fejét, mikor a férfi a karjába vette. Nem, ezekre egyáltalán nem fog gondolni.

Mint ahogyan arra sem, hogyan csillogott a szeme, miközben őt ugratta. Vagy arra, milyen természetesnek érezte, hogy a testük összesimul, amikor egymáshoz bilincselve aludtak. Arra aztán pedig végképp nem fog gondolni, milyen borzasztó lehetett a férfinak apa nélkül felnőni, vagy amikor elvesztette az édesanyját. Arra sem, hogy mennyire ismeri azt az érzést, amikor az ember elhatároz valamit, és aztán ragaszkodik hozzá. Mert ebben hasonlítottak. Mint ahogy Hawk, ő is elhatározta, hogy csak a munkájára fog összpontosítani.

Pontosan ezért nem fog egy másodpercet sem a férfira gondolni. Arra sem, milyen jó íze volt, milyen jó az illata, milyen jóképű. Sem arra, hogy milyen érzelemtől fűtötté tudott válni a hangja, vagy ahogy érintése nyomán szikrázni kezdett a bőre. Nem fog arra gondolni, hogyan gondoskodott róla, sem arra, hogy megpróbált fogni neki egy pillangót ahelyett, amelyet a helikopterével elüldözött. És főleg nem fog arra gondolni, milyen tökéletes lenne a férfival szerelmeskedni a kandalló előtt, a ropogó tűz mellett.

Vagy hogy Brad milyen édes volt, amikor félrebillentette a fejét minden alkalommal, amikor ránézett. Vagy... Kit akarok én becsapni? Szerelmes vagyok belé. Be kell vallanom. De mivel ilyen lehetetlen dolgot nem tudott beismerni, Maddie felment a lépcsőn, hogy a helyére rakja a holmiját. Remélte, hogy az majd elég ideig elvonja a figyelmét, és legalább egy kicsivel tovább áltathatja magát.

8. FEJEZET

Maddie megrakta a tüzet, majd felhívta a szüleit, hogy megnyugtassa őket, minden rendben. Éppen lecsukta volna telefon fedelét, amikor Mary Beth hívta, és izgatottan újságolta, hogy meghallgatáson volt egy készülő szappanopera főszereplő-válogatásán. Mary Beth kérdésére Maddie elmondta a saját jó hírét: nem rúgták ki az egyetemről.
– Látod? Mit mondtam neked? – csicseregte Mary Beth. – Még az a vén mogorva Fielding is tudja, milyen fontos vagy a tanszéknek.

Maddie napok óta először nevette el magát, majd elköszöntek egymástól, és letette a telefont. Még mindig mosolygott, amikor nyikorgást hallott a bejárati ajtó felől.
– A pokolba veled, Arnold – morogta Maddie halkan, mert biztos volt benne, az a kis pióca követte idáig, hogy interjút készíthessen vele. Felállt a kanapéról, nem is törődött azzal, hogy csak egy vékony, rövid pizsama van rajta, amelyet Mary Bethtől kapott karácsonyra. Megragadta a kandalló mellett álló piszkavasat, felkapcsolta a külső világítást, majd kilépett a verandára. Maddie úgy hadonászott a piszkavassal, mintha profi baseballjátékos lenne, és közben kiabált:
– Elegem van ebből, Arnold. Hallasz engem? Magánterületen vagy, és le foglak tartóztattatni!

Amikor azonban a betolakodó a sötétségből a verandára lépett, leeresztette a piszkavasat.
– Ki az az Arnold?

Maddie egy másodpercig azt hitte, hogy csak képzelődik. De amikor a lépcső másodszor is megnyikordult, ahogy Brad rálépett, majdnem felkiáltott örömében. A férfi nagyszerűen festett utcai ruhában. Kopott farmernadrágot viselt, amely elég szűk volt ahhoz, hogy a nőnek elálljon a lélegzete, és hozzá halványsárga pólót, amely csak tovább fokozta bőre barnaságát. Csak akkor festett volna ennél is jobban, ha meztelenül fekszik az ágyában. Maddie nem tudott mást tenni, csak állt, és meredten bámult a férfira... Majd amikor közelebb lépett, megkérdezte:
– Hogy a pokolba találtál rám?

A férfi a jól ismert pimasz mosolyával válaszolt.
– A mai technikával bárkit meg lehet találni bárhol, drága Maddie. Téged megtalálni felettébb egyszerű volt.

A nő a férfi táskájára nézett.
– És a táskájában mit rejteget, kapitány?
– Miért nem hívsz beljebb, akkor megmutatom, mi van benne.
Maddie egy pillanatig habozott, de aztán a piszkavasat a korlátnak támasztotta, és bement. A férfi követte, és amikor a nő becsukta mögötte az ajtót, körülnézett a szobában.
– Nagyszerű kunyhó – mondta, és Maddie észrevette, hogy a tüzet figyelte a kandallóban, majd lerakta a csomagját az asztalra. Kinyitotta, és előhúzta belőle Maddie trópusi sisakját, mire a nő felnevetett.

És még Mary Beth panaszkodott, hogy soha nem fog tudni felszedni senkit sem egy ilyen sisakkal!

Maddie még mindig nem magyarázta el, ki az az Arnold, de Brad már el is felejtette a kérdést. Csak a nő tökéletes teste járt az eszében, amelyet most mindössze két áttetsző ruhadarab takart.
– Ezt otthagytad – nyújtotta át a sisakot, és magában azon tanakodott, vajon mennyi esélye van arra, hogy megszabadítsa a nőt a ruhájától.
– Postán is elküldhetted volna – felelte.
– Ez igaz, de azt személyesen akartam elmondani neked, hogy nem tartozol semmivel Új-Mexikó államnak. Azokat a költségeket majd szépen csendben rendezni fogjuk.
– Hallgatási díj, azt hiszem, így hívják – emlékeztette a nő.
– Csak egy kis jelképes összeg a Fekete Szellem titokban tartásáért – hárított Brad.
– Van még valami más is?

Brad egy pillanatig némán állt.
– Külföldre küldtek kiképzésre, Maddie. És...

– És?
– A fenébe is, nem könnyíted meg a helyzetem – morogta Brad, és beletúrt rövid, sötét hajába. – Csak azt próbálom elmondani, hogy nem akartam elhagyni az országot anélkül, hogy...

A nő olyan gyorsan lépett oda hozzá, hogy Bradnek ideje sem volt arra, hogy befejezze a mondatot. Amikor a szájuk összeért, a férfi el is felejtette, mit akart mondani. Aztán hirtelen a szobába kerültek, de erre is csak akkor figyelt fel a férfi, amikor Maddie a kanapéra lökte. Majd leült, és miután még egyszer megcsókolta, így szólt:

– Rendben, kapitány. Most én veszem őrizetbe magát. Lehet könnyedén vagy... – Brad felhorkant, amikor a nő végigsimított a nadrágján – lehet keményen is csinálni. Maga dönt.

Megfordultak, így Maddie került alulra.
– Azt hiszem, te már meghoztad helyettem a döntést.

Brad a nő vágyakozó nézéséből tudta, hogy vége a játékos csipkelődésnek. Magához húzta, és megcsókolta.

Nem emlékezett arra, hogyan kerültek meztelenül a földre, de Maddie testének látványa és a tűz fényénél csillogó haja már több volt, mint aminek ellen tudott volna állni.

Maddie ki sem merte nyitni a szemét. Attól félt, hogy csak álmodta az egészet. De amikor egy erős kar átölelte a derekát és magához húzta, elmosolyodott. Még mindig a kandalló előtt feküdtek, betakarva, de a tűzből már csak a parázs maradt. Nem tudta pontosan, hány óra lehet, de abból következtetve, hogy milyen sokáig szerelmeskedtek, Maddie tudta, hogy nemsokára hajnalodik. Ez volt aztán a maratoni gyönyör! Maddie megfordult, hogy megkérje a mellette alvó jóképű fickót, adjon neki még egy leckét.

Ezzel azonban elkésett. A férfi karórája csipogni kezdett. Brad felült, kikapcsolta az ébresztőt, majd megrázta a fejét.
– Nem akartam elaludni – mosolygott álmosan a nőre.

Maddie is felült, és megpróbálta a takarót maga elé szorítani.
– Van odafent egy puha ágy, amely sokkal kényelmesebb, mint a padló.

A férfi erre a nadrágja után nyúlt, és azt mondta:
– Nagyszerűen hangzik, de sietnem kell. – A kijelentés úgy hatott a nőre, mint egy arculcsapás.

Sietnie kell? Maddie sikítani szeretett volna. Ezért nem vesztegetett egy percet sem, amikor megérkezett? Mert sietnie kellett?

A férfi felállt, és háttal Maddie-nek felhúzta a nadrágját, így kiválóan látta meztelen hátsóját, amelybe legszívesebben belerúgott volna. Ahelyett azonban, hogy megadta volna azt az elégtételt neki, hogy ideges lesz, felállt, és maga köré tekerte a takarót. Elhatározta, hogy felmegy az emeletre, és felöltözik. Abban reménykedett, hogy Brad elmegy, mire újra lejön. Nem akarta tudatni a férfival, mennyire buta volt, amikor azt gondolta, hogy a látogatása többet jelenthet egy egyéjszakás kalandnál. Illetve egy féléjszakás kalandnál, ha egészen pontos akar lenni.
Az isten szerelmére, még fel sem kelt a nap! Nem értette, hogyan lehetett ilyen ostoba. Igazából, ha jobban belegondolt, mi másra számíthatott volna? Szinte azonnal letámadta a férfit, amint belépett ajtón, és Maddie csak még dühösebb lett, amikor eszébe jutott, hogyan lökte le a férfit a kanapéra és nyúlt be a nadrágjába. Istenem, milyen megalázó!

Nem mintha Brad ellenkezett volna, érvelt magában. Nos, ő is tud olyan közömbös lenni, mint a férfi. Volt egy forró, gátlástalan, észvesztő éjszakájuk. Sem több, sem kevesebb. Minél hamarabb beletörődik ebbe, annál kevésbé fog fájni. Mire a lépcsőhöz ért, úgy érezte, nyugodtabbnak látszik, mint amilyen valójában volt. Visszafordult, és Bradre mosolygott.
– Van egy fürdőszóba jobbra, törülközőt a mosdó alatt találsz. Biztosan innál egy csésze kávét, mielőtt elmégy. Felöltözöm, és készítek egyet.

Brad mérgelődött, miközben Maddie elindult a lépcsőn. Arra számított, hogy a nő legalább megkérdezi, hová megy és mikor jön vissza. Annyira bolond volt, hogy még azt is hitte, talán kapcsolatban maradnak. Ehelyett azonban a nő csak kihasználta.

Felkapta táskáját a konyhapultról, és elindult a fürdőszobába. Arra gondolt, mi lett volna, ha a nő többet is akarna az élettől, mint a vacak pályafutása. Sokat tépelődött magában, miután elváltak a sivatagban, és arra jutott, hogy Maddie nélkül semmi értelme az életének. Nem mintha ez az érzés kölcsönös lett volna, ez nyilvánvaló. A nő csak testileg vonzódott hozzá, ez teljesen világos volt a számára. De hogy még csak arra se legyen kíváncsi, hová megy, és mikor jön vissza? A fenébe is, ez rosszulesett.

Vedd tudomásul, és lépj túl rajta! – mormogta magában Brad, és belépett a zuhany alá. Nem ez az, amit mindig is tett? Kemény fickó, képes volt rá. Vonzódnak egymáshoz, és ezt ki is használták. Se több, se kevesebb. Így legalább el tudja majd felejteni a nőt. Tíz perccel később, amikor kilépett a fürdőből, Maddie egy műanyag pohárral a kezében várta.

– Gondoltam, szeretnéd elvinni magaddal a kávét, ha már annyira sietned kell – mondta neki negédesebb hangon, mint az a juharszirup, amellyel néhány órája még a testét kenegette.
Aha, itt van a kutya elásva! – jött rá végre Brad.

Ezt nem kellett volna mondania, gondolta Maddie. De hát honnan is tudta volna? Egy dolog azonban biztossá vált. Egy kapcsolat túl sok energiát követel a férfitól. Brad elfogadta a kávét, és két kortyra fel is hajtotta. Olyan forró volt, hogy könnybe lábadt a szeme, de ettől sem múlt el a szorítás a torkában.
– Köszönöm. – Az üres poharat a konyhapultra tette.
– Én is – felelte gúnyos mosollyal a nő.

Brad eget-földet megmozgatott, hogy elutazása előtt kapjon egy negyvennyolc órás eltávozást, mert nem akarta anélkül elhagyni az országot, hogy Maddie-t meg ne látogatta volna. Két repülőre is átszállt, majd Atlantában kocsit bérelt, Morgan Citybe ment, és a városi kávézóban hallott pletykákból tudta meg, hogy Maddie még egy órányi kocsikázásra van tőle, a hegyekben. Most pedig ugyanezt visszafelé is meg kellett tennie, tehát igenis sietnie kellett. De ahelyett, hogy ezt bevallotta volna, inkább előrehajolt, és egy puszit nyomott Maddie arcára.
– Vigyázz magadra! – mondta, és gyorsan kilépett az ajtón, míg volt hozzá lelkiereje.

Mire letelt a két hét, a sajtó és a pióca Purdy is elvesztette érdeklődését Pillangókisasszony iránt. Két nappal a kényszerszabadság vége előtt pedig azt a megdöbbentő hírt kapta, hogy beválasztották dr. Fielding elismert kutatócsoportjába, ami életének egyik fő célja volt.
Akkor viszont miért érzem magam ilyen nyomorultul? – töprengett Maddie. Egy név jutott eszébe: Brad Hawkins.

Egy nap sem múlt el anélkül, hogy Maddie ne gondolt volna Bradre, és ne imádkozott volna a biztonságáért. Az is mindennap eszébe jutott, hogyan lehetett olyan konok, hogy meg sem kérdezte, hová megy. Persze a férfit sem kellett félteni. Arról nem is beszélve, mennyire felbosszantotta, hogy semmit sem mondott, mielőtt elment volna. Maddie pedig azzal nyugtatta magát, jobb is, hogy így váltak el. Mindketten szeretnek irányítani. Egyikük sem akarta átadni a másiknak a kormányrudat. Vagyis a kapcsolatuk tönkrement, még mielőtt létrejött volna. C'est la vie, gondolta szomorúan Maddie, miközben ikertestvérét várta a reptéren.

– Nahát, milyen jó húsban vagy! – Ez volt Mary Beth első mondata, amikor belépett a váróterembe.
– Neked is boldog hálaadást! – morogta Maddie, de azért nem hárította el testvére ölelését.

Mary Beth hátrébb lépett, és tetőtől talpig végigmérte.

– Nem viccelek, Maddie. Szerintem még soha nem néztél ki ilyen jól. Szinte ragyogsz.

Maddie csodálkozott. Gyorsan megérintette a kedvenc gyapjúnadrágja derekán feszülő gombot. Nővérének igaza volt, talán felszedett két-három kilót.
– Utánanéztél annak, amire kértelek? – kérdezte Mary Beth.
– Ne aggódj, Mary Beth! Egyenesen a nagynénjétől tudom. Zack nem fog hazajönni hálaadásra.
– Helyes – mondta Mary Beth. – Mert legközelebb már csak a Vad és szabad című sorozat női főszereplőjeként láthat a volt vőlegényem!
– Vagyis megkaptad a szerepet! – ujjongott Maddie.
– Úgy bizony – ragyogott Mary Beth. – Mostantól szólíts csak Fancy Kildare-nek. Én leszek a délelőtti műsorok legveszélyesebb dámája!
– Gratulálok, Mary Beth! – próbált meg Maddie lelkesedni. De Mary Betht nem lehetett átejteni.

– Tudom, hogy azt gondolod, csak Zack bosszantása miatt erőltetem a színészkedést. – Mary Beth szinte olvasott Maddie gondolataiban. – De én tényleg ezt akarom, Maddie. Szeretem csinálni. Csakis magam miatt.
– Akkor örülök neki, Mary Beth. Tudom, hogy te leszel a legjobb. – Maddie megszorította a nővére kezét.
– És mi a helyzet veled? Idén sem jött jóképű, új professzor az egyetemre?
– Sajnos nem – nevetett Maddie.
– Akkor gyere és töltsd velem a karácsonyt Los Angelesben! Én leszek a város új üdvöskéje. Rengeteg férfival találkozhatunk majd.

Maddie megmerevedett. Arra vágyott legkevésbé, hogy férfiakkal találkozzon. Szerencse, ha egyáltalán felépül a legutóbbi kapcsolatából.

– Ne haragudj, Mary Beth, de nem tudok elmenni hozzád karácsonyra – mondta, s mivel elejét akarta venni a találgatásoknak, hozzátette. – Dr. Fielding végre felkért, hogy csatlakozzam a kutatócsoportjához.
– Tudtam, hogy végképp megszűnik a magánéleted, ha felvesznek abba az átkozott csoportba – sopánkodott Mary Beth, miközben leemelte csomagját a futószalagról. Maddie elvette tőle az egyik bőröndöt.

– Ne aggódj miattam, Mary Beth! Már ezerszer megmondtam, hogy úgy vagyok elégedett az életemmel, ahogy van.

Maddie arra gondolt, hogy egy WC-kagyló belseje valószínűleg a leggusztustalanabb hely a világon. Ettől függetlenül másnap reggel föléhajolt, és alaposan szemügyre vette.
– Jól vagy?

Maddie rövid pillantást vetett Mary Bethre, aki a fürdőszobaajtónak dőlve éppen a szemét dörzsölgette.
– Túl sok pulykát és tölteléket ettem – nyögte Maddie.
– Akár azt is gondolhatnám, hogy terhes vagy, ha nem tudnám, hogy lehetetlen – ásított Mary Beth. Megnedvesített egy mosdókesztyűt, Maddie kezébe nyomta, majd visszament a hálószobába.

Terhes? Ó, istenem! Maddie már a szó hallatára is újból öklendezni kezdett. De ahogy Mary Beth is megmondta, az egyszerűen lehetetlen volt. Nagyon vigyáztak Braddel. Talán egy egész doboz óvszert is elhasználtak, de óvatosak voltak. A tünetek sem jelentkeztek rajta. Vagyis nem igazán. Jó, lehet, hogy felszedett néhány vacak kilót, de azzal nyugtatta magát, hogy az csak a rosszkedve miatt volt. Akár az a néhány doboz jégkrém is lehet az oka, amelyet Brad utáni sóvárgása közben megevett.

Maddie megmosta az arcát, majd megpróbált visszaemlékezni, mikor volt utoljára vérzése. Nem jutott eszébe. Ez azonban szokványos volt a számára. Máskor is megesett már, hogy egy-egy hónap kimaradt, de soha nem aggódott miatta. Azért, mert soha nem volt rá okod, te bolond! – gondolta Maddie rémülten, majd újra a WC fölé hajolt.

Még fél óráig eltartott, mire elmúlt az émelygés. Felállt, megmosta a fogát, majd lezuhanyozott. Családi hagyomány volt náluk, hogy az ünnepeket a szüleiknél töltötték, és ezért Maddie most különösen hálás volt. Semmi kedve sem volt egész hétvégén a lakásában ülni egyedül, arra várva, hogy mikor csörren meg a telefon. Sikerült anélkül felöltöznie, hogy Mary Betht újra felkeltette volna, majd lement a lépcsőn, és felmarkolta apja kocsikulcsát. Néhány perccel később már őrült módjára száguldott a város szélén lévő gyógyszertár felé. Bekanyarodott a parkolóba, és egy Volkswagen előtt bevágódott az egyik üres helyre, mit sem törődve a másik vezető ideges tülkölésével. Beszaladt a patikába, majd pár perc múlva egy kis dobozzal jött ki. Azt remélte, hogy attól végre tisztázódik a helyzet.

A parkolóból ugyanolyan hévvel hajtott ki, mint be, és nem is sejtette, hogy akinek az orra elől halászta el a parkolóhelyet, az régi barátja, a pióca Purdy volt. A férfi a gyógyszertárba igyekezett, hogy megtudakolja, mi volt az, ami miatt Pillangókisasszony hálaadás másnapján annyira sietett.

Mary Beth néhány órával később a lakásának nappalijában ülve talált rá Maddie-re.
– Te jó ég, Maddie! Halálra ijesztettél mindenkit azzal, hogy úgy elrohantál – kezdte Mary Beth, aztán észrevette húga kezében a kis műanyag pálcikát. Hirtelen kikapta a kezéből, és hitetlenül meredt rá.
– Kérlek, mondd azt, hogy ez valami újfajta IQ-teszt!
– Igen, pontosan, ez egy IQ-teszt – helyeselt Maddie. – És az enyém, úgy látszik, negatív lett. Ezt bizonyítja rajta a plusz jel is!

Maddie könnyekben tört ki, Mary Beth leült mellé, és magához ölelte.
– Ó Maddie, szegény kicsikém. Ki tette veled ezt a csúnya dolgot?
– Nem értem – szipogta Maddie, és kezével letörölte könnyeit. – Annyira vigyáztunk.
– Ki volt az? – kérdezte Mary Beth. – Mondd meg nekem, Maddie. Mondd meg, és én személyesen fogom...
– Fejbe vágni a cipőddel?

Mary Beth szája tátva maradt a csodálkozástól.

– Na ne viccelj! Szóval ezért nem tudtál elszakadni a bázisról!
– Még csak nem is ott történt – zokogta Maddie. – Brad utánam jött a kunyhóba, amikor az újságírók elől menekültem.
– Ó, az a semmirekellő gazember!

Maddie dühbe gurult.
– Nem igaz, Mary Beth. Szeretem Bradet.
– Szereted? Megbolondultál? Alig ismered!
– Nem kell valakit sokáig ismerni ahhoz, hogy szerelmes legyél bele – ellenkezett Maddie, majd újra könnyekben tört ki. – Egyszerűen nem értem – szipogta –, hiszen minden alkalommal védekeztünk.
– Minden alkalommal?
– Hát, igen. Talán egy kicsit túlzásba estünk a juharsziruppal, de...
– Juharszirup?
– Brad annyira csodálatos volt, Mary Beth. Azt akarta, hogy először nekem legyen jó, és...
– Hűha, ez túl sok így egyszerre!

Maddie elpirult.
– Tudom, hogy az óvszerek nem mindig adnak teljes védelmet. Talán a szirup...
– Te bolond – kiáltotta Mary Beth, és a fejét csóválta.
– Semmi értelme, hogy kiabálj – nézett fel Maddie a nővérére, aki fel-alá járkált a szobában.

– Nem tudom elhinni. És még neked van diplomád!

Maddie nem válaszolt, csak sóhajtott egyet.
– Most mi a fészkes fenét csináljak, Mary Beth?
– Nem gondoltál arra, hogy... – vonta össze a szemöldökét Mary Beth.
– Nem. Természetesen nem – rázta meg a fejét Maddie.
– Tényleg hozzá akarsz menni?
– Hozzámenni? – sikoltott fel Maddie. – Még csak azt sem tudom, hol van.
– Szóval csak kihasznált, ugye? – Mary Beth szeme összeszűkült.
– Nem igazán. Talán. Jaj, nem tudom! – kiáltotta. – El kellett mennie, én pedig mérges lettem rá. Aztán ő lett mérges, amiért én mérges voltam, és...
– Nos, ha azt gondolod, hogy mérges volt, akkor várj – bosszankodott Mary Beth – amíg megtudja, és...
– De nem fogja megtudni. Nem akarom belekényszeríteni Bradet egy...
– Megőrültél? – sikította Mary Beth. – Ha kiderül, hogy Pillangókisasszony gyereket vár három hónappal azután, hogy földönkívüliek rabolták el, szerinted mit fognak gondolni az emberek?
– Még csak ne is említsd, Mary Beth – sápadt el Maddie.

Azonban még mielőtt Mary Beth válaszolni tudott volna, Maddie a kezét a szájára tapasztva a fürdőszobába rohant.

9. FEJEZET

Brad szándékosan nem vett tudomást a csinos szőke Frauleinről, aki még egy korsó sört tett le elé az asztalra. Régebben mindig örült, ha visszamehetett Frankfurtba kiképzésre. Sok kellemes estét töltött a városban, kedvenc sörözőjében. Leginkább azt szerette, amikor az embereivel egy asztalnál ültek, virslit ettek és történeteket meséltek egymásnak. Ám ez mind még Maddie előtt volt. Maddie hiánya mindenre rányomta a bélyegét, amiben valaha élvezetet talált. Mióta eljött tőle, olyan mogorva lett, hogy senki sem akart közel kerülni hozzá. Még Baker sem, akivel majdnem összeverekedtek, miután a barátja szemrehányást tett neki Maddie miatt.

Annyiban kellett volna hagynia a dolgokat, amikor elváltak a sivatagban, mondogatta magának. Talán akkor vissza tudott volna térni a régi életéhez, és megelégedett volna azzal, hogy kalandvágyó pilóta legyen, akinek semmi gondja a világon. Most azonban semminek sem volt értelme. Nagyon rossz dolog szerelmesnek lenni, gondolta Brad, és nagyot kortyolt a söréből. Ügyet sem vetett a figyelemre méltó pincérnőre, remélve, hogy megérti a célzást, és továbbmegy a következő vendéghez. Nem értette meg. Helyette egy piros-fehér kockás kendővel törölgette az asztalt.
– A felesége? Hiányzik?

A férfi régi énjét biztosan nem hagyta volna hidegen az a látvány, amelyet az előrehajoló nő ruhakivágása nyújtott. Fűzője olyan szorosra volt húzva, hogy egy férfikéz könnyedén átérhette volna a derekát. Bradet azonban ez sem hozta kísértésbe.
– Nincs feleségem – vallotta be Brad komoran, de azonnal ráébredt, hogy kár volt ezt mondania, mert a nő reményteljesen mosolyogni kezdett.
– Freda vagyok – ragyogta. Egy pillanatig habozott, majd végigsimított a férfi kézfején. – Ha egyedül érzi magát...

Brad felnézett a söréből, hogy elküldje a lányt, de pillantása a mögötte álló tévére esett. Mi a csuda? Maddie! A készülék eléggé hangosan szólt ahhoz, hogy hallja az izgatottságot a műsorvezető hangjában, de Brad nem tudott olyan jól németül, hogy értse, miről van szó.
– Ismerem – mutatott gyorsan a képernyőre. – Le tudná fordítani? Meg tudja mondani, miről van szó?

Freda sietett teljesíteni Brad kívánságát, közelebb ment a tévéhez. Pár perc múlva meglepődve ment vissza, kezét vékony csípőjére rakta.
– Ismeri ezt a Pillangókisasszonyt?
– Igen, ismerem. – Brad türelmetlenül mutatta, hogy folytassa. – Miről van szó?
– Terhes. Az űrlényektől.
– Terhes! – Brad akkorát bömbölt, hogy Freda ugrott egyet.

Bradet annyira megrázta a hír, hogy megragadta a korsót és fenékig ürítette. Terhes? Maddie tényleg teherbe esett? Tudta, hogy amilyen gyorsan csak lehet, vissza kell jutnia a bázisra. Gyorsan az asztalra tett egy marék húszdollárost, majd kilépett, mielőtt a pincérnő bármit mondhatott volna. Kint megcsapta a hűvös novemberi szél. Felhajtotta a gallérját, és a kocsija felé sietett. Néhány másodperccel később már a bázis felé tartott, és azzal biztatta magát, hogy csak a média fújta fel az egészet. Arra a gondolatra, hogy Maddie talán az ő gyerekét várja, a hideg ellenére izzadni kezdett.

A pokolba! Brad magában szitkozódott, és a kormányra csapott. Túl konok volt ahhoz, hogy felhívja. Túl büszke volt ahhoz, hogy megkockáztassa, a nő talán kiadja az útját, ha megpróbálja felhívni. De hogy terhes lenne? Ez a lehetőség soha nem jutott eszébe. Hiszen védekeztek, a csuda vigye el! Nem volt teljesen ostoba. Akkor viszont mi ez az újabb őrület a tévében? Valaminek történnie kellett, Brad biztos volt benne. Mint ahogy abban is biztos volt, hogy csak valami csoda folytán mehet vissza az Egyesült Államokba, hogy kiderítse az igazságot.

A fenébe is, Maddie, miért nem próbáltál meg felhívni? Magában morgott, arra nem is gondolt, hogy a legutóbbi találkozásukkor Pillangókisasszony nem mutatott túlzott érdeklődést az iránt, hogy hol találhat rá.

Maddie megvárta, amíg az utolsó diák is elhagyja a tantermet, majd felsóhajtott. Hálás volt, hogy a kora reggeli óra volt az első és utolsó aznapra. Másnap kezdődik a hosszú karácsonyi szünet. Remélte, hogy akkor majd lesz elég ideje összeszedni magát és megtervezni a jövőjét. Éppen a jegyzeteit pakolta a táskájába, amikor beviharzott az anyja, és egy napilapot csapott az asztalra.
Maddie lenézett, és egy gyerek képét látta, akinek a szemét mesterségesen megnagyobbították, hogy úgy nézzen ki, mint egy földönkívüli. A kép alá a következő szöveg volt írva: Pillangókisasszony gyermeke, a baba, akit csak egy rovartudós képes szeretni.
– Most mihez fogsz kezdeni, Madeline? – kérte számon az anyja.

Maddie széttépte az újságot, és a szemétbe hajította.

– Ne velem kezdd, mama!
– Én nem akarok semmit sem elkezdeni. Azt akarom, hogy tegyél pontot ennek az ügynek a végére.

Maddie felállt.
– Majd később megbeszéljük. Öt perc múlva találkozóm lesz.

– Neked most leginkább az újságírókkal kéne találkoznod – csattant fel Helen Morgan. – Nem tudom, kit akarsz megvédeni és miért, de azt igen, hogy ha nem adsz magyarázatot az embereknek, akkor az unokám nem lesz képes majd úgy végigmenni az utcán, hogy össze ne súgjanak a háta mögött!
– Azt hiszed, én ezzel nem vagyok tisztában? – csattant fel Maddie. – Azt hiszed, nekem nem esik rosszul, hogy viccet csinálnak a gyermekemből?

– Akkor viselkedj is ennek megfelelően – utasította Helen, és a hatás kedvéért átdobta vállán a sálját. – Egy anyának meg kell védenie a gyerekét. Nőjél fel végre, és vedd kezedbe az irányítást!

Kiviharzott a teremből, Maddie pedig legszívesebben felsikoltott volna. Hogyan képzelheti, hogy őt nem háborítják fel azok a képek és cikkek, amelyek a gyerekét űrlénynek állítják be! Még nem volt ideje arra, hogy egészen átadja magát az anyaság élményének, de azt tudta, hogy senki a világon nem szeretheti jobban a gyermekét, mint ő. Gyorsan végigsimított a pocakján, mintegy védelmezőn, és elindult kifelé. Azt el sem mondta az anyjának, milyen különleges találkozóra igyekszik: dr. Fielding és az egyetem dékánja hívatta. Már számított valami hasonlóra, amióta Arnold Purdy megírta a Morgan City Times címlapján, hogy terhességi tesztet vásárolt a helyi gyógyszertárban. Aztán a helyzet csak fokozódott, ahogy Mary Beth is megjósolta.

Gyanította, hogy megvárják a karácsonyi szünetet, és csak akkor fogják megkérni, hogy mondjon fel. Maddie bekopogott, és emelt fővel sétált be a dékán irodájába. A férfiak nem mutatták, hogy meg lennének lepődve a magabiztosságán.
– Kérem, üljön le, dr. Morgan! – kínálta hellyel a dékán. Maddie leült. Már kész terve volt erre a találkozóra.
– Mondanom kell valamit, mielőtt elkezdjük – jelentette ki, és előbb a dékánra, majd dr. Fieldingre nézett.

A dékán kérdően nézett társára, majd amikor dr. Fielding bólintott, megszólalt:
– Igen, dr. Morgan? Mi a mondanivalója?
– Hiánytalanul elvégeztem minden kötelezettségemet, amellyel az egyetemnek tartoztam. A munkámban nem volt hiba. Ugyanakkor, ha mégis úgy döntenek, hogy eltávolítanak a tanszékről, akkor, uraim, biztos vagyok abban, hogy gyermekemmel vígan meg fogok élni abból az összegből, amelyet a bíróság megítél nekem a per után.

Azzal Maddie felállt, és csendesen kisétált a szobából. Még csak be sem csapta maga mögött az ajtót. Teljesen felvillanyozódva érezte magát, most először már napok óta. Tulajdonképpen olyan jókedve kerekedett, hogy szinte repült hazafelé.

Ez a jókedv azonban hamar elszállt, amikor meglátta, hogy ki várakozik rá lakásában a nappali kanapéján.
– Hogyan tudtál bejutni ide? – kérdezte Maddie.

Brad válaszra sem méltatta. Felállt, és csípőre tett kézzel a nőre nézett.
– Tudni akarom az igazságot, Maddie. Tényleg terhes vagy?

Maddie a férfi karjaiba rogyott, mint egy zsinórját vesztett marionettbábu. Könnycseppek jelentek meg a szeme sarkában.
– Semmi baj, Maddie. Kérlek, ne sírj! – kérlelte Brad, miközben a nő a vállán zokogott.
– Ó, Brad, annyira szörnyű volt – szipogta. – Úgy megrémültem, amikor megláttam a tesztet... Én nem akartalak a gyerekkel zaklatni... de aztán az újságok megírták... és a szüleim dühösek lettek... a nővérem meg bolondnak nevezett, mert nem tudtam, milyen hatása van a juharszirupnak az óvszeren... és...
– Hűha! – Brad eltolta magától, hogy rá tudjon nézni. – Mi ez az egész a sziruppal és az óvszerrel?

A nő megtörölte a szemét.
– Ne gúnyolódj velem, Brad... úgy össze vagyok zavarodva. Annyira vigyáztunk... és...

Brad újból magához ölelte.
– Ezek szerint nem eléggé – mondta –, de nem tudom elhinni, hogy nem szóltál nekem a babáról.

A nő kibontakozott az ölelésből.
– De hát Brad, te rögtön az elején azt mondtad, hogy soha nem akarsz...
– Az nem számít, hogy mi mit akarunk, Maddie. A tény az, hogy...
– Hogy tisztáznunk kell gyorsan ezt az űrlény-gyerek ügyet végre – fejezte be Maddie a férfi helyett. – Most, hogy itt vagy, minél hamarabb szeretnék egy sajtótájékoztatót tartani. Nem akarom, hogy bárki is azt higgye, a mi fiunk valami földönkívüli leszármazottja.
– Fiú? – ismételte Brad. – Úgy érted, hogy már megvizsgáltak?

A nő megrázta a fejét.
– Nem, de tudom, hogy fiú lesz, Brad. Mondjuk, hogy anyai megérzés.

Bradet megrázta ez a hír. Visszaült a kanapéra. Fia lesz! Maddie megerősítette, hogy az ő gyerekét várja, és biztos volt abban, hogy fiú lesz. Brad nem akart tovább önző lenni. Szerette Maddie-t, és tudta, hogy a fiát is szeretni fogja, mint ahogy a hazáját. Az ő fia. Ezek a szavak ugyan idegenül csengtek, de Bradet máris hatalmas büszkeséggel töltötte el. Még ezzel az új érzéssel küzdött, amikor Maddie megszólalt:
– Nem várok tőled semmilyen elkötelezettséget, Brad.

Semmi elkötelezettséget? Maddie teljesen megőrült?
– Hogy részese akarsz-e lenni a fiad életének, csak rajtad múlik.

Micsoda? Tényleg el tudja róla képzelni, hogy nem akar részese lenni a saját gyermeke életének?
– Csak arra kérlek, hogy legyél ott velem a sajtótájékoztatón, amikor elmagyarázzuk, hogy nem egy űrhajó, hanem a Fekete Szellem vett föl engem a sivatagban. És azt szeretném, hogy egyértelműen kijelentsd, hogy te vagy a gyerek apja, és nem egy űrlény.

Ez kizökkentette a férfit a hallgatásból.
– A Fekete Szellemet jövő májusban fogják csak bemutatni, Maddie, és megígérem, hogy még aznap megtartjuk a sajtótájékoztatót.

A nő szája tátva maradt a csodálkozástól.
– Jövő májusban? A baba akkor fog megszületni, Brad. Remélem, nem kívánod tőlem, hogy egész terhességem alatt az újságírók céltáblája legyek!

Brad könyörgőre fogta a dolgot.
– Csak azt kérem, Maddie, hogy...
– Ne haragudj, Brad, de nem akarom a következő hat hónapot a pokolban tölteni. Tulajdonképpen egy perccel sem akarok többet várni. Még ma megtartjuk a tájékoztatót, Brad. Ma! Egy perccel sem később.

Brad talpra ugrott.
– Maddie, drágám, meg kell értened...
– Megérteni! – kiabálta Maddie. – Pont a megértés sodort engem ebbe a helyzetbe! Ha nem hagyom, hogy rábeszélj arra, hogy tartsam titokban azt a buta helikoptert, most senki nem mondaná, hogy űrlényt várok!

Brad nem is gondolkodott, mielőtt válaszolt.
– A fene egye meg, Maddie! Nem mondtam azt, hogy kitekerem a karod, ha nem esküszöl meg a titoktartásra, és ezt te is tudod.
– Nem úgy emlékszem, mintha a karom érdekelt volna – vágott vissza a nő. – Tulajdonképpen azon gondolkodom, hogy én nem tartoztam-e a titkos küldetésedhez már az elejétől fogva. Az volt az igazi feladatod, Brad? Arra kért a légierő, hogy szerelmeskedj a szánalmas kis vénlány professzorral, hogy teljesen biztos lehess abban, hogy nem fogja elárulni az átkozott helikoptert?

Brad elképedt.
– Hogyan mondhatsz ilyet? Nézz a szemembe, és mondd azt, hogy tényleg így gondolod.
– Csak azt tudom, hogy a Fekete Szellemet a sajtótájékoztató után fogod leleplezni, Brad. Ez ilyen egyszerű.
– Egyszerű? Ez egyáltalán nem egyszerű, Maddie. Nekem nincs beleszólásom abba, hogy mikor mutatják be a Fekete Szellemet. Ezt nem én döntöm el.

A nő konokul keresztbe fonta karját a mellén.
– Akkor tegyél valamit. Hívd fel a parancsnokodat, és mondd el neki, hogy ez megint olyan körülmény, amely nem szokványos.
– Vagy különben?

Maddie nem kertelt.
– Vagy én magam mondok el mindent a Fekete Szellemről.
– Megígérted, Maddie, hogy ezt nem teszed.

A nő hidegen válaszolt.
– Amikor a szavamat adtam, még nem voltam terhes a gyerekünkkel, Brad, de most fiunk lesz. És ha nem intézed el a dolgot a hét végéig, akkor nem lesz más választásom, mint hogy egyedül megtartsam a sajtótájékoztatót pénteken.

Brad felemelte a kezét.
– Nem hiszem el, hogy ennyire felfújod ezt az ügyet.
– Én pedig nem hiszem el, hogy eltűröd, hogy a saját véredre és húsodra azt mondják, hogy űrlénytől származik! Tudom, hogy te mindig a pályafutásodat helyezed előtérbe, de most valaki másra is gondolnunk kell.
– Én nem helyezem előrébb a karrieremet, mint a babát, Maddie, és véget is fogunk vetni az űrlényekről szóló pletykáknak. Csak annyit mondok, hogy halasszuk el néhány hónappal, hogy...
– Én pedig azt mondom, hogy minél tovább folytatódik így a dolog, annál nehezebb lesz megállítani, Brad. Tényleg azt akarod, hogy a fiunk úgy nőjön fel, hogy...
– Azt akarom, hogy a fiunk két józanul gondolkodó szülő mellett nőjön fel, és jelen pillanatban te nem vagy annak nevezhető. Megtartjuk a sajtótájékoztatót. Még össze is házasodunk...
– Még össze is házasodunk? – kiáltotta a nő. – Nos, köszönöm, Hawkins kapitány. Micsoda nemes önfeláldozás!

Most megint felbosszantotta Maddie-t. Brad észrevette, hogy a nő szinte remeg. Gyorsan hangnemet váltott.

– Nem úgy értettem, Maddie. Nem hagytad, hogy befejezzem, amit mondani...
– Már elmondtad, amire kíváncsi voltam. – A nő hangja nyugodt volt. Túl nyugodt.

– Maddie, kérlek! Te is tudod, hogy vannak bizonyos szabályok a légierőnél...
– Kérlek, menj el! – mutatott Maddie az ajtóra. Brad tett egy lépést a nő felé. – Komolyan mondtam, Brad. Azt akarom, hogy menj el. Nincsen hely a gyerekünk életében számodra, ha jobban érdekel téged az az ostoba helikopter.
– Maddie, kérlek...

A nő az ajtóhoz ment, és kinyitotta.
– Viszlát, Brad! – A hangja megremegett. – Ha péntekig nem hallok rólad, soha többé nem akarlak látni.

Brad egy pillanatig habozott, majd kisétált, és becsapta maga mögött az ajtót. Tudta, hogy a várandós nőkkel nem könnyű bánni, de Maddie-vel egyenesen lehetetlen volt. Mintha bármit is változtathatna azon, hogy a kormány mikor akarja bemutatni a Fekete Szellemet. Hívd fel az öreget, mondaná Maddie. Persze! És mit mondjon neki? Elnézést, de kínos helyzetbe kerültem a meg nem született fiam anyjával. Kölcsön tudnád adni nekem pénteken a Fekete Szellemet, hogy a nő, akit szeretek, ne tiltson ki a fiam életéből? Persze. Mintha ez bármin is változtatna.

Nők! Brad magában morgott, miközben a kocsija felé tartott. Már amikor először megpillantotta Maddie-t, tudta, hogy bajban van. És erre mit tett? A kezébe adta a kötelet, hadd tegye a nyakára a hurkot. Akármit tesz is, mindenképp szorulni fog. A szeretett nő kitagadja, ha nem megy el pénteken, és a légierőnél is bajba kerül, ha beszél az újságíróknak a helikopterről. Brad csendesen szitkozódott, és beindította az autót.
Megfogadta, hogy soha nem lesz gyereke. És miért? Mert nem akarta, hogy apa nélkül nőjön fel, mint ahogy neki kellett. Igen, és most pontosan ez fog történni. Ha pénteken nem megy el arra a nyavalyás tájékoztatóra, akkor Maddie nem foga meggondolni magát. Azt is tudta, hogy személyes okokból nem kérheti azt a légierőtől, hogy korábban leplezzék le a Fekete Szellemet. Hacsak...

Ahelyett, hogy délnek, Atlanta felé vette volna az irányt, ahonnan Németországba repülhetett volna, északnak fordult. Virginia államba, Arlingtonba igyekezett. Ott lakott az az ember, akihez Brad mindig fordult, ha olyan helyzetbe keveredett, amelyből nem látott kiutat.

Az Arlingtonba vezető tízórás út során Bradnek rengeteg ideje volt, hogy kitalálja, mit fog mondani a férfinak, akit a magánéletben csak Joe bácsinak szólított. Amikor azonban este nyolc óra körül bekanyarodott a régi ház elé, minden kiment a fejéből. A kocsiban ülve ösztönei azt tanácsolták, hogy jobb lesz, ha megfordul és meg sem áll Németországig, és talán így is tett volna, ha nem nyílik ki a bejárati ajtó. A magas, karcsú nő, aki kilépett, és akit ő csak Bess néninek hívott, tanakodott egy pillanatig, majd megörült, amikor a felgyulladó lámpák fényében meglátta, ki érkezett hozzájuk.
– Joe! Nézd, ki van itt! – kiáltott hátra Bess Gibbons, és leszaladt a lépcsőn. Szorosan megölelte Bradet, amint az kiszállt a kocsiból. Joe Gibbons komor arccal követte feleségét, és kezet rázott Braddel.
– Hát te meg mit keresel az Egyesült Államokban? Azt hittem, hogy Frankfurtban vagy.

Brad válaszra nyitotta száját, de Bess férje karját megragadva közbeszólt:
– Nem tudnál legalább köszönni neki, mielőtt faggatni kezded, Joe? Ezenkívül kit érdekel, hogy hol volt Brad? Most itt van, és csak ez számít. Így legalább nem kell postára adnom a karácsonyi ajándékát. Ünnepelhetünk hamarabb is.

Brad még egy ölelést kapott Bess nénitől, de a csendes pillantás, amelyet Joe bácsival váltott, nem hagyott kétséget afelől, hogy bajban van. Még mielőtt szólhattak volna, Bess néni őszülő fejét Brad felé fordította.
– Éppen most sikerült meggyőznöm a vén kecskét, hogy vigyen el vacsorázni. Örülök, hogy itt vagy, így legalább velünk jöhetsz.

– Nos, én...
– Nincs kifogás – jelentette ki ellentmondást nem tűrve Bess, majd belekarolt Bradbe, és egy Cadillac felé vezette. – Már évek óta nem láttalak, és alig várom, hogy elmeséld, mi van veled.

Brad megrezzent.
– Azért jöttem, hogy beszéljek Joe bácsival.
– Beszélgessetek csak nyugodtan, ne is vegyetek tudomást rólam. De nem hagyhattok itthon, az biztos.

Brad néhány perccel később keresztszülei Cadillecjének hátsó ülésén ült, és még mindig azt próbálta felidézni, mire is gondolt idefelé jövet. Kisvártatva meg is érkeztek az étterembe.
– Nos, hát most az egyszer szép kis kalamajkába keveredtél – mondta Joe Gibbons aggódó tekintettel. Brad idegesen körbepillantott az étteremben, mert attól félt, hogy Joe bácsi dühében az asztalt fogja csapkodni.
– Bolondság – szólalt meg Bess. – A fiunk szerelmes, és szerintem ez csodálatos! – Megveregette Brad kezét. – Alig várom, hogy személyesen is találkozhassam a te Maddie-ddel.

Brad nagyot sóhajtott.
– Nem hiszem, hogy valaha is fogsz vele találkozni, Bess néni. Teljesen kiborította az az űrlényes történet. Azt kérte, hogy azonnal tartsuk meg a sajtótájékoztatót. – Brad elhallgatott, és Gibbonsra nézett. A férfi alig láthatóan megrázta fejét, de nem annyira, hogy Bess észre ne vette volna. A nő hátradőlt, és megrázta a fejét.
– Úgy tűnik, hogy ti ketten elfelejtettétek, hogy negyven éve katonafeleség vagyok. Azt hiszitek, hogy nem tudom összerakni a történteket? Amikor az a földönkívüli dolog történt, ti mindketten Roswellben voltatok. De hogy csak a szokásos hadműveletek folytak volna? Ugyan már! Amikor Brad megjelent a televízióban, egyből tudtam, hogy a légierő keze is benne van a dologban.

Brad Gibbonsra nézett, aki összevonta a szemöldökét.
– De nem fogok semmit sem kérdezni a részletekről – folytatta Bess. – Negyven év után már nem is kell kérdeznem semmit. De egyetértek Brad Maddie-jével. Bármibe kerül is, Bradnek tisztáznia kell a dolgokat. Most azonnal.

Brad szomorúan megrázta a fejét.
– Sajnálom, Bess néni. Az lehetetlen.
– A fenébe is, persze hogy lehetetlen – erősítette meg Gibbons.
– Bolondság – jelentette ki egy tábornok határozottságával Bess néni. – Semmi sem lehetetlen, ha elszánjátok rá magatokat.

Gibbons türelmesen rámosolygott.
– Attól félek, nem egészen érted, hogy miről van szó, drágám.
– Ó, tökéletesen értem, Joe – ellenkezett Bess. – Hogyan is képzelhetem, hogy a légierő eltér a szokásos rendtől, csak egy olyan semmiség miatt, mint egy nő jó hírneve és becsülete.

Bradnek nem tetszett ez a hangnem. Inkább egy kis megértést várt volna attól a nőtől, akit anyjaként szeretett. Arra számított, hogy Bess néni majd megnyugtatja, hogy egyetért majd vele abban, hogy Maddie milyen lehetetlenül viselkedik. De ehelyett ugyanazzal a. szigorú pillantással nézett rá, mint amilyennel Maddie, amikor elküldte. Nők! – gondolta Brad. Ezer év alatt sem fogja megérteni őket.
– És most, Bess – szólalt meg Gibbons.

– Ne mondd azt, hogy és most, Bess! Nem hibáztatom Maddie-t, amiért dühös lett. És neked még van képed úgy tenni, Joe, mintha nem tudnád, hogy én is ugyanazt gondolnám, ha tétlenül kellene ülnöm, miközben valamelyik gyerekünket űrlénynek csúfolnák az újságok! Soha nem gondoltam, hogy ezt kell mondanom, de most az egyszer mindkettőtök miatt szégyenkezem!

Gibbons arca céklavörösre váltott.
– És mégis, mit vársz tőlem, hogy mit tegyek? Ahhoz, hogy rendbe hozzuk ezt a dolgot, a nagykutyáktól kellene engedélyt kérnem!
– Szinte minden hétvégén együtt golfozol az elnökkel most, hogy várod a nyugdíjazásodat.

A két férfi egymásra nézett.
– Tudod, hol van a kutya elásva, Bess?
– Persze hogy tudom. Ti, a légierő kemény katonái annyira el vagytok foglalva azzal, hogy bebizonyítsátok, milyen férfiasak vagytok, hogy elfelejtitek azt, hogy a nőknek néha csak egy kis megértésre van szükségük.
– Duma! A baj az, hogy ti, nők túl sok szappanoperát néztek – hányta a szemére Gibbons. – Ott talán előfordulhatna, hogy átszaladok a Fehér Házba, és elmondom az elnöknek, hogy milyen gondjai akadtak Bradnek a barátnőjével, de ez itt a való világ, Bess. És ha azt gondolod, hogy bármelyikünk is ilyen dolgokkal fogja untatni az elnököt...

Bess az asztalra dobta a szalvétáját.
– Ezek szerint nekem kell kézbe vennem az irányítást.

Gibbons ezúttal tényleg az asztalra csapott.
– Most már tényleg fejezd be, Bess! Nem hagyom, hogy beleszólj ebbe, és...

– Ó ne aggódj, nem az elnökhöz fogok menni, Joe. Biztos vagyok abban, hogy ő is csak olyan elnéző pillantást vetne rám, mint Brad Maddie-re vagy te rám. Megyek és beszélek azzal, akinek van elég hatalma ahhoz, hogy tegyen is valamit. Biztos vagyok abban, hogy a First Lady meg fog hallgatni!

Bess sértetten felállt, és elment. Brad hitetlenkedve megrázta a fejét.
– Meg vagyok döbbenve. Soha nem hallottam még, hogy Bess néni kiabált volna.
– Bess? Viccelsz? – horkant fel Gibbons. – Ez a nő egy tűzokádó sárkány volt mindig is!

– De... de akkor hogyhogy ennyi évig együtt maradtatok? – csodálkozott Brad.
– Ne mondd el neki, de másképp nem is lenne jó. Egy kis veszekedés jót tesz a nedvek keringésének, ha érted, mire gondolok – hajolt közelebb Joe. Brad határozottan egyetértett ezzel a kijelentéssel. Maddie is hasonló hatással volt rá, mióta csak felsegítette a Fekete Szellem padlójáról. Talán van még remény, gondolta.

Gibbons megdörzsölte az arcát.
– Figyelmeztetnem kellett volna téged, hogy Bess soha nem hátrál meg. Szerencsések leszünk, ha nem kerülünk mindketten börtönbe, miután a First Lady beszélt az elnökkel.

Brad lehorgasztotta fejét.
– Nos, legalább, majd ha Maddie tudni fogja, hogy miatta kerültem rács mögé, akkor néha be fogja hozni hozzám a kis William Josephet látogatóba.

Gibbons töprengve ránézett.
– Azt akarom, hogy a fiam a két legnagyszerűbb ember után kapja a nevét, akiket valaha is ismertem – bólintott Brad. Majd úgy tett, mintha nem látná, hogy Joe bácsikája elmorzsol egy könnycseppet a szeme sarkában. Kis csend után Gibbons megszólalt:
– Az apád büszke lenne, ha tudná, hogy róla nevezed el a fiút, Brad. És én is az vagyok.

10. FEJEZET

Maddie különös gonddal készülődött péntek reggel. Tíz órakor az egész ország arra fog várni, hogy a Pillangókisasszony végre megtegye a bejelentést. A sajtó aztán vagy hisz neki, vagy nem. A légierő pedig vagy tagadni fogja az egészet, vagy nem. De így legalább ad majd valami magyarázatot, amellyel ellensúlyozhatja az űrlényes történetet. Nem mintha az eredeti sokkal hihetőbb lenne.

Nagyon kellemetlenül érintette, hogy meg kell szegnie a Bradnek tett ígéretét. Aztán egy újabb hányinger eszébe juttatta, hogy fontosabb dolog miatt kell most aggódnia.

Bradről semmi híre sem volt. Nem mintha számított volna arra, hogy valaha még viszontlátja őt. Sejtette, hogy a férfi keze is meg van kötve, de ilyenkor arra gondolt, legalább megpróbálhatott volna harcba szállni a feletteseivel. Ha felhívja, és azt mondja, hogy a légierő elutasította a kérelmét, akkor még elviseli a kellemetlenségeket akár további hat hónapig is. Inkább az dühítette fel, hogy Brad annyira védelmébe vette a légierőt. Arról nem is szólva, hogy rá meg azt mondta, túl érzékenyen fogja fel a dolgokat.

Mégis mire számított? Egy anya sem ülne ilyen helyzetben ölbe tett kézzel. Szépen felöltözött, nem lepte meg, hogy a régen kicsit bő ruhái most mind feszültek rajta. A kabátját be sem tudta gombolni, ezért inkább nyitva hagyta, és még egyszer megfésülködött. Alig egy óra múlva a világgal szemben kell megvédenie babáját, és elárulnia azt a férfit, akit szeret. Az idő előrehaladtával már csak a csodát várta, és amikor a telefon megcsörrent, azt hitte, hogy az lesz az, amit annyira várt. De csalódott, amikor meglátta, hogy a testvére keresi.
– Csak sok szerencsét akartam kívánni neked – szólt bele Mary Beth a telefonba. – Nagyon sajnálom, hogy nem lehetek ott veled épp most, pláne, hogy én voltam, aki ezt az egészet elindította.
– Én pedig nem hallgattam rád, amikor azt mondtad, hogy ne másszak át a kerítésen – sóhajtott Maddie. – Te csak az új szappanoperádra figyelj!
– Örülök, hogy legalább a papa és a mama elmegy veled. Mindketten nagyon várják már a babát. Most mennem kell, valaki keres a másikon. Ügyes legyél, húgocskám! Legyél rövid! És büszke arra, hogy a lehető legjobbat teszed az unokaöcsikémnek.

Maddie az órájára nézett. Kilenc óra negyvenöt volt. Brad ideje lejárt. Bezárta maga mögött a lakás ajtaját, és biztos volt abban, hogy jól meglesznek a gyermekével a férfi nélkül is. Persze nem így tervezte az életét, de hát kevés embernek alakul úgy az élete, ahogy szeretné. Erre ő maga a legjobb példa.

Megkönnyebbülten látta, hogy apja már a kocsiban várja, de egy újságíró hirtelen előugrott az ösvény mögül, és elállta az útját. Maddie felemelte kezét, de nem tudta eltakarni a villanó vaku fényét. Még akkor is káprázott a szeme, amikor beszállt a kocsi hátsó ülésére.
– Hála istennek ma már vége lesz ennek a felhajtásnak – szólalt meg az anyja az apja melletti ülésről.

Maddie nem szólt semmit, de egész úton azon gondolkodott, hogy nem csak a felhajtásnak lesz vége ettől a naptól. Arról is lemondhat, hogy valaha együtt élhet azzal a férfival, akit szeret és aki gyermeke apja. A kocsi megállt, és Maddie, meg sem várva a szüleit, kiszállt, és az izgatottan várakozó újságírók felé sietett. Az első sorban a pióca Purdy állt, és szélesen vigyorgott. Maddie nem hagyta, hogy elbátortalanítsák, háborítatlanul sétált tovább feléjük, és már majdnem odaért, amikor valaki vérfagyasztóan felsikoltott. Az emberek szétrebbentek. Csak a pióca Purdy maradt. Szegény Arnold földbe gyökerezett lábbal állt, arcára kiült a jeges rémület. Maddie követte a tekintetét, és csak akkor vette észre, mi volt a zűrzavar okozója.

Nem messze tőlük a Fekete Szellem készült leszállni. Arnold elájult, és pont Maddie elé vágódott el. A nő gyorsan átlépte, és a helikopter felé szaladt. Eljött! Csak az járt az eszében, hogy Bradhez jusson. A férfi jelenléte mindent elárult Maddie-nek: szereti őt és eljött, hogy megmentse.

Amint Brad kilépett a helikopterből, Maddie a nyakába ugrott. Amikor Morgan City lakossága is ráébredt, hogy nem fogják megtámadni kis zöld lények, körülvették őket. Brad megvárta, amíg elült a zaj.
– Brad Hawkins kapitány vagyok, az Egyesült Államok légierejétől. Szeretném bemutatni önöknek azt a titkos helikoptert, amelyről dr. Morgannek hallgatnia kellett, amióta múlt nyáron rábukkant a Roswell melletti gyakorlóbázisunkon.

Mindenki egyszerre kezdett beszélni. Brad csitítóan felemelte a kezét, és megvárta, amíg újra csend lett.
– Dr. Morgan beleegyezett, hogy mint felelősségteljes amerikai állampolgár, semmilyen titkot sem fog elárulni a mi szigorúan titkos hadműveletünkről. Sajnos a sajtó kikényszerítette, hogy az elnök személyesen küldjön ide engem azért, hogy egyszer s mindenkorra véget vessek a földönkívüliek űrhajójáról szóló történeteknek.

A tömeg megvadult. Mindenhonnan kérdések záporoztak Bradre és Maddie-re.
– És mi van a gyerekkel? – kérdezte valaki.
Maddie meglepetésére Brad szembefordult vele.
– Szeretlek, Maddie. Teljes szívemből. Tudnál te is szeretni engem?
– Igen. Úgy értem, én is szeretlek, Brad.
– Akkor hozzám jössz feleségül? Jó férj leszek, és amennyire tőlem telik, a legjobb apja a gyermekünknek.

A tömeg olyan csendes lett, hogy Maddie saját szívverését is hallotta. Letörölt egy könnycseppet az arcáról.
– Azt hittem, hogy nem akarsz feleséget és családot.
– Úgy emlékszem, hogy te is ugyanezt mondtad.

Maddie elpirult.
– Nem szeretném feladni az állásomat.
– Én sem – vont vállat Brad.
– Akkor a mi házasságunk nem lesz szokványos, nem gondolod? – mosolygott Maddie.
– Nem vagyunk hétköznapi emberek. Egy kis egyezséggel el tudjuk simítani a dolgokat.
– Madeline Ann Morgan! – kiáltott Maddie anyja a tömegből. – Mondj igent, mielőtt ez a helyes fiatalember elveszti a türelmét, és meggondolja magát.
– Igen! – mondta Maddie, és a tömeg felmorajlott, mert Brad magához ölelte és hosszan megcsókolta.
– Mi történik? Miről maradtam le? – kiabálta a pióca Purdy, miközben egyik embertől a másikig rohant, és megpróbált keresztülnyomakodni a tömegen.
– Kapitány, tudna nekünk mondani pár szót a helikopterről? – kérdezte egy riporter a CNN-től.

– Az új F-211-es Fekete Szellem hivatalosan jövő héten kerül majd bemutatásra a Pentagonban – felelte Brad. – Akkor majd mindent megtudhat róla.
– Mikor fognak összeházasodni? – kérdezte valaki más.
– Itt, Morgan Cityben lesz az esküvő? – kiáltotta valaki.
– Hát persze – vette át a szót Morgan polgármester. A kamerák felé fordultak, ő pedig politikusi mosolyával folytatta: – Az anyja és én nem is hagynánk, hogy másképp legyen.
– Úgy tűnik, hogy az apád a kezébe vette az irányítást – súgta Brad Maddie fülébe. – Mi lenne, ha mi lelépnénk innen?
– Később majd felhívlak, mama – integetett Maddie, miközben Brad a helikopter felé tuszkolta.
– Mikorra várható a gyerek?
– Fiú lesz vagy lány?
– Adtak már neki nevet?

Brad beszállt a helikopterbe, és becsukta az ajtót.
– Tényleg, adtál már nevet a fiunknak? – kérdezte Maddie-t.

A nő előrehajolt, és megcsókolta.
– Nem. És te?

Brad beindította a Fekete Szellemet.

– Ha neked is megfelel, akkor nevezzük William Josephnek. William az apám után, és Joseph Joe Gibbons után.
– Gibbons parancsnok? Arra gondolsz, aki akaratom ellenére tartott fogva?

Brad aggódva nézett rá.
– Miért, nem tetszik?
– Viccelsz? Délen minden srácot Billy Joe-nak hívnak! – nevetett Maddie.
– Na várjunk csak, Maddie – kezdte Brad. – A Billy rendben van. A Joe is. De nem akarom a fiamat Billy Joe-nak hívni.
– Igazán? És mi lesz az egyezséggel, amelyről az előbb beszéltél, Brad drágám? – vonta fel szemöldökét Maddie.
– Mi lenne, ha B. J.-nek szólítanánk? Az nekem is tetszene.
– B. J. – ismételte Maddie. – B. J. Hawkins.
– Szépen hangzik, ugye?
– És most hová is viszel minket pontosan a kis B. J.-vel?
– Először is hazavisszük a Fekete Szellemet, nehogy lekésse a jövő heti ünnepséget, aztán két varázslatos hölggyel fogunk ebédelni, akik már alig várják, hogy megismerjenek téged.
– De Brad, nézz rám! Olyan rendetlen vagyok.
– Gyönyörű vagy – jelentette ki Brad, és nem is sejtette, hogy Maddie milyen mérges lesz majd, amikor megtudja, hogy a Fehér Házba viszi ebédelni.
– És ebéd után?
– Ebéd után kibérelünk egy autót, és hazaviszlek. Abból, amit az apád mondott, azt gondolom, hogy meg kell szerveznünk az esküvőt.
– Karácsonyi esküvőnk lesz – merengett Maddie vidáman. – A kedvenc időszakom. És tényleg nem bánod, ha a szülővárosomban tartjuk az esküvőt?
– Egyáltalán nem – felelte a férfi, majd huncut pillantással hozzátette: – De csak akkor, ha én tervezhetem meg a nászutunkat.
– Már ismerem ezt a pillantást, Hawk. Megkérdezhetem, hogy mit forgatsz a fejedben?
– Legyen inkább meglepetés. Olyan csodálatos mézeshetünk lesz, hogy a kis földönkívüli barátaid még zöldebbek lesznek az irigységtől.
– Ha nem bánod, akkor soha többet nem akarom azt a szót hallani, hogy földönkívüli.
– Valóban? – pillantott oldalra Brad. – Akkor az utazás, amelyet jövő nyárra terveztem, szóba sem jöhet.
– Milyen utazás?
– Ó, csak nyugatra, egy Roswell nevű kisvárosba.
– Roswell? – visszhangozta Maddie.

– Igen. Ott találkoztam egy híres rovartudóssal, aki a sivatagban vadászott egy pillangóra.
– Ó, valóban? – nevetett Maddie.
– De miattam elvesztette a pillangót.

Maddie megfogta Brad kezét.
– Fogadok, hogy az a híres rovartudós elmesélné neked, hogy sokkal fontosabb dolgot talált ott, a sivatagban annál a pillangónál.
– Mi lenne az?
– Megtalálta önmagát. És... a férfit, akivel teljes életet tud élni.
– Úgy gondolod?
– Ahogy mondom – felelte Maddie, és gyengéden a pocakjára helyezte Brad kezét –, ne is kételkedj benne.
